RIKSDAGENS PROTOXOLL.

1904. Andra Kammaren. N:o 37.

Tisdagen den 12 april.
Kl. 13 e m.

§ 1.

Uppléstes foljande till kammaren inkomna likareintyg:

Att filos. doktor A. A. W. Lund icke forrin nu kunnat fore-
taga ndgon resa utan att riskera forsimring af sitt hilsotillstind,
varder hirmed pa heder och samvete intygadt.

Véstervik den 9 april 1904.

L. Fredelius.
Stadslikare.

Herr talmannen tillkinnagaf hirefter, att herr Lund denna dag
intagit sin plats i kammaren.

§ 2.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts &
kammarens bord hvilande proposition till Riksdagen angfiende med-
gifvande for under bildning varande Luled jirnverksaktiebolag att
for visst fall erhélla malm frin grufvor i Gellivare socken af Norr-
bottens ldn.

§ 3.

Efter foredragning hiruppé af de pa kammarens bord hvilande
motioner hinvisades: .

herrar C. H. Wallentins och C. J. OUdmans motion, n:o 253,
till Riksdagens sirskilda utskott m:o 2;

herr J. J. Bystroms motion, n:o 254, till kammarens ftillfilliga
utskott n:o 2; och

herr K. H. Brantings m. fl. motion, n:o 255, till bevillnings-
utskottet.
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§ 4.

Foredrogos, men bordlades &ter statsutskottets utlitanden n:is
56, 57 och 58.

§ 5.

_ Efter foredragning vidare af statsutskottets memorial n:o 59,
i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i en friga rérande an-
slag under riksstatens sjunde hufvudtitel, blef den i berdrda memorial
foreslagna voteringspropositionen af kammaren godkind.

§ 6.

Slutligen féredrogos, men blefvo &nyo bordlagda statsutskottets
utldtanden n:is 60 och 61, lagutskottets utlitanden n:is 40, 41, 42
och 43 samt Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande
n:o 29.

§ 7.
Justerades protokollsutdrag.

§ 8.

Afgafvos nya motioner, nimligen af:

herr A. F. Janson i Briten m. fl., nco 256, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition angdende 1an af statsmedel for beredande af till-
fille for arbetare att pi landsbygden forvirfva egna hem;

herr G. M. Sandin m. fl., n:o 257, i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition angfiende 1én af statsmedel for beredande af tillfille for
arbetare att pa landsbygden forvirfva egna hem;

herrar J. Olofsson och S. J. Enander, n:o 258, i anledning af
Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag for paborjande af full-
sténdiga undersokningar rérande den si kallade inlandsbanan; samt

herr 0. G. Eklund, n:o 259, i anledning af Kungl. Maj:ts propo-
sition angdende idndrad lydelse af 23 § i lagen den 5 juli 1901 an-
géende ersittning for skada till foljd af olycksfall i arbete.

Dessa motioner bordlades.

§ 9.

Ledighet frn riksdagsgoromélen beviljades herr J. Olsson i
Stockholm under den 13 april.

Kammarens ledamoter &tskildes hirefter kl. 2,45 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.
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Onsdagen den 13 april.
Kl. 11 {f. m.

§ L
Uppliistes foljande till kammaren inkomna likareintyg:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare lektor K. Star-
biack pd grund af halsfluss foér niirvarande och tills vidare &r hindrad
deltaga i riksdagsarbetet, intygas hirmed.

Stockholm den 12 april 1904.

P. Haglund.

Leg. lik., Docent.

§ 2.

Anmildes och godkiindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 43, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under sjunde hufvudtiteln gjorda framstillning angdende istand-
sittande af de at landshofdingen i Kalmar lin anslagna bostills-
lagenheter m. m.,

n:o 44, i anledning af Kungl. Maj:ts_proposition angiende for-
siljning af kronoligenheten Sitra n:o 2 i Ostergotlands lin,

nio 45, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition_angfende for-
siljning af en till forra kornettsbostillet 1 mantal Ackelsta mo 3
i Stockholms lin hérande ligenhet,

n:o 46, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af en till forra kaptensbostillet Bottestad n:o 2 i Oster-
gotlands lin horande ligenhet,

n:o 47, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af ett till forra kronofogdebostillet °/; mantal Barstad n:o 5
i Ostergétlands lin horande omréde,

n:o 48, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angfende for-
siljning af tva till forra kompanichefsbostillet Mellby n:o 1, 1 mantal,
jamte Bétsmanstorpet n:io 1, ett torp i Ustergdtlands lin hérande
ligenheter,

n:o 49, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af en till forra filtviabelsbostillet !/, mantal Juresta n:o 4
1 Sodermanlands lin horande ldgenhet,

n:o 50, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af tre till forra monsterskrifvarebostillet °/, mantal Toérn-
vik nio 2 i Ostergdtlands lin horande ligenheter,

N:o 37.
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n:o 51, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af vissa delar af forra militiebostéllet 1 mantal Bondesitter
no 1 jimte Lémmends n:o 2, en utjord i Ostergdtlands lin,

n:o 52, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af ett till forra hiradsskrifvarebostillet ', mantal Arja
n:o 3 1 Soédermanlands lin hérande torp,

n:o 53, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende bidrag
till lindrande af forlust, som arrendatorn af forra ofverstebostillet
Kastellgdrden n:o 1 med underlydande i Goteborgs och Bohus lin
lidit till foljd af olyckshindelse,

n:o 54, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse af ratt till bearbetning af marmorfyndigheter a kronojord,

n:o 55, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af en till forra sergeantsbostillet 1 mantal Bjorka n:o 1 i
Sodermanlands lin hérande ligenhet,

n:o 56, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af en till forra rustmistarebostillet 1/, mantal Frangsbo
n:o 2 i Ostergotlands lan horande ligenhet,

n:o 57, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning till staden Ystad af en inom dess omréde beldgen, forut-
varande hospitalsjord.

n:o 58, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning af ett till forra sergeantsbostéllet n:is 13, 15 och 17 Eslof
i Malméshus lin horande omréde,

n:o 59, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af torp under forra kaptensbostillet Helgesta n:is 1 och 2
i Sodermanlands lin,

n:o 60, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latelse till Sodermanlands lins landsting af visst, Gripsholms slott
tillhérande omréade.

n:o 61, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse till handlanden J. Lundstrom af tvd jordomrdden utaf den
staten tillhoriga Landskrona— Angelholms jérnvig,

n:o 62, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende jord
utbyte vid Gnesta jarnvigsstation,

n:o 63, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende jord-
afsondring frén indragna militiebostéllet '/, mantal Gillstad n:o 4
Borregard 1 Skaraborgs lidn, och

n:o 64, i anledning af Kungl. Majits séirskilda propositioner
angdende efterskiinkande af kronans ritt till fyra danaarf.

Vidare anmildes och godkindes lagutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelser till Konungen:

n:o 65, i anledning af dels justitieombudsmannens framstéillning
om &tgirder for storre skyndsamhet i friga om for brott hiktade
personers instéllande for domstol, dels ock tva i liknande syfte af-
gifna motioner,

n:o 66, i anledning af vickt motion angdende ritt att medelst
expropriation forvirfva mark for linbaneanliggningar 1 vissa fall,
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n:o 67, i anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om é&ndrad lydelse af 6 § i lagen den 12 mars 1886 an-
giende ansvarighet for skada i1 f6]jd af jarnvigs drift och till lag om
dndrad lydelse af 25 § i lagen den 1 juli 1898 om de svenska
lapparnes ritt till renbete i Sverige, dels ock en med foranledande
af nimnda proposition viickt motion,

n:o 68, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angdende vissa atgirder mot utbredning af lungsot, och

n:o 69, 1 anledning af vickt motion angéende omarbetning i
vissa hiénseenden af gillande bestimmelser om tillsittning af prister-
liga tjinster.

§ 3.

Efter foredragning hidruppid af de & kammarens bord hvilande
motioner hinvisades:

herr A. F. Jansons i Briten m. fl. motion, n:o 256, och herr
G. M. Sandins m. fl. motion, n:0 257, till sirskilda utskottet n:o 2;

herrar J. Olofssons och S. J. Enanders motion, n:o 258, till
statsutskottet, samt

herr 0. @G. Eklunds motion, n:o 259, till lagutskottet.

§ 4.

Foredrogs och godkiindes bevillningsutskottets memorial n:o 17,
1 anledning af vickt forslag om vissa dndringar i giillande forordning
angdende stimpelafgiften.

§ 5.

Till afgérande foreldg bevillningsutskottets betiinkande n:o 18,
1 anledning af viickta motioner angdende #ndringar i giillande briannvins-
forsiljningsforordning.

Punkten 1:0).

Uti tva till behandling af bevillningsutskottet hinvisade motioner,

nimligen n:o 14 inom Forsta Kammaren af herr K. Aokerberg och
n:o 22 inom Andra Kammaren af herr J. Widén m. fl., hade fore-
slagits, att Riksdagen métte besluta:

dels att § 4 mom. 2 i kungl. forordningen den 24 maj 1895
angdende villkoren for forsdljning af briannvin och andra brinda
eller destillerade spiritudsa drycker, sidant nimnda lagrum lydde
enligt kungl. kungorelsen den 25 september 1897, métte erhilla
foljande dndrade lydelse:

Innehafvare af réttighet till forsiljning af brinnvin mi ej lata
vare sig mot efterkraf for kopeskillingen eller genom ombud & annat
stille &n det, dér han sin forsiljningsritt utofvar, till kopare utlimna

N:o 37,

Angdende
dndringar ¢
géllande
brinnvins-
forsiljnings-
forordning.



-N:o 37.

Angdende
dndringar
gillande
brannying-
forsilnings-
Jorordning.
(Forts.)

6 Onsdagen den 13 April.

brinnvin i mindre belopp #n 250 liter; ej heller md han hos annan
dn innehafvare af dylik forsiljningsrittighet genom ombud till salu
utbjuda eller upptaga bestéllningar & bréinnvin i mindre belopp, én
nyss dr ndmndt;

och dels, i hindelse af bifall hirtill, att § 18 mom. 3 samt § 42
i ofvannimnda forordning gifves den #ndrade lydelse, som af nyss
anforda #ndring i § 4 mom. 2 betingades.

Utskottet hemstillde, att herrar Akerbergs och Widéns jimte
medmotioniirers foérevarande motioner om indring af § 4 mom. 2,
§ 18 mom. 3 och § 42 i brinnvinsforséiljningsférordningen icke matte
af Riksdagen bifallas. .

Vid punkten hade fogats reservationer:

af herr Beckman, som foreslagit: 5

a) att Riksdagen, i anledning af herrar .dkerbergs och Widéns
forevarande motioner, matte for sin del besluta, att § 4 mom. 2 i
gillande forordning angéende villkoren for forsiljning af brénnvin
m. m. den 24 maj 1895, sidant sagda moment lydde enligt kungl.
kungorelsen den 25 september 1897, skulle erhalla foljande forindrade
lydelse:

Innehafvare af rittighet till forséljning af brinnvin ma ej lita
vare sig mot efterkraf for kopeskillingen eller genom ombud & annat
stille dn det, dir han sin férsiljningsrittighet utofvar, till kopare
utlimna brinnvin i mindre belopp &n 250 liter.

Ej heller mé innehafvare af rittighet till forsiljning af bréinnvin
hos annan én innehafvare af dylik forsiljningsritt genom ombud till
salu uthjuda eller upptaga bestillningar & brinnvin i mindre belopp,
in nyss #r nimndt; om sidant bolag, som i § 9 mom. 2 sigs, &r
i detta hiinseende sirskildt stadgadt; samt

b) att, for den hiindelse den i punkten a) hir ofvan gjorda hem-
stillan blefve af Riksdagen bifallen, Riksdagen jimvél méitte for sin
del besluta, att § 42 i ofvannimnda forordning, sadan berérda § lydde
enligt kungl. kungorelsen den 25 september 1897, skulle erhélla
foljande forindrade lydelse:

§ 42.

Idkar nigon minuthandel med eller utskénkning af brinnvin vid
tillfalle, d& forsiljningsritten ej utéfvas far, eller & annat stille, dn
dartill uppgifvet &r, eller forbryter sig nigon mot hvad i § 4 mom. 2
stadgadt 4r om brinnvins utlimnande & annat stélle &n det, dar
han sin forsiljningsriatt utofvar, eller om utbjudande till salu eller
upptagande af bestillningar & brénnvin genom ombud, eller tilldter
den, som icke #r till utskéinkning berittigad, att, d4 han i parti
eller genom minuthandel séljer brinnvin, nigot af det silda pa for-
siljningsstillet fortares eller afhimtas i mindre belopp, &n han &r
berittigad foryttra, eller forbryter sig den, som till minuthafndel
med eller utskinkning af brinnvin berittigad &r, mot § 26 mom. 3
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och 5 eller § 27, bote forsta gingen fran och med 30 till och med
60 kronor samt andra gangen fran 60 till och med 120 kronor och
vare dessutom andra gangen sin ratt till minuthandel eller utskéink-
ning forlustig. Lag samma vare, om den, som erhallit riattighet till
utskidnkning 4 passagerarefartyg, utoéfvar densamma annorledes, &n
1 § 13 mom. 2 medgifvet ir, eller utan att iakttaga de inskridnkningar
dirvid, som i 6frigt kunna hafva blifvit af Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande jamlikt samma lagrum foreskrifna;

af herrar Tillberg, Jansson i.Krakerud, Almquist och Eklund,
hvilka instimt 1 den af herr Beckman afgifna reservationen; samt
af herrar Hijer, Lindblad och Berg i Goteborg.

Sedan punkten foredragits, begirdes ordet af

Herr Beckman, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Jag
skall be att med ndgra ord fa redogora for den reservation, som jag
tillika med nagra andra af bevillningsutskottets ledamoter tillatit
mig att afgifva mot utskottets beslut 1 den nu forevarande punkten.

Jag vill di forst bemiirka, att de motionirer, som i ar vickt
denna fraga pa tal, tagit densamma fran en mera praktisk synpunkt,
in hvad foregaende motiondrer i fragan gjort. Motiondrerna ha
nimligen denna gang gjort det uttryckliga forbehallet, att rittig-
heten att begagna ombud for nu ifrigavarande varors utbjudande
till aterforsiljare eller andra innehafvare af brénnvinsforsiljnings-
rittigheter fir kvarstd sdsom den hittills varit. Motiondrerna ha
ansett, att denna rittighet icke medfor nigon skada. De ha dirfor
endast vindt sig mot det sorgliga forhallandet — som vi dess virre
alltfor vil kidnna — att Aterforsdljarnes ombud g& omkring, ur
hus i hus inom vissa delar af vart land och utprangla sina varor.

Bevillningsutskottet har emellertid nu sisom férut ansett, att
den franska handelstraktaten skulle ligga hinder i viigen for en
bestimmelse 1 det af motiondirerna foreslagna syftet. Utskottet
séiger vidare, att dfven om man, trots den franska handelstraktaten,
skulle inféra en dylik bestimmelse, skulle detta icke alls gagna
nykterheten. Detta utskottets pastdende har jag sokt motbevisa i
den af mig afgifna reservationen. Jag papekar dir, att tvirtom all
sannolikhet talar for att det ifrigasatta forbudet skulle 1 mycket
hog grad hindra det hejdlosa utbjudandet af spritdrycker a lands-
bygden. Till och med om man nu icke skulle lyckas att fa till
stand likstéllighet mellan de utlindska och de inlindska agenterna,
anser jag likvil, att ett sadant forbud, hvarom hir dr fraga, bor
inforas. Detta si mycket mer som, enligt min uppfattning, dirigenom
icke ens skulle uppstd ndgon synnerlig fara for de svenska bridnnvins-
forsiljarnes intressen pé grund af konkurrens fran utlandet. Det ar
nimligen hogst osannolikt — synes det mig — att utlindingarne
skulle i nagon afsevird grad begagna sig af sin rittighet att hir i
landet forsilja briinnvin i smirre myckenheter. Man maste ju hirvid-
lag taga hinsyn till den omstidndigheten, att varan skall inforskrifvas
utifran och att tull och frakt maste erliggas for densamma, hvilket
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allt gor det sa godt som omdjligt for utlindingarna att pa detta
omrade upptrida som farliga konkurrenter.

For ofrigt forefaller det mig, som om det dfven funnes ett annat
hinder for att denna konkurrens skulle kunna antaga si stora dimen-
sioner, som man befarat. Det 4r ndmligen att mirka, att det i
artikel 17 i den nu gillande handelstraktaten emellan Sverige och
Norge samt Frankrike det heter: »Franske handelsresande, som firdas
inom de Forenade Rikena for franska handelshus, skola» ete. Hvad
skall nu forstds med uttrycket »franske handelsresande»? Innefattar
detta #fven — som man understundom hért antagas — svenskar, som
dro anstdllda hos franska handelshus och for dessas rikning resa
omkring hér i landet? En stor diplomat har en ging sagt, att spraket
dr till for att délja tankarne — men jag vill dock friga, om det
finnes ndgon rimlighet i att tolka uttrycket » Franske handelsresande,
som firdas inom de Foérenade Rikena for franska handelshus» si,
att ddrmed skulle forstas #fven svenskar, som resa for sidana hus?
Mig synes en dylik tolkning omdjlig. Ett ytterligare stéd for denna
min uppfattning har jag i en annan omstindighet. Enligt den gamla
lydelsen af franska handelstraktaten af ar 1865 i dess artikel 15
hette det: »Franske fabriksidkare och handlande eller deras rese-
agenter, hvilka i nagon af dessa egenskaper blifvit vederborligen
bemyndigade i Frankrike och som resa i Sverige eller Norge», ete.
I den nya formuleringen af traktaten utbyttes dessa af mig nu sirskildt
framhallna ord mot de ofvan citerade »franske handelsresande» och
»franska handelshus».

Jag tror saledes, att, fran hvilken synpunkt man in ser saken,
det icke dr farligt att nu bifalla reservationen. For ofrigt har jag
ocksd 1 reservationen erinrat ddrom, att man i Norge ansett sig
kunna utan hinder af den franska handelstraktaten infora ett stad-
gande ungefir liknande det, som motiondrerna hir begirt och reserva-
tionen forordar.

Det enda skidl, som man kan anféra emot inférandet af ett
dylikt stadgande, dr, som sagdt, den olidgenhet, som konkurrensen
anses medféra. Men i det afseendet komma alltid — sdsom jag
redan papekat — tullen och nationaliteten att ligga hinder i viigen.
Den invindningen kan man alltsa icke tillmita nagon afgérande be-
tydelse. Och nigon annan kan icke goras. Alla — t. o. m. ut-
skottet — nodgas erkinna nodvindigheten af att statsmakterna
hirvidlag ingripa for att afhjilpa nu rddande missforhallanden.

Mig forefaller sdledes, som om den enklaste losningen af fragan
vore att utan vidare inféra ett sadant stadgande som det nu fore-
slagna. Skulle det sedan visa sig, att nagra oligenheter diraf upp-
komme, sirskildt att forsiljning fran utlandet toge en alltfér stor
omfattning, d4 — men forst dia — vore tiden inne for vidtagande
af ytterligare atgirder. Sasom fragan nu ligger, giller det helt
enkelt, om vi icke i vart eget lands lagstiftning skola kunna inféra
den hiir ifrigasatta restriktiva bestimmelsen. Vi ha ju i friga om
var brinnvinslagstiftning sett oss nodsakade att sli in pd den vigen
och i sedlighetens och nykterhetens intresse infora en hel del restrik-
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tiva bestimmelser. Hvarfor skulle vi dd icke kunna éifven infra en sidan
bestimmelse som den hir foreslagna? L&t vara, att det &r i och
for sig motbjudande att betriffande handeln med sarskilda varor
vigra lkstillighet mellan svenskar och utlindingar. Men, mina
herrar, vi méste dock besinna, att det hir endast dr friga om varan
brannvin. Och briannvin &r en undantagsvara, som pd grund af sin
for landets moral farliga beskaffenhet méste i mangfaldiga afseenden
behandlas helt olika dn andra handelsvaror. Jag kan alltsd icke
finna annat, &n att det vore en mycket naturlig konsekvens af vér
lagstiftnings restriktiva karaktir att nu med afseende & demnna for-
siljning af brinnvin infora en sidan foreskrift som den af motio-
niirerna begirda.

D& jag séledes, herr talman, ér ofvertygad dérom, att ett bifall
till motioniirernas forslag innebir ett steg framit med afseende a
sedlighet och nykterhet och att, om detta forslag antages, hvad
helst #n intriffar, forhallandena icke kunna blifva virre, &n de nu
dro, ber jag att fa yrka bifall till den af mig vid den nu foredragna
punkten afgifna reservationen.

Med herr Beckman forenade sig herrar Hijer, Pettersson i Soder-
talje, Almgvist, Sandquist, Johansson i Oija, Hammarstrom, Sider-
berg, Strom i Transtrand, Anderson i Hasselbol, Hultkrantz, Sandin,
Jansson i Edsbicken, Johansson 1 Jonkoping, Johansson i Aflosa,
Berg i Goteborg, Ericsson i Ahlberga, Akerlund och Persson 1 Arboga.

Vidare anforde:

Herr Widén: Efter de méinga instimmanden, som beledsagade
den siste talarens anforande, torde det vara onddigt i afseende pa
sakens utging att yttra sig i frigan. Men jag har begirt ordet for
att & egna och medmotiondrers vignar tillkiinnagifva, att vi for var
del #ro fullt tillfredsstdllda med herr Beckmans reservation. Med
den hafva vi erndtt allt hvad vi sokt gora giillande genom motionen.
Den lilla skiljaktigheten mellan vir motion och reservationen anse
vi fullkomligt betydelselss. Men nir jag nu har ordet, skall jag
tillika anhalla att nigot fi berora de synpunkter, som for oss varit
bestimmande. Det #r ju dessutom osikert, huru denna friga afloper
i Forsta Kammaren, och det kan darfor vara ldmpligt att nu hafva
ndgot mera utvecklat frégans innebord.

Till en bérjan erinrar jag, att motionens syfte &r, sdsom den
siste talaren ndimnde, att rada bot pd det onda, som kringresande
brinnvinsagenter dstadkomma siirskildt pa landsbygden. Det &r ett
gammalt ondt, som det hir giller att afhjilpa. Redan vid 1890 ars
riksdag klagades, som utskottet framhaller, sfver det ofog, som till
motverkande af nykterhetsarbetet bedrefs af kringresande spritagenter.

r 1894 upprepades dessa klagomél, och det arets bevillningsutskott
erkinde, att »missforhallandena #ro af den beskaffenhet, att atgiirder
till deras undanrgjande idro af behofvet pakallade». Ar 1895 upp-
togs fragan anyo och enahanda erkinnande limnades #fven di af
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bevillningsutskottet; och detta upprepades, di fragan aterupptogs
dfven 1896.

Vid 1895 éars riksdag beslots pa Kungl. Maj:ts framstillning,
att brinnvinsbolagen icke vidare skulle f4 genom kringresande agenter
upptaga bestillningar & spirituosa; men didremot lamnades ritten
hirtill fortfarande fri fér dem, som af bolagen éfvertagit rittigheter,
samt siddana, som p& auktion inropat eller pa grund af burskap eller
privilegium innehade briannvinsforsiljningsrittighet. For sa vidt hirmed
afsags att rdda bot pa ofoget med brinnvins uthjudande genom agenter
— och det var naturligen afsikten — var detta, enligt min mening,
att borja i ordtt &nda. Bridnnvinsbolagen dro ju i alla fall dlagda
att verka 1 sedlighetens intresse, — det torde de ock i allminhet
taget gora — och deras vinst giar till det allménna. Da ar det
verkligen som jag sade att borja i oritt dnda att forbjuda bolagen
att begagna ombud, men forbehilla denna ritt at andra handlande
med spirituosa, hvilka uteslutande taga hinsyn till sin enskilda vinst.

I ar har bevillningsutskottet icke heller fornekat, att &tgirder
i detta hinseende vore hogeligen onskviirda. Utskottet erkinner
detta fullstindigt och siiger, att »det ofverklagade missforhallandet
ar af den allvarliga beskaffenhet, att dess afhjilpande pakallar stats-
makternas ingripande». Men bevillningsutskottet har 1 alla fall af-
styrkt var motion pa grund af 17 § 1 franska handelstraktaten. I
det hinseendet ber jag att fi ytterligare betona, hvad den siste
talaren redan framhallit, nimligen att vi i var motion intagit en helt
annan stindpunkt #n foregdende motioner. Det dr dirfor oritt att
jamstélla var motion med dessa. Det yttrades vid 1895 ars riksdag
af en talare, som did forde bevillningsutskottets talan, sisom skil
mot det da payrkade forbudet, bland annat, »att man genom ett
sadant forbud skulle for svenska importfirmor omdjliggora anvindandet
af ombud for uppgdrandet af aftal med dterforsiljare och andra, som
sjélfva hafva rittighet att utminutera och utskinka brinnvin, och
dirmed, om e] alldeles omgjliggora, sa dock pa ett betiankligt siatt
forsvara handelsomsittningen med finare spirituosa». Det dr for att
undvika detta, som vi i var motion undantagit rittigheten att genom
ombud upptaga bestéillningar hos aterforsiljare. Dérmed anse vi oss
hafva brutit ned det hinder, som skulle ligga i1 den franska handels-
traktaten. Det dr dirfor ordtt att mot var motion aberopa hvad
som i fraga om franska handelstraktaten sagts mot foregaende motioner.
Fragan har af oss lagts i ett helt annat lige. A andra sidan anse
vi, att det medgifvande, som salunda gjorts, kan ur nykterhetens
synpunkt saklost goras. Uthjudandet af spirituosa till dterforsiljare
kan naturligen utan men for nykterheten ske pa hvad sitt som helst.

Utskottet siger nu sésom slutskil, att ett bifall till var motion
skulle »ingalunda innebira ridttvisa mot landets egna undersatar och
icke heller gagna nykterheten inom landet». Hvad riittvisan be-
triffar, synes det mig vara en ganska egendomlig rittvisa, att,
under det ett brinnvinsbolag #r forbjudet att anvinda agenter vid
utbjudande af spirituosa, man stéller sa till, att om samma bolag
ofverliter nagon af sina rittigheter pa en handlande, erhéller han



Onsdagen den 13 April. 11

1 detta afseende storre ritt dn bolaget hade; handlanden har ném-
ligen rittighet att genom agenter utbjuda sin vara. Detta synes
dtminstone mig strida mot hvad man enligt vanliga begrepp anser
vara ritt. Det #dr ett ganska egendomligt sitt att skipa rittvisa
at landets egna undersatar.

Hvad till sist det betriffar, att ett bifall till vir motion icke
heller skulle »gagna nykterheten inom landet», synes mig detta vara
hogst egendomligt sagdt. Det giller hdr forbud att utbjuda spiri-
tuosa genom kringresande agenter; och den, som vet, huru dessa
agenter gi till viga, méaste finna detta utskottets yttrande i hogsta
grad mirkvirdigt.

Vi hafva 1 motionen anfort exempel fran Sodermanland, men
sidana exempel gifvas frin ménga orter i vart land. I motionen
har salunda erinrats, att till och med frin personer, som st& vin-
handlarne mycket nira, erkiinnes, att detta forfarande medfér mye-
ket ondt. Vi omnimna nidmligen i motionen, att vid ett mote hér
i Stockholm framhéllits, att »det icke vore nagon hemlighet, att
dessa ombud innistlade sig ofverallt, och att de ofta nog icke ens
skydde att bestka till och med torparen och dagakarlen for orders
upptagande mestadels pd kredit pa, man kunde séga, huru sma par-
tier spirituosa som helst». — Jag har en, som jag har anledning
antaga, fullkomligt siker uppgift frin en annan provins, att en
brinnvinshandlare i en liten smastad har icke mindre én 14 agenter,
som resa omkring pa den omgifvande landsbygden och upptaga
order pa brinnvin. Jag erhdll, kort efter sedan jag vickt min motion,
en tidning mig tillsind fran Falkoping, uti hvilken i moérka farger
framholls det onda, som dessa kringresande agenter med sin verk-
samhet bedrifva, och onskades all framgang &t min motion.

Jag wvill till slut erinra om ett yttrande, som under debatten i
denna kammare om samma #mne 1896 filldes af en divarande, fram-
staende ledamot af kammaren, nimligen herr Ivar Mansson i Tréd.
Han yttrade: »Det dr intet ovanligt, att man pa sin gard en dag
far besok af flere sadana agenter. De vinda sig icke till mig alle-
nast, utan hvad virre dr, de kommersa med mitt folk och géra upp
affirer med dem, och det gér till pa det viset, att det icke, atmin-
stone sillan, ir friga om kontant likvid, utan det &r pa kredit, som
sadane affirer bedrifvas, hvarvid de gora koparne alla mojliga fore-
speglingar, sasom att de kunna sla sig ihop om sa och sa mycket,
och att varorna sedan komma att tillsindas kdparne.» Han fort-
sitter ldngre ned: »Vi std, snart sagdt, redlosa gentemot detta
sakernas tillstind, hvarfor nfgot bor goras si snart som mojligt.
______ "

aNu siger man, att allt hvad hir gores, strandar pa de franska
handelstraktaterna och de franska agenterna. Men denna affir be-
drifves icke af franska agenter, utan det dr svenska agenter, vira
egna landsmiin, som anviindas pd detta sidtt. Nistan i hvarje kom-
mun finnes ett par sadana ombud for handelshusen i vara stider.

Jag skulle verkligen onska, for att fa ett slut pa detta miss-
forhallande, att man ville lagstifta for vara svenska agenter, ty de
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utlindska tror jag icke befatta sig med siddana affirer.» — Huru
ir det mojligt, att man efter allt detta skall kunna komma och
siiga, att ett bifall till motionen »icke skulle gagna nykterhetens».

Jag ber, herr talman, att pa det lifligaste f4 yrka bifall till
herr Beckmans reservation.

. Haruti instéimde herrar Nilsson i Skirhus, Brostrim, Erikson i
Ofre Odensvi, Jansson i Krakerud, Waldenstrim, Svensson i Skyll-
berg, Gustafsson 1 Sjogesta, Biesért, Andersson 1 Helgesta, Fors-
berg, Lindgren i Orebro, Hornstén, Andersson i Pettersborg, Brock,
Collvin, Larsson i Bondarfve, Sterner, Gustafsson i Mjolby, Jonsson
i Hokhult, Rdf, Bengtsson i Hiradskop, Risberg, Danielsson, Sjiberg,
Reuterskiold, Mallmin, Pettersson i Tjirsta, Tamm, Olsson i Marding,
Johanson 1 Mossebo, Jansson i Saxhyttan, Olsson i See, Hammar-
skjold och Ekman.

Herr Ericsson i Ofvanmyra: Did jag pd grund af beviljad
ledighet fran riksdagsgoromélen icke deltagit i detta irendes slut-
behandling inom utskottet, har jag begiirt ordet for att angifva
min stéllning i fragan.

Jag vill dad blott tillkiéinnagifva, att jag vid den férberedande
behandlingen stitt pa alldeles samma stindpunkt och forfiktat
samma mening, som herr Beckman gjort sivil i sin reservation som
1 sitt yttrande hdr i dag i kammaren.

Jag vill dessutom erinra kammaren om tvenne omstindigheter,
som gora, att jag tycker, att kammaren nu bér enhilligt antaga
reservationen. Sedan man forra gidngen hade denna friga pi tal,
hafva vi ndmligen &satt en afseviird tull pad spritvaror. Detta ar
en omstindighet, som gor, att det blir férsvaradt for utlindingen
att silja de billigare spritvarorna, atminstone genom ombud péd
landsbygden. Vidare #r det en annan omstindighei, nimligen den,
att vara grannar norrménnen forsokt sig pa att lagstifta pa samma
siitt, oaktadt de std 1 samma forhallande som vi betriffande den
franska handelstraktaten. Men i Norge har man icke hort nigra
klagomal ofver, att nagra oligenheter fsljt déraf.

Jag vill siledes, herr talman, pd det lifligaste yrka bifall till
herr Beckmans m. fl. reservation och afslag & utskottets hemstéllan.

Herr Bystrom instimde héruti.

Friherre Bonde: Jag har visserligen icke nigonting alls att
tilligga till det, som redan blifvit yttradt af féregiende talare. Men
di jag icke finnes upptagen sdsom reservant emot det slut, hvartill
utskottet kommit, vill jag hiirmed tillkéinnagifva, att jag inom ut-
skottet delat reservanternas dasikter samt att orsaken till att mitt
namn saknas, 4r den, att jag vid den slutliga behandlingen af &ren-
det af sjukdom var forhindrad att deltaga i utskottets arbeten och
icke hade mig bekant den tid, inom hvilken reservation skulle af-
gifvas. Jag har dirfor velat forklara, att jag for min del fullkom-
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ligt ansluter mig till den af herr Beckman afgifna reservationen, till
hvilken jag anhaller att fa yrka bifall.

Herr Lindblad: Herr talman, mina herrar! I den férevarande
frigan vore det ju icke alls ndgon orsak att vidare yttra sig om
den reservation, som dr afgifven af herr Beckman och som nu hir
vunnit instimmande af si méinga af denna kammares ledaméter,
om det icke funnes anledning att af vissa orsaker afvakta det be-
slut, som kan komma att fattas af medkammaren, sa att vi fa klart,
antingen vi kunna direkt bifalla reservationen, eller mélet maste
vinnas pa en omvig genom att &nyo taga fragan under omprofning
1 utskottet.

Inom bevillningsutskottet hafva olika asikter gjort sig gillande.
Utskottet har i1 det stora hela varit ense med motiondirerna, men
man har funnit anledning att fiista sig vid vissa bestdmmelser i den
franska handelstraktaten, och den uppfattningen har hifdats, att
man genom dessa bestimmelser skulle — om ocksa inga direkta
oligenheter vore att befara speciellt hvad Frankrike betriffade —
dock lopa den risken att fi obehag fran andra hall; hvarvid sér-
skildt framhallits, att man skulle riskera att fa provinsen Skine
ofversvimmad af danska agenter. Om man da skulle lagstifta pa
det ifrigasatta sittet, skille — menade man — de nirmast Stock-
holm liggande landskapen, t. ex. Sodermanland och Uppland, genom
den nya lagen blifva hjilpta, under det att man skulle komma lika
illa ut i t. ex. Skine pa grund af grannskapet till Danmark. Denna
uppfattning héfdades ganska kraftigt i utskottet; och vi hade icke
tillgangligt material for att utreda saken, utan den &sikten togs for
god, att di vi hade sidana bestimmelser i den franska handels-
traktaten, maste dfven de danska spritagenterna fi laborera under
samma fordelaktiga villkor som de franska. Nu vore att mirka,
att de franska agenternas utbud blott omfattade dyrare spritvaror;
och di dessa, som inkomme pa buteljer och mindre kérl, droge den
hogsta tull eller 1,85 per liter, med tilligg af ytterligare 15 ores
afgift per liter, behofde man ju foga riskera, att dessa utbjudanden
skedde i nigot storre omfing, ndmligen till de mindre bemedlade
konsumenterna. Samma skil gillde didremot icke 1 afseende & ut-
bjudanden fran Danmark, och darfésr kunde man riskera, att de
danska agenterna komme att bedrifva sitt geschiift i de nérliggande
landskapen. Vi hade, som sagdt, inom utskottet den forestéllningen,
att si var forhallandet. Men efterdt, sedan utskottets betinkande
var klart, har det upplysts. att icke nagon konvention med Dan-
mark forefinnes, enligt hvilken danska handelsresande kunna fordra
samma behandling, som giller for de franska. Om man haft detta
klart for sig i vederborlig tid, tror jag, att utskottet gatt med pa
den uppfattningen, att statsmakten kunde ingripa i detla afseende
och hindra ett missférhillande, som nu #dger rum till skada for
landet. Om nu medkammaren fattar ett direkt beslut i denna fraga,
ja, da dr det storsta skil for denna kammare att fatta beslut i
ofverensstimmelse med herr Beckmans reservation. Men om ater
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medkammaren Onskar f4 saken af utskottet pd nytt behandlad, torde
det vara skidl att fatta ett likartadt beslut och genom en &ter-
remiss fa fragan i ett bittre lige. Det dr af denna anledning, som
jag nu for att uppehilla saken vill anhilla, att kammaren métte
med vilvilja omfatta forslaget om en &terremiss i det af mig an-
gifna syfte.

Jag ber sdledes, herr talman, att fi yrka &terremiss af den
nu féredragna punkten.

Med herr Lindblad foérenade sig herrar Matsson och Trolle.

Herr Beckman: Jag hade tinkt yttra ndgra ord rorande for-
héllandet i friga om de danska handelsresande, men jag tror, att
det kan vara onodigt nu, di jag nidmligen kommer att instimma i
det yrkande om &terremiss, som hir blifvit framstilldt.

Jag yrkar siledes, herr talman, att drendet dterremitteras till

utskottet.

I detta anférande instimde herrar Widén och Hazén.

Herr Soderberg: Visserligen anser jag de farhagor, som af en
foregdende talare hir uttalats, ganska litet viirda, men jag vill dock
icke motsitta mig en aterremiss till utskottet, ifall man pa detta
sitt skulle kunna fi ett samstimmigt beslut af bada kamrarne.
Emellertid har det blifvit oss meddeladt, att i Norge redan 1894
fattats ett sidant beslut som det vi nu dro firdiga att fatta. Dir
har man icke fast si stort afseende vid den franska handelstrakta-
tens 17:.de artikel, som man gjort hir i svenska Riksdagen under
en lang foljd af ar, utan norrmiinnen hafva helt enkelt fattat sitf
beslut med hinsyn till limpligheten for deras egna forhallanden och
nykterhetsverksamhetens ordnande inom deras eget land, som sagdt,
utan att fista afseende vid, hvilka hinder den franska handelstrakta-
ten skulle kunna ligga i vigen dirfor, och det har visat sig, att
under de 10 &r, som forflutit, ingen olidgenhet diraf uppstatt.

Emellertid vill jag nu icke lingre upptaga kammarens tid, utan
skall forena mig i yrkandet om &terremiss under den férhoppning,
att Riksdagen i &r métte gora slut pd denna affir med spritdrycker,
som #ger rum pi landsbygden genom dessa agenter.

Sedan 6fverliggningen hirmed forklarats afslutad samt herr tal-
mannen framstillt propositioner & de dérunder gjorda yrkandena, be-
slot kammaren att &terférvisa punkten till utskottet.

Punkten 2:0).

Uti en inom Andra Kammaren vickt, till bevillningsutskottet
hiinvisad motion, n:o 118, hade herr P. P. Waldenstrom yrkat,

att Riksdagen méitte besluta, att § 4 i kungl. férordningen an-
giende villkoren for forsiljning af brinnvin m: m. den 24 maj 1895
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skulle erhélla foljande éindrade lydelse: Ej ma nigon tillhandagé allmén-
heten eller medlemmar af slutet sillskap, klubb eller annan forening med
anskaffande af brinnvin i mindre belopp, #n han sjilf dger forsilja.

Utskottet hemstillde, att herr Waldenstréms forevarande motion
angdende dndring af § 4 mom. 1 i brinnvinsforsiljningsforordningen
icke métte af Riksdagen bifallas.

Reservation hade emellertid afgifvits af herrar Jansson 1 Krake-
rud, Beckman och Eklund, hvilka ansett, att utskottet bort hemstilla:

att Riksdagen, i anledning af herr Waldenstroms ifrdgavarande
motion métte for sin del besluta, att § 4 mom. 1 i gillande forord-
ning angfende villkoren for forsiljning af brinnvin m. m. den 24
maj 1895, sddant sagda moment lydde enligt kungl. kungérelsen den
25 september 1897, skulle erhdlla fsljande forindrade lydelse:

Ej md ndgon tillhandaga allminheten eller medlemmar af klubb
eller annan forening med anskaffande af bridnnvin i mindre belopp,
dn han sjalf dger forsilja;

samt af herr Derg 1 Goteborg.

Punkten féredrogs, hvarefter ordet pid begiran limnades till:

Herr Beckman, som anforde: Afven vid denna punkt finnes,
ssom herrarne finna af betiinkandet, en reservation, afgifven af at-
skilliga af utskottets ledamoter.

Det 4r sant, att den nu forevarande fragan dr ganska kinkig,
men det dr & andra sidan uppenbart, att nigonting hirvidlag smdste
atgoras. Genom omstindigheternas makt har fragan rorande ut-
skinkning af spirituosa hos studentnationerna vid Uppsala universitet
tringts fram i forgrunden; och det ir alldeles visst, att sdsom denna
utskinkning nu bedrifves, dr den mycket betinklig. Det forefaller
mig vara hogst olimpligt, att man just i friga om dem, som kanske
en ging 1 framtiden skola blifva virdare af ritt och lag i vart land,
skall, si att siga, statuera ett exempel p& att man kan kringga
ett laghud, som giller for Sveriges folk 1 6frigt. Redan denna syn-
punkt synes mig vara ytterst beaktansvird. Dirtill kommer, att —
sividt jag kan finna — en stor del af den studerande ungdomen vid
Uppsala universitet sjilf vaknat upp till besinning i denna sak och
borjat anse det med sin egen virdighet mindre 6fverensstimmande
att tolerera en sddan utskinkning & nationssalarne. Det har tillstallts
mig uttalanden fran ett par féreningar i Uppsala — icke nations-
foreningar, utan nykterhetsféreningar —, 1 hvilka uttalanden alldeles
bestimdt betonas, att iifven bland den studerande ungdomen sjilf
en stromning numera gor sig gillande i syfte att fa bort den ifriga-
varande utskinkningen. Fran hvilken synpunkt man &n ser denna
friga, maste man — synes det mig — finna denna utskénkning helt
och hallet fordomlig, icke minst didrfor att — jag vill éinnu en géng
betona detta — den studerande ungdomen i detta fall intager en un-
dantagsstillning, hvilket mahdnda kan gifva dem, som en ging i
framtiden skola — &dtminstone i yttre mening — blifva landets ledare,
anledning att tro, att lagen icke skulle vara lika for alla medborgare.
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Jag kommer nu till den andra sidan af saken, nimligen den
vixlande och osikra rittsskipningen i friga om utskiinkning af spiri-
tuosa i klubbar, foreningar och sammanslutningar af olika slag. Jag
behéfver icke hir referera de skill, som frén denna synpunkt kunna
anforas for bifall till motiondrens forslag, ty de finnas angifna savil
i motionen som delvis dfven i reservationen. Vi finna hér, hurusom
man ena gangen filler, andra géngen friar s. k. salning inomhus.
Om Riksdagen nu skulle anse dylik salning vara laglig, skulle foljden
diiraf gifvetvis blifva den, att man pid mangfaldigt sitt skulle bilda
sammanslutningar just i syfte att for billigt pris inkopa spritvaror.
Ett sadant forfarande dr emellertid alldeles uppenbart stridande mot
lagens anda och mening, #fven om det mdjligen icke dr stridande
mot lagens bokstaf. Och sikert &r, att om det fir fortfara, blir
det ett farligt slag mot den nykterhetslagstiftning, som man férut
hir i Riksdagen med si mycket allvar och nit sokt friimja.

D4 jag enskildt hort, att hos en och annan hiir i kammaren ett
missforstand lar rada, i det att man trott, att motiondrerna forglomt
att gora sirskild framstillning om stadgande af viss straffpafoljd for
ofvertridelse af den nu foreslagna lagbestimmelsen, vill jag nimna,
att en sidan dr absolut obehoflig. I § 38 af nu ifragavarande for-
ordning stadgas uttryckligen bland annat, att den, som bryter mot
foreskriften i 4 § 1 mom., som nu lyder: »Ej ma nagon tillhandagd
allminheten med anskaffande af brinnvin i mindre belopp, én han
sjalf dger forsilja», ir hemfallen till boter. D& sd dr forhallandet,
kan det ju icke komma i friga, att man skulle behofva ett sirskildt
tilligg till lagen angéende den straffpafoljd, som hir bér finnas.

Jag behofver knappast utmala, hvilka faror skulle kunna hota
oss, i hiindelse hvarje klubb och forening af hvad slag det vara
ma skulle fi rdtt att inomhus opétaldt idka utskdnkning. Det
ligger i oppen dag, att sidant maste forekommas. Om nu det for-
slag, som hir foreligger, skulle pd grund af den ena eller andra
kammarens beslut for denna géng falla, maste dock enligt min dsikt
regeringen ovillkorligen i alla fall taga upp denna friga. Man kan
omdjligt undgd att med det snaraste tillse, att vi icke bibehélla en
underlatenhet i detta afseende, hvilken kan blifva en brisch i hela
den restriktiva mur, som man hir sokt uppfora.

Med anledning af hvad jag nu yttrat ber jag att fa yrka bifall
till den af herr Jansson och mig m. fl. vid denna punkt afgifna
reservationen.

Herr Waldenstrom: Herr talman, mina herrar! Utskottet
tyckes icke egentligen ha haft nigot att anmirka mot motionen,
utan det har blott ansett, att en dndring af lagen i det syfte, som
motiondren foreslagit, skulle krifva en indring #fven af en annan
paragraf, si att Konungens befallningshafvande finge riittighet att
limna sadana diar klubbar och foreningar, hvarom hir ér friga,
tillstand att for kortare tid &n ett ar idka utskinkning. Jag for-
star emellertid icke alls, hvarfor Konungens befallningshafvande skulle
behifva eller bora ha en dylik rittighet. Det har ju varit och &r
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fortfarande en hel miingd klubbar och féreningar i virt land, som _4ngaende
icke haft en aning om, att de kunnat stilla till med salning pd nu “"‘Z}:f“;: *
ndmndt sitt, eller kiint ndgot behof att hos Konungens befallnings- ,,id,,m,,,,
hafvande begiira tillstind att ha utskiinkning af spritdrycker, utan yorsatjnings-
medlemmarne ha gatt hem fran klubbmétena lika nyktra, som de forordning.
kommit dit. Jag forstar dirfor icke — som sagdt — hvarfor  (Forts)
Konungens befallningshafvande nu skulle ha nigon dylik rittighet.
Hvart skulle det viil leda, om Riksdagen forklarade, att sadan
dir klubbsalning skall vara laglig? Ja, herr Beckman sade det
nyss, men jag ber att ytterligare fa berora den frigan. Vi behéfva
endast erinra oss ett fall, som helt nyligen intriiffat i Malmo, for
att forsta, hvart ett sidant forfaringssitt skulle leda. Dir bildade
en grupp arbetare en klubb efter studenternas manér och skaffade
sig brinnvin genom att sala dirtill precis pi samma siitt som stu-
denterna. Klubbmistaren blef stimd och démdes af radhusriitten
till 90 kronors bdter, men han 6fverklagade domen och blef frikiind
savil i hofridtten som hogsta domstolen. Tinken Eder nu, mina
herrar, att ofver hela vart land alla brinnvinsférbrukare foretoge
sig att bilda sidana diar klubbar och skaffade sig brinnvin genom
salning pad studentmanér, huru skulle det komma att taga sig ut?
Nu kan man ju siga, att det hittills icke visat sig vara s& synner-
ligen stor fara i detta afseende. Ja, man har icke i allminhet vetat.
att man haft laglig ritt till sidan salning. Den, som kinner stu-
dentlifvet i Uppsala, vet ocksd mycket viil, att studenterna icke
" alltid komma hem lika stadiga pa benen, som de voro, nir de gingo
bort till nationsfesterna. Att sidan salning dr ett kringgdende af
lagen, dtminstone af lagens anda och mening, det finner jag all-
deles ofelbart framgd af justitiekanslerns dtgirder i det i min motion
anforda exemplet frdn Visby. Sdsom vi veta, befallde nimligen
justitiekanslern, att det friande utslag, som Visby radsturdtt fallt i
ett mél angdende sidan utskinkning, hvarom hir #r fraga, skulle
Ofverklagas. S&a skedde ifven, men hofritten stadfiste radsturittens
beslut. Justitiekanslern befallde di, att madlet skulle fullfsljas i
hiogsta domstolen. Detta skulle han naturligtvis icke ha gjort, om
han icke for sin del ansett, att utskidnkning af ifrigavarande slag
vore stridande mot lagens anda, om ocksa ett formalistiskt juristeri
icke kunde déma den brottslige efter lagens bokstaf.
Herr talman! Jag hoppas, att dtminstone denna kammare métte
kraftigt uttala sig for den af herr Jansson i Krakerud m. fl. hir
afgifna reservationen.

I detta anforande instimde herrar Hazén, LGif, Johansson i
Aflosa, Jonsson i Hokhult, Johansson i Jonkoping, Anderson i Hassel-
bol, Collvin, Siderberg, Hultkrants, Lindgren i Orebro, Strim i Tran-
strand, Janson 1 Braten och Brostrim.

Herr Hammarstrdm: Herr talman, mina herrar! Det lir
vil ingen 1 denna kammare vara okunnig om den beniigenhet, som
1 allménhet forefinnes, att kringga lagens bestdmmelser, s& snart det
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giller affirer med spritdrycker. Jag hemstiller till herrarne, om
vi verkligen genom ett bifall till utskottets nu foreliggande betén-
kande skola taga det odesdigra steget att sanktionera ett sidant
olagligt forfarande som det, hvarom hér #r fraga. Att det dr olag-
ligt, dirom kan man vil icke diskutera, da man ju i detta fall
uppenbart kringgar lagens bestimmelser. Att ndgot sédant fatt
forsiggd i langliga tider, #r beklagligt, men det har sin forklarings-
grund, ty man maste hirvidlag komma ihag, att uppfattningen om
sprithandteringen och om spriten sésom njutnings- och niringsmedel
och mera sidant har varit en annan forr, dn hvad den &r i nér-
varande stund, tack vare den intemsiva nykterhetsverksamhet, som
de sista &rtiondena bedrifvits i vart land. Afven hir giller det.
att tiderna forindras och minskligheten med dem. Jag ber herrarne
tinka pa, att det #ir mangen fader och moder. som med sorg i
tankarne foljer sina soner, da dessa studera i Uppsala, just pa grund
af det fordariliga forhallande dirstides, som i motionen blifvit fram-
hallet. Jag vadjar till den talrika grupp af ledamdter i denna kam-
mare, som studerat vid Uppsala universitet. huruvida de nu vid
mognare ar och med allvarligare syn pa tingen verkligen kunna
godkéinna ett sidant kringgfiende af lagen, som i nu forevarande
hiinseende under arens lopp #gt rum och allt fortfarande dger rum
vid studentnationerna i Uppsala. Jag vill éfven erinra dirom, att
en massa studenter uttalat sitt instimmande 1 den motion, som herr
Waldenstrom hir i denna fraga afgifvit, och dessa studenter &ro
icke allenast sidana, som anslutit sig till ndgon nykterhetsforening,
utan ifven andra, som sta utanfor dessas liger och som af rent
sedliga hinsyn gatt med pi ett dylikt uttalande. For en tid sedan
behandlade vi hir i kammaren en fraga, som ocksa rorde Uppsala
och hvilken man di sade vara mycket stor och betydelsefull, nim-
ligen fragan om uppforande dirstides af ett gymnastikhus at stu-
denterna, och det lider vil intet tvifvel om, att den frigan #fven
var stor och betydelsefull, men, mina herrar, den fraga, som nu &r
fore, #ar mycket storre och betydelsefullare &n den forra, emedan
den griper djupare #n den in i ungdomens lif. Det &r hir icke blott
fraga om Uppsala, utan om Riksdagen nu afslar den foreliggande
motionen och ingenting vidare &tgores i forevarande hinseende.
kommer detta, sisom herr Beckman sade i sitt anférande — i hvil-
ket jag, i forbigiende sagdt, for att icke behofva allt for linge
upptaga kammarens tid, ber att fi instimma — att verka dirhén,
att man landet rundt kommer att bilda klubbar och féreningar for
att kunna hélla supkalas bakom slutna dorrar. Foljderna af ett
«adant Riksdagens beslut skulle sialunda enligt mitt formenande blifva
mycket sorgliga, ja, odesdigra.

Utskottet har ocksé varit mycket knappt i sin motivering, ity
att det endast anvindt sju rader for sin hemstillan. Det vill 1 alla
fall hdraf nistan synas, som om utskottet kint sig sta pa svaga
fotter.

Jag ber att fi yrka bifall till den af herr Jansson m. fl. af-
gifna, vid betéinkandet fogade reservation.
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Herr Hojer: Jag skall villigt erkiinna, att den drade motioniiren
och de, som med honom tinkt lika i detta fall, kunnat hafva skiil
att anse, att motionen blifvit ndgot sniift behandlad af utskottet.
Men 1 sjilfva verket forhaller sig saken s, att moticadrens forslag
af utskottets alla medlemmar mottagits med bide vilvilja och sym-
pati. Jag kan icke paminna mig, att nigon enda ansag, att icke
den iéirade motioniiren 1 sak hade ritt. Vi ansigo alla, att hir fore-
lig ett missbruk och ett missbruk af allra grofsta slag, nir det
kunde hiinda, att sillskap, klubbar och nationsforeningar vid uni-
versiteten tillhandahollo spritdrycker icke endast pa egna lokaler,
utan dfven till afthdmtning ej blott 4t egna medlemmar, utan #fven
dt frimmande personer. Man erkiinde, att nigot borde goras for
att 1 detta fall fi slut pa ett alldeles odisputabelt missforhallande.
Majoriteten ansig det strida mot forfattningens anda, att en klubb
kunde tillhandahilla sina medlemmar spritdrycker, utan att den er-
hillit vederborligt tillstand af Konungens befallningshafvande, enir
klubben dérigenom undandroge sig dels att erligga forsiljningsafgift,
dels ock att efterkomma i gillande forfattning lamnade foreskrifter.
Dock ansig man, att det icke vore nog att, sisom motioniren fore-
slagit, endast vidtaga en foréindring i § 4 och pa detta sitt stilla
sillskap, klubbar och foreningar under gillande lag, utan att man
dirjimte borde — den iirade motiondren anser det m&ahinda vara
oritt — vidtaga éndring i andre paragrafer i forordningen, icke
endast smiirre forindringar uti §§ 2 och 42, utan ifven och framfor-
allt en mera genomgiende forindring af § 18. Utskottets majoritet
ansig, att just i § 18 behofde inforas ett stadgande, som tillit
Konungens befallningshafvande att efter vederborande kommunal-
styrelses horande meddela klubbar eller fsreningar tillstand till
brinnvinsutskiinkning pa kortare tid #n ett ar, hvaremot Konungens
befallningshafvande borde tillerkiinnas riitt att foreskrifva ofriga
nodiga fordndringar, diribland uttryckligt forbud mot utskinkning
pa annat stille @n pi forenings lokal. Det #ir mycket mojligt, att
utskottets majoritet i detta fall misstagit sig, men s& har emellertid
varit dess dsikt. Da nu motiondren icke foreslagit forindring i
nigra af de utaf mig citerade paragraferna, enkannerligen § 18, och
utskottets majoritet ansett, att utskottet icke hade befogenhet att
utstricka sin motionsritt dfven till det omrade, till hvilket brinn-
vinsforsiiljningsforordningen horde, kom utskottet pi dessa rent for-
mella skil till det slut, hvartill det kommit. Och utskottet ansig
sig si mycket mera hafva ritt att komma till ett sidant slut, som
utskottet i detta fall i afscende pid sin uppfattning om motionsriitton
kunde éberopa ett prejudikat fran 1893 drs riksdag, d& bevillnings-
utskottet andragit alldeles samma skiil i friga om en under ut-
skottets behandling foreliggande motion, som blifvit viickt just af
herr Waldenstrom.

Det &r pa grund af dessa formella skiil, hvilkas riktighet jag
icke kan underkiinna, och icke p& grund af nigon likgiltighet fir
sjilfva saken, som utskottets majoritet kommit till sin hemstiillan,
till hvilken jag ocksa anhiller att fi yrka bifall.
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Herr Hjarne: Herr talman! Jag skall inskrinka mig till att
instimma i reservanternas forslag. Jag vill icke upprepa de grunder,
som de anfort, utan forklarar endast, att jag anser, att en lagstift-
ning i sadant syfte skulle i hog grad understodja alla stridfvanden
for ordning och nykterhet vid universiteten. Jag vill dfven tilligga,
att en sadan lagstiftning ocksd skulle i hog grad komma att fore-
bygga oordningar af ekonomisk och annan art, som tyvirr dfven
under senare tider ganska ofta forekommit vid universiteten i samman-
hang med de missforhallanden, hvarom nu ér fraga.

Jag yrkar bifall till reservanternas forslag.

Med herr Hjirne forenade sig herrar von Schéele, Wallis, Zim-
dahl, Pettersson 1 Sodertilje, Andersson i Baggbole, Persson 1 Arboga,
Matsson, Svensson i Skyllberg, Nylander, Johansson i Stora Mellby,
Fkman, Gustafsson i Mjolby, Bengtsson i Haradskop, Carlheim-
Gyllenskold, Larsson i Siby, Brock, Lindvall och Jonsson i Yngsjo.

Herr Darin: Herr talman, mina herrar! D jag begirt ordet
for att yttra mig nagot litet i foreliggande friga, vill jag séga, att
det icke hufvudsakligen kommer att blifva ur nykterhetssynpunkt.
som jag vill skirskdda densamma, utan framforallt ur hiinsyn till
den helgd jag anser det vara Riksdagens oafvisliga plikt att bereda
lagar och forfattningar. Jag har forut vid denna riksdag, pa grund-
lagens mark, strifvat i samma syfte, ehurn jag da icke vann gehor:
kanske jag skall lyckas bittre nu.

Det, som gifvit uppslag till den foreliggande framstéllningen, har,
sisom nimnts, varit vissa missforhallanden, som pavisats vid det
ena af vara universitet. De missforhallanden, jag vill framhilla,
gilla ett annat omrade, som dfven i dag berdrts af motioniren.
D& Malmé blifvit sirskildt nimndt, anser jag mig bora i det hén-
seendet limna négra upplysningar.

Det har helt nyligen intrdffat pa min hemort, att arbetare
bildat en forening eller klubb, savidt kéndt &r, endast 1 syfte att till-
handahalla medlemmarne brinnvin. Jag erkidnner, att de ifriga-
varande personerna i nigon man utmanats dértill genom en kanske
mindre vilbetinkt anordning af brinnvinsforsiljningen i1 samhillet.
Vart brinnvinsbolag har i mycket viilmenande syfte, nimligen for
nykterhetens friimjande, satt priset pa brinnvin mycket hogt. Detta
har foranledt en del arbetare att gora sina inkSp pa annan ort dn
i Malmé. De hafva dirfor genom en person, som representerat
foreningen, gjort inkop fran landsbygden. Foreningens medlemmar
gora tydligtvis insatser i foreningens kassa, och med dessa insatser
verkstilllas inkopen. Briinnvinet forslas sedermera pd jérnvig till
Malmo och uppligges dir i ett skjul niira en jirnvigsstation 1 en
forstad, och dir instilla sig medlemmarna af klubben for att sjilfva
omedelbart, d. v. s. utan mellanhand, omhiindertaga ett kvantum,
som motsvarar en hvars insats i foreningens kassa. Detta for-
hallande har pagatt ndgon tid och har naturligtvis icke kunnat
undgd uppmirksamhet, sirskildt fran allménna dklagarens sida.
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Ty vid vissa tider, di fororna anlinda, instilla sig klubbens
medlemmar i stora skaror for att afhimta sina varor. Atal har
foljt, och polisdomstolen i Malmé har — jag vet icke med hvad
domskil — forklarat foreningens handlingar brottsliga mot brinn-
vinsforsiljningsforordningen. Emellertid har detta utslag af fore-
ningen oOfverklagats i hofriitten, och i dessa dagar har samma utslag
blifvit upphéfdt. Det maste dirfor finnas nigon lucka 1 gillande
forordning. Denna lucka har ocksd i annat sammanhang pavisats.

Ur den synpunkt jag forst angaf, nidmligen ur synpunkten af
lagars och forfattningars helgd, anhaller jag, herr talman, att fi
yrka bifall till reservanternas hemstillan.

Herr Eriesson i Ofvanmyra: Herr talman, mina herrar! Jag
begiirde ordet med anledning af herr Hojers yttrande.

Han sade, att det var af »formella» skil, som utskottet hem-
stillt om afslag pAd motionen. Men si vidt jag har mig bekant,
iiger detta icke sin riktighet. P& afdelningen, dir man beslot hem-
stiilla om bifall till motiondrens forslag, gick man till motes den
mening, hvilken gjorde sig gillande bland en del af afdelningens
medlemmar, som ville, att man icke helt och hallet skulle forhindra
vissa klubbar eller foreningar att hafva kvar denna utskénknings-
rorelse. Dérfor foreslog man en dndring i § 13, icke sisom herr
Hojer sade i § 18. Paragraf 13 handlar niimligen om. huru man
skall gd till viga for att skaffa sig denna riittighet vid t. ex. hiilso-
brunn eller badort, pa passagerarefartyg eller dir virdshusrorelse
af annan anledning kan for ndgon del af aret tillfilligtvis vara af
omsténdigheterna pékallad. Det var siledes endast af billighetsskiil
man gick till motes 1 detta fall. Men di nu utskottet i sin helhet
icke ansett sig kunna ga med pa dessa forindringar, och motioniren
icke utstriickt sitt forslag till dessa paragrafer, bortfaller siledes
alla billighetshinsyn. Jag tror dirfor, att man tryggt kan godkinna
reservanternas forslag.  Atminstone finnes det, enligt min mening,
intet hinder diirfor af formell art.

Jag yrkar saledes bifall till reservanternas forslag.

Herr LRoos: Herr talman! Sisom vi nyss hérde af herrar
Hojer och Ollas Ericsson, har utskottet grundat sitt afstyrkande af
motionen hufvudsakligen pi det formella skiilet, att motioniiren icke
tillika foreslagit en iindring 1 § 13. Jag tror icke, att detta skil
bor tillmitas nagon giltichet. S&som herrarne torde erinra sig,
hade § 13 for atskilliga ar sedan en annan lydelse &n nu. Di lod
iorstazdelen didraf sflunda: »Vid sidan hilsobrunn eller badort, dir
siirskild Jikare finnes anstiilld, pi passagerarefartyg eller dir viirds-
husriorelse af annan anledning kan for nagon del af &ret vara af
omstiindigheterna pékallad — — — —.» Man anmirkte di dir-
emot, att vissa myndigheter tillimpade den for vidstriickt, ity att
de pi grund af samma § gifvo exempelvis siidana sillskap, som
hiir ir friga om, rittighct till briinnvinsutskiinkning under en del
af dret, t. ex. frin den 1 april till den 1 september, och diirefter
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nytt tillstand frén den 1 september till den 1 april foljande ar.
For att forcbygga dylikt och for att utmirka, att det endast var
fraga om undantagsutskinkningsrittigheter, tillades efter ordet »aret»
ordet »tillfilligtvis». Hir &r nu friga om utskinkning, som skall
iiga rum under hela aret, och kan saledes icke hafva ndgot att
gora med § 13. Skola diérfor 1 brinnvinsforsiljningsforordningen
nagra ytterlicare foriindringar vidtagas utdfver hvad motiondrens
forslag innehiller, si bora dessa icke hafva sin plats i denna paragraf.
Reellt taget, kan ock inviindas, att, om #ndringen skulle bestd diri.
att klubbar och foreningar finge utskiinkningsriitt pa grund af § 13
i stillet for nigon annan §, verkan af den foreslagna lagéndringen
blefve forfelad. Skulle de icke fa riittigheten efter de paragrafer.
som nu tillimpas, utan cfter annan paragraf, blefve det vil dfver
hufvud taget sak samma.

Pa grund hiraf och med aberopande af hvad flere foregdende
talare anfort, anhaller jag att fi yrka bifall till reservationen.

Herr Lindblad: Den siste talaren synes mig hafva visat, att
det icke #r nog dirmed, att man, sisom foreslogs af bevillnings-
utskottets andra afdelning, vidtager en forindring i 13 § brdnnvins-
forsiljningsforordningen, utan om, med anledning af den foreslagna
forandringen, nigon utveckling af bestéimmelserna i forordningen bor
giras, si torde det mahinda vara af behofvet pakalladt, att en helt
och héllet ny paragraf insittes. Det #dr icke utan, att motsvarande
tanke forefunnits hos bevillningsutskottet, endir man, sasom herr
Hojer forut papekat, inom utskottet allméint hyste sympatier for
motionens syftemdl, men ansig vissa nirmare hestimmelser 1 den
af den siste talaren anforda riktningen vara af ndden. P& denna
grund ansdg man inom utskottet, att man icke for nirvarande kunde
g4 motioniirens framstillning {ill motes. Skulle saken, sdsom herr
Hjiarne antydde, hafva inskrankt sig dirtill. att man onskade fore-
bygga missbruk inom nationsforeningarna i Uppsala, ja, da tror jag.
att ingen rost skulle hafva hojt sig mot ett sadant forslag, och om
det, sasom en talare frin Malmé papekade, endast gallt att forebygga
oriktig lagtillimpning och ett kringgdende af forfattningen pé det
sitt, att foreningar bildades pa de allra losligaste grunder endast
for att sala ihop till anskaffande af brinnvin, si dr det ej heller
tu tal om, att icke demna kammare skulle pd rak arm hafva varil
med om motionen.

Saken inskriinker sig emellertid icke allenast hirtill. IForst och
framst vill jag hemstiilla till herrarne, om man verkligen kan anse.
att reservanterna gifvit en lycklig affattning it de nya bestimmelserna.
De siiga: »Ej ma nagon tillhandagd — — — medlemmar af klubb
eller annan forening med anskaffande af brénnvin i mindre belopp.
dn han sjilf dger forsiljas. Det finnes ju ménga medlemmar af
klubbar eller foreningar i demna kammare, och utanfor kammaren
triffar man pa siddana ofverallt. Om nu en eller par sadana skulle
uppdraga at ett stadsbud att &t dem anskaffa en viss kvantitet af
hvad som faller under briinnvinsforsiljningsférordningen, sé skulle
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detta stadsbud kunna atalas enligt den lydelse af ifragavarande lag-
stadgande, som af reservanterna foreslagits. Detta dr vil emellertid
icke meningen. Vi bora affatta vira lagar pa siddant sitt, att de
icke blifva foremal for missuppfattningar och alls icke motsvara
hvad med dem afsetts.

Vill man emellertid sjilfva saken, sd tror jag, att det dr skil i,
att man behjirtar, hvad som hidr framhallits, ndmligen att det kan
finnas behof for klubbar och foreningar att savil »tillfilligtvis» som
mahinda for en viss, nidgot mera utstriickt tid forskaffa sig behorigt
tillstind att tillhandahalla sina medlemmar spritdrycker, och att
Konungens befallningshafvande eller annan vederbsrande myndighet
bor #ga laglig viitt att bifalla en sddan framstiillning. Déirigenom
skulle man underlitta sjdlfva saken, men man bér icke omskrifva
forordningar pa sadant sitt, att de pa nytt kunna vantolkas och
blifva foremal for misstydningar.

Fordenskull vill jag, med instimmande i hvad utskottet hem-
stillt, fororda, att motioniren ett annat ar kommer igen med motionen,
men dock da med tilligg af lampliga fyllnadsbestimmelser.

Herr Berg i Goteborg: Herr talman, mina herrar! Efter den
af herrar (. Jansson, Beckman och Eklund vid betéinkandet fogade
reservation finnes en blank reservation, afgifven af mig. Det skulle
suledes kunna synas, som om jag hade en annan mening dn dessa
tre reservanter. Sa dr emellertid icke férhallandet, utan ar jag af
samma uppfattning som de.

Med anledning af hvad den siste talaren anférde i fraga om den
foreslagna férindrade lydelsen af § 4 mom. 1 i brinnvinsforsiljnings-
forordningen: »Ej ma nagon tillhandaga allminheten eller medlemmar
af klubb eller annan forening med anskaffande af briinnvin i mindre
belopp dn han sjilf #ger forsidlja» och med anledning didraf att den
drade talaren pastod, att detta skulle leda till oegentligheter, dér-
utinnan att man t. ex. icke skulle kunna siinda ett stadshud efter
en mindre kvantitet spirituosa, sa vill jag endast papeka, att enligt
min &sikt redan enligt den nu gillande lydelsen af ifrdgavarande
moment ett stadsbud skulle under det angifna forhallandet vara
hemfallen till straff, ty, sisom jag tror, lyder momentet nu si: »Ej
ma nagon tillhandaga allminheten med anskaffande af brinnvin 1
mindre belopp #n han sjilf dger forsdlja». Det ér sdledes endast
orden »medlem af klubb eller annan férening», som reservanterna
vilja tilligga 1 momentet.

Jag ber att fa yrka bifall till reservanternas forslag.

Herr Jansson i Krakerud: Om lagutskottet eller statsutskottet
skulle hafva motiverat sitt afstyrkande af en motion pa samma sitt,
som bevillningsutskottet hiir gjort, si skulle man kunnat forsta det.
For dessa utekott fr det naturligtvis nodviindigt, for si vidt icke
motioniirens forslag dtverensstimmer med livad utskottet onskar.
Att emellertid bevillni ngsutsiottet afstyrkt motionen, dirfor att utskottet
anser, att ytterligare nigra paragrafer i brinnvinsforsiljningsforord-
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ningen boéra dndras, dr for mig mycket svart att forsta, ty bevillnings-
utskottet har ju grundlagsenlig motionsritt. Om det varit utskottets:
mening att, pd sitt utskottet papekat, gd motiondren till motes,
hade foljaktligen utskottet bort begagna sig af sin motionsritt och
féresla dndring af de paragrafer, i fraga om hvilka utskottet anser,
att en #ndring bor vidtagas. Jag vill sirskildt fasta utskottsleda-
moternas uppmirksamhet dérpa, att da bevillningsutskottet onskar
tillstyrka vare sig en motion eller en kungl. proposition, men anser,
att Aatskilliga #ndringar behéfva vidtagas, brukar utskottet alltid
begagna sin motionsritt och framkomma med de #@ndringsforslag,
som utskottet anser vara en foljd af hvad som foreligger, synner-
ligast d4 motiondren anmodar utskottet didrom. DA man saledes
hir talar om, att bevillningsutskottet sa giirna velat gia motionédren
till motes, men icke kunnat gora det, dirfor att motiondren icke
foreslagit de #ndringar, som utskottet i sin motivering pépekat,
menar man vil icke s mycket allvar dirmed. Hade det ndmligen
varit allvarligt menadt, s hade det, sdsom jag nyss nimnde, icke
varit ndgot hinder for utskottet att vidtaga en sidan atgird.

Betriffande hvad herr Lindblad anférde, har redan en annan
talare bemott honom, hvilket gér, att jag for nérvarande icke anser
mig bora upptaga kammarens tid med att ytterligare vederligga
detsamma.

Jag ber dirfor endast att fa yrka bifall till reservationen och
afslag pd utskottets hemstéllan.

Herr Hojer: For det forsta vill jag gifva herr Ollas A. Ericsson
alldeles ritt dari, att jag kom att taga miste pa paragraf. Jag
sade § 18, men jag menade § 13. Emellertid ber jag fi fista hans
liksom kammarens uppmirksamhet dérpa, att den asikten, att det
icke #r nog med en forindring af den paragraf, som af motiondren
omnimnts, utan att dirtill maste folja en fordndring af nigra andra
paragrafer i forordningen, nimligen §§ 3, 13 och 42, framstilldes
just 1 det forslag till utlatande, som afgafs af utskottets andra
afdelning, for hvilken herr Beckman ir ordférande och af hvilken
min #rade vién herr Ollas A. Ericsson &r medlem.

Den asikten, att det icke dr nog med att géra en dndringi 4 §,
horde vi nyss gillas af herr Roos, hvilken #dfvenledes ansig, att det
behsfdes nagonting mera #in en dndring 1 4 §. Jag utgar séledes
dérifran, att det idr flera personer én jag bade inom och utom
bevillningsutskottet, hvilka anse, att ett tilligg i en eller annan form
till hvad motioniren foreslagit ar af behofvet pakalladt.

Med anledning diraf ber jag att fi viinda mig mot den siste
irade talaren, herr Jansson i Krakerud, hvilken férmenade, att om
bevillningsutskottet hade haft riktigt god vilja, si hade det kunnat
foresly de forindringar, som dess majoritet ansett vara af behofvet
pakallade. Nej, det #r fullstindigt &érligt och alls icke pad grund af
brist p4 god vilja i sak, som utskottets majoritet i sin alltfor korta
motivering forklarat, att utskottet med afseende pa dessa paragrafer
icke har nigon motionsritt. Detta har varit utskottets mening, och
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det #r #n i denna stund min &sikt. Jag kan icke gi in pa den
uppfattningen, att bevillningsutskottets motionsritt skulle vara utan
nagon grins. Bevillningsutskottet har, si vidt jag kan forstd grund-
lagen, motionsriitt i frigor, som rora bevillning. Men hdr, mine
herrar, dr det friga om briannvinsforsiljningsafgiften. Men denna
har icke nigot med bevillningen att gora. Det finnes tillverknings-
afgift i friga om brinnvin, hvilken afgift &r en accis och hor till
bevillningen, men brédnnvinsforsiljningsafgiften, hvarom talas i brinn-
vinsférsiljningsforordningen, #r icke bevillning och hor dcke hit. Med
afseende pd brinnvinsforsiljningsforordningen synes det mig liksom
utskottets majoritet, att utskottet icke skulle hafva motionsritt, och
jag siger det #n en ging och jag stryker under det — min #rade
viin, herr Jansson i Krakerud, mi tro hvad han vill — att det icke
hos utskottet var pid grund af brist pd god vilja for sjalfva saken —,
ty i sak voro vi fullkomligt ense —, utan uteslutande pa grund af
de formella skiilen, som utskottet kom till det slut, hvartill utskottet
kommit.

Herrar Abmguist och Bromée 1 Billsta instimde hiruti.

Herr Beckman: Herr talman! Jag vill endast ndmna, att den
interior, som framdragits fran bevillningsutskottet, dr alldeles riktig.
Det var friga om att foresld ett sadant tilligg, som hir sagts.
Jag vill icke ingd pa, huruvida detta i formellt afseende hade varit
riktigt, utan jag héller mig endast till realiteten. Och realiteten
uppkom pé det sitt, att man for att kunna genomdrifva ndgonting
ville g& med pd ett tilligg till Konungens befallningshafvandes be-
fogenhet att bevilja utskinkningsrittigheter. Detta betyder icke,
att man var ense om limpligheten diraf i och for sig, men man
holl dirpd for att mojligen kunna genomdrifva en s viktig sak som
den det hir #ar friga om. Och di det forefoll, som om detta mal
skulle kunna vinnas pi det angifna sittet, ansig sig afdelningen
bora afgifva forslag dirom. For min personliga del var jag icke
vidare bojd darfor. Jag tror icke Konungens befallningshafvande
mer &n jimnt i slika frigor. Jag tror tvértom, att det vore lyck-
ligt, om man kunde fi Riksdagen att antaga ett beslut i den form,
som hir foreligger, d. v. s. helt enkelt att med bibehillande af
bestimmelserna i ofrigt stilla dessa klubbar och foreningar under
samma lagstiftning, som giller for den stora allménheten.

Herr Waldenstrom: Herr talman, mina herrar! Jag glomde,
nir jag hade ordet forra gingen, att ndmna, hvad jag anmars hort
niamna, nimligen att jag fran alla hall och kanter inom landet. frén
nykterhetsforeningar, representerande manga tusental nykterhets-
viinner, fatt mottaga uttryck af deras lifliga anslutning till hvad jag
i min motion begiirt.

Hvad betriffar det, som herr Hojer yttrade, ar jag naturligtvis
mycket tacksam for bevillningsutskottets goda vilja och vill visst
¢j betvifla dess uppriktighet. Men det, han talade, pAminde mig om
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en liten hiindelse, som jag skall be att fa tala om. Jag var kallad
af en missionsforening till en stad i mellersta Sverige for att predika
en sondag. Missionsféreningen begirde af prosten att fa 1ana kyrkan.
Ja, mycket girna for mig, svarade han, men jag dr tjenstledig och
har vice pastor, och ni fir tala vid honom. D& viinde sig fore-
ningen till vice pastorn och framstillde till honom sin begiran. Han
sade da: Ja, hjirtans girna for mig, men jag kan ej ge lof utan att
skrifva till biskopen. Och si skref han till biskopen, och biskopen
svarade: Ja, hjirtans girna for mig, bara det inte vore pd en son-
dag. Virlden dr full af hjartans vilvilligt folk.

Ofverliggningen rorande punkten 2:0) var hirmed slutad. Efter
af herr talmannen & de ddrunder framstillda yrkandena gifna propo-
sitioner afslog kammaren utskottets hemstillan och bifoll i stillet
den af herr Jansson i Krakerud med flere vid punkten afgifna
reservationen.

Punkten 3:0).
Hvad utskottet hemstillt bifslls.
Punkten 4:0).

I en inom Andra Kammaren vickt, till bevillningsutskottet re-.
mitterad motion, n:o 120, hade herr 0. G. Erikson 1 Ofre Odensvi
m. fl. foreslagit, att Riksdagen matte besluta att i skrifvelse till
Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lata utreda och for
Riksdagen framligga forslag om sadan dndring i nu gillande kungl.
forordning den 24 maj 1895, att det icke métte vara tillitet inne-
hafvare af ritt till minuthandel med eller utskinkning af brénnvin
att sjalf eller genom ombud afsluta kép om briannvin eller dirmed
jamforliga spiritudsa drycker i mindre partier d@n 250 liter pa annat
stille &n 1 den tillatna forsiljningslokalen och ej heller att utlimna
den forsalda varan, forriin han for densamma erhallit full likvid.

Utskottet hemstillde, att herr Eriksons 1 Ofre Odensvi och hans
medmotioniirers férevarande motion angiende forbud for innehafvare
af rittighet till forsiljning af brinnvin att sjalf eller genom ombud
afsluta kép om brinnvin i mindre belopp dn 250 liter utom for-
siljningslokalen m. m. icke métte af Riksdagen bifallas.

Efter féredragning af punkten begirdes ordet af:

Herr Erikson i Ofre Odensvi, som yttrade: Med anledning af
det beslut, som kammaren fattat betriffande forsta punkten af be-
villningsutskottets betinkande och dd min motion i det nirmaste
sammanfaller med den i denna punkt behandlade motionen, skall jag
be att fi yrka aterremiss pi den nu forevarande fjirde punkten.
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Herr Jansson i Krakerud: Herr talman! Jag ber att fi yrka
bifall till utskottets hemstillan i denna punkt.

Vidare anfordes ej. Sedan herr talmannen framstillt propo-
sitioner & de under sfverliggningen gjorda yrkandena, bifoll kammaren
utskottets i forevarande punkt gjorda hemstillan.

Punkien 5:0).
I friga om denna punkt yttrade motiondren

Herr Lundgren: Herr talman, mina herrar! I mina bégge
motioner angaende vissa #ndringar i gillande brannvinsforsiljnings-
forordning har jag tillatit mig erinra dédrom, att ifrdgavarande for-
ordning har sivil ett sedligt som ett ekonomiskt syfte, det forra
bestiende diri, att brinnvinsforsiljningen skall hallas inom vissa
griinser och det senare gaende dirpa ut, att nettovinsten pa forsilj-
ningen skall tillfalla det allmiinna, det vill hiir siiga stads- och lands-
kommuner, landsting och hushdllningssillskap. Vidare har jag sokt
pavisa, att ifrdgavarande forordning icke alltid handhafves pa sadant
sitt, att dessa syften Dli nojaktigt tillgodosedda, och att detta varit
anledningen till motionerna.

Angéende brinnvinsforsiljningsforordningens handhafvande skall
jag be att fi nidmna ett exempel utom de i motionerna anférda. I
§ 18 mom. 3 heter det, att spritbolag mé icke lata afloningen till
de hos bolaget anstillda personer vara beroende pa omsiittningen af
sprit cller utgéa med viss del af vinsten. Denna foreskrift har uppen-
barligen tillkommit i den meningen, att forestindare for utskiank-
ningsstiille saviil som andra vid spritbolag anstillda personer icke
skola af vinstbegir kinna sig manade att arbeta for en storre for-
brukning eller omsittning af spritvaror, &n forhallandena for ofrigt
betinga. Sagda foreskrift gar alltsa i afgjordt sedlig och nykter-
hetsvinlig riktning, hvarfor det #r sd mycket mer angeliget, att
densamma ifven noga cfterlefves. Men i det afseendet har det varit
mycket illa bestiilldt, och mangenstéides ir denna foreskrift fortfarande
3sidosatt till fromma endast for dryckenskapen och for dem, som
genom ctt dylikt afloningssitt med orétt tillskyndas inkomster, hvilka
tillsammans torde representera betydliga summor, som det allméinna
silunda gar miste om. Da anmirkningar 1 detta afsende blifvit hos
vederborande framstillda, hafva de, si vidt jag vet, icke ledt till
nagot resultat.

Men det gifves ifven andra siitt for afvikelsen fran brannvins-
forsiiljningsforordningens savil bokstaf som anda, hvarigenom drycken-
skapen befrimjas och det allminna gir miste om rittmitiga in-
komster, ofta cndast till gynnande af enskilda intressen. Tor att
rada bot darfor anser jag det vara nddvindigt — den meningen har
ifven forut varit hir uttalad —, att sidana foriindringar vidtagas i
forordningen, att demsamma kommer 1 storre ofverensstimmelse med
den alltmer nykterhetsviinliga tidsandan och det allméinnas intressen
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1 ofrigt. De af mig foreslagna #ndringarne i detta hiinseende har
emellertid utskottet ansett sig bora afstyrka, hufvudsakligen pi den
grund att tillrickliga skil icke blifvit anforda. D& jag helt sikert
torde fi anledning att hirtill Aterkomma vid nista riksdag och di
dfven vara i tillfille att nirmare belysa hithérande forhallanden, af-
stir jag frin att nu bemota utskottets utltande, och, herr talman,
jag framstiller heller intet yrkande.

Ytterligare anfordes ej. Utskottets hemstiillan bifolls.
§ 6.

Hiirefter foredrogs bevillningsutskottets betinkande n:o 19, i.

lydelse of 1 § gpledning af viickt motion om &ndrad lydelse af 1 § instruktionen

instruktionen
Jor tazerings-

myndig-
heterna.

for taxeringsmyndigheterna.

I en inom Andra Kammaren viickt motion, n:o 150, hade herr
G. B. Hellman foreslagit, att Riksdagen matte besluta, att de i1 $
mom. 3 instruktionen for taxeringsmyndigheterna forekommande orden
»bérande vid bestimmande af detta virde afseende icke fistas & be-
skaffenheten af sidana byggnader, som pi egendomens afkastning
icke hafva nigot egentligt inflytande, liksom virdet af kreatur,
redskap och andra imventarier eller forlag vid jordbruksfastighet
icke heller mé vid fastighetsviirdets bestimmande tagas i berikning»
skulle utbytas mot orden: »borande vid bestimmande af detta virde
skilligt afseende fistas vid Abyggnadernas beskaffenhet och brand-
forsikringsvirde, befintligheten af triidgird, park, andel i hirads-
eller sockenallmiinning eller andra formaéner.»

Utskottet hemstillde, att herr Hellmans forevarande motion om
dndrad lydelse af 1 § 8:0) instruktionen for taxeringsmyndigheterna
icke matte till nigon Riksdagens &tgird foranleda.

Reservation hade afgifvits af herr Lindblad.

Utskottets hemstiillan uppliistes, hvarefter ordet begirdes af
motiondren

Herr Hellman, som anforde. Herr talman, mina herrar! Ut-
skottet har, sisom synes af betiinkandet, afstyrkt min motion om
dndring af tredje punkten i § 1 af instruktionen for taxerings-
myndigheterna. Granskar man nu hvad utskottet anfort, forefaller
det verkligen, som om utskottet haft svirt att finna afgorande skiil
for sitt afstyrkande af motionen. Atminstone ha de anforda skilen
icke till fullo kunnat ofvertyga mig om, att den af mig foreslagna
dndringen varit obehoflig och omotiverad. Ja, utskottet medgifver
ju rent af, att sidana oligenheter, som jag visat vara en foljd af
de nu radande bristerna i bevillningsférordningen, kunna forekomma
och verkligen ocksi forekommit. Utskottet siger ju nederst pa
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sidan 3: »Motiondren framhaller emellertid, att den af honom pa-
pekade bristen i gillande lagstiftning skulle kunna medfora, att, om
annan fastighet genom forvirf af jord blefve jordbruksegendom,
taxeringsvirdet dia kunde komma att sittas hogre én det viirde,
som fore sagda fordndring med stod af brandforsikringsvirdet fast-
stillts for fastigheten». Och utskottet tilligger: »Vil dr det moj-
ligt, att ett sadant forfaringssitt som det af motiondren anforda
kan forekomma, men bevillningsutskottet haller for troligt», siger
det, »att vederbirande taxeringsmyndigheter i allminhet icke skola
underlata att vid taxering af en jordbruksegendom, som tidigare
varit annan fastighet, sdvidt mdjligt taga hinsyn till det forut fast-
stdllda taxeringsvirdet.»

Utskottet trostar sig hir med att »halla for troligt», att taxerings-
myndigheterna skola kunna afhjidlpa sadana forhallanden, men det
tilligger forsiktigtvis: »sd vidt mojligt». Utskottet har ej kiint sig
riktigt sikert, tyckes det; och huru skall det vara mojligt att taga
hinsyn till forra taxeringsviirdet, nir en fastighet, som forut varit
taxerad sasom annan fastighet, blifvit omford till jordbruksfastighet?
Ty sasom tredje punkten af § 1 i nu gillande instruktion lyder,
innehaller den ett bestimdt forbud att taga hénsyn till byggnaderna,
ehuru i de fall jag forutsatt dessa byggnader utgjorde fastigheternas
hela virde. Utskottet soker idfven komma ifrian den sak, hvarom
min motion 11 sig, genom att 1 slutet af sin motivering hénvisa
till § 3 1 sjiltva bevillningsforordningen och dess foreskrift, att
fastighet skulle uppskattas till sitt verkliga virde. Utskottet siger
nimligen: »3 § bevillningsférordningen féreskrifver nimligen, att fast
cgendom skall uppskattas till sitt werklige viirde, och taxerings-
myndigheterna lira vara oférhindrade att vid denna uppskattning
fista tillbérligt afseende jimvil vid sidana egendomen tillhoriga for-
maner, som motiondren omformiler.» »Lira vara» heter det saledes
i betinkandet. Betydelsen af foreskriften om det verkliga viirdet
sasom grund for taxeringen, hvarom ju talas 1 § 3 i bevillnings-
forordningen, inskriinkes just genom nu gillande ordalydelse af
instruktionens § 1 mom. 3, diiri jag foreslagit indring, och det &
just af den anledningen jag framstillt mitt forslag om éndring af
punkten i fraga. Jag onskar ej nagot annat och har ej i min motion
afsett nagot annat #n beredande af mijlighet for taxeringsmyndig-
heterna att kunna asiitta hvarje fastighet dess verkliga virde. Sadan
som instruktionen nu lyder, verkar den i vissa fall sasom ett absolut
och direkt foérbud for taxeringsmyndigheterna att taxera fastighet
till dess verkliga viirde, da den siiger, att vid bestimmandet af
fastighetens viirde afseende ¢j mé fistas vid beskaffenhet af bygg-
nader och dylikt. Enligt vanlig uppfattning #r den sikrastc mita-
ren pa en varas verkliga virde det belopp, hvarmed den gildas vid
frivilliga kopeaftal. Kopeskillingen for fastigheten skulle séledes 1
de flesta fall gifva den siikraste antydan om, hvad man borde ansc
dess overkliga virde vara. Men dé enligt instruktionen, sisom den
mu lyder, man ¢j far taga hinsyn till sadana pa egendomens viirde
inverkande saker som bittre ecller siimre byggnader, parker och trid-
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gardsanliggningar ete., men detta ir nigot, som gifvetvis mdste inverka
pa virdet, kan detta leda till oréittvisa och olikhet infor lagen i
fraga om beskattningen.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten pa nagra prejudikat
1 detta fall. Sa forekom det t. ex., att en person — jag utesluter
namnet, ty det gir ju ingenting till saken — hade en liten hemmans-
lott, som egentligen var afsedd till byggnadstomnt for en villa: men
han 14t asidtta jordbiten mantal: det var °,,, mantal. Taxerings-
nimnden asatte nu detta mantal taxeringsvirde sdasom jordbruks-
tastighet af 1,500 kronor och taxerade den siirskildt dira uppforda
dyrbara och priktiga byggnaden till 12,000 kronor. Handlanden
— ty mannen i fraga var handlande — besviirade sig hos priofnings-
nimnden och yrkade, att taxeringen af byggnaden skulle upphiifvas,
didrfor att han ej hade nigon sirskild inkomst af den, enir det e)
var nagon annan &n han sjilf och hans familj, som bodde dir.
Profningsniimnden hade fitt den upplysningen, att nagot egentligt
jordbruk icke bedrefves & egendomen, som allenast utgjordes af
nagra fa tunnland jord, utlagda till park omkring den dyrbara och
storartade byggnad, som dirstides uppforts, samt att densamma vore
af sadan beskaffenhet, att den utgjorde egendomens hufvudsakliga
viirde; och dirfor faststillde profningsnimnden taxeringsmyndig-
heternas atgidrd. Personen 1 fraga klagade si hos kammarritten,
som sade, att som ifragavarande byggnad, pi grund af hvad 1 malet
torekommit, maste anses sasom mangardsbyggnad & egendomen,
hvilken taxerats sasom jordbruksfastighet, funne kammarritten ski-
ligt, att det hela taxerades endast till 1.500 kronor. Med andra
ord, byggnaden, det, som utgjorde egentliga virdet af egendomen.
blef otaxerad; for den behofde handlanden ej skatta. Det synes
mig ligga en stor oriittvisa i detta. En annan handlande kunde ha
kopt en liten tomt dérintill och latit uppféra ett likadant hus pa
den. Men om han ej varit nog fiorstandig att lata asitta sin egen-
dom mantal, utan litit taxera den som »annan fastighet», skulle
han blifvit taxerad for 12.000 kronmor. Den forre ater, som hade
forstand att &sitta mantal, slapp ifran med en taxering af 1,500
kronor. Detta #ar ett bevis pd oligenheterna af bestimmelsernas
nuvarande formulering.

Det kunde framdragas flera sadana exempel. Det forekommer
ofta mnog, sirskildt 1 uppvixande stationssamhiillen och kanske
ocksd 1 niirheten af stiderna, att handtverkare t. ex. skaffa sig
egen bostad, mingen ging pa ofri grund, pa jord, for hvilken de fi
erligga tomthyra eller dylikt. Hus, som dir uppfores, blir genast
taxeradt som »annan fastighet». Efter nigra ars forlopp kan det
hinda, att det lyckas en och annan af dessa husiigare att gora aftal
med jordigaren att fi kopa jordbiten. Den ene dr dér vid lagnog
forstandig att lata det ske genom egostyckningsforfarande, och jor-
den blir di satt i mantal, uppfores som jordbruksfastighet. Den
andre Ater, som har huset niist intill, koper ej pd det siittet och
fir ej jorden satt i mantal, hvarfor hans egendom allt framgent
kvarstdr sisom »annan fastighet>. Oaktadt de ha lika virden pi
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egendomarne, kan genom detta forfaringssitt den ene bli taxerad
till blott en brakdel af hvad den andre blir taxerad till.

N:o 37.

Om éndrad
lydelse af 1 §
tnstruktionen

Ett annat exempel. En egendom var taxerad till 40,000 kro- g iuzerings-

nors virde och forsedd med fullt tillrickliga abyggnader for girdens
behof. Agaren, som var en formogen man, uppforde emellertid en
slottslik byggnad, anlade omkring densamma en stor park och trid-
giard ete. Till foljd diraf hojde taxeringsnimnden vid nista taxe-
ring egendomens taxeringsvirde till 200,000 kronor. Detta ofver-
klagades af #garen, och profningsnimnden sade for sin del, att endr
ifrdgavarande egendom med hinsyn till manbyggnadens dyrbarhet
maste vid forsiljning betinga vida storre kopeskilling, d&n om bygg-
naden icke funnes, s& ogillade ndmnden besviiret. Agaren ofver-
klagade detta beslut hos kammarritten, och kammarritten, hvilkens
utslag sedermera faststiillts af Kungl. Maj:t, forklarar diremot, att
den, med #ndring af profningsnimndens beslut, bestimmer jordbruks-
fastighetens taxeringsviirde till samma belopp som féregdende ar
eller fyratiotusen kronor. Detta gir kammarrdtten, »eniir annan
anledning till hojande af taxeringsvirde & ifragavarande jordbruks-
fastighet utofver det & densamma for senaste taxeringsperiod satta
virde icke uppgifvits #n manbyggnadens dyrbarhet, men vid be-
bestimmande af jordbruksfastighets verkliga viirdes — mirken det
mina herrar — afseende enligt § 1 mom. 3 instruktionen for taxe-
ringsmyndigheterna icke borde fistas vid beskaffenheten af sadana
byggnader, som pi egendomens afkastning icke hade nigot egent-
ligt inflytande.» Just den punkt i instruktionen, som jag i min
motion afser att vinna sidan #ndring i, nimligen att skélig hénsyn
bor tagas till sidana forhallanden, som verkligen inverka #fven pa
jordbruksfastighets handelsviirde, kan saledes enligt mitt formenande,
sidan instruktionen nu #dr affattad, icke af taxeringsmyndigheterna
tolkas pa det sidtt — som bevillningsutskottet tror —, att de fi
taga hidnsyn till byggnadernas bittre beskaffenhet, dér de inverka
pa egendomens handelsvirde. Detta visas ju af de prejudikat, som
de hogsta domande myndigheterna i vart land gifvit vid upprepade
tillfillen.

P& grund af hvad jag tagit mig friheten att anfora, yrkar jag,
herr talman, afslag a utskottets hemstéllan, och bifall till min
motion.

Herr Beckman: Det idr mycket sant, att utskottet har mast
noja sig med att tala om mdjligheter, ty utskottet har haft si liten
kinnedom om, att ett allvarhgare missforhallande i det afseende,
som motioniiren A&syftar, i verkligheten forefinnes. Utskottet har
emellertid sirskildt tinkt sig, att han velat betona hvad som fore-
kommer pi andra sidan i motionen, didr det heter: »Det kan siledes
intriffa, att en siddan ‘annan fastighet’, &satt visst taxeringsvirde
pa grund af brandforsikringsviirdet, genom tillkép af jord och om-
foring sdsom ‘jordbruksfastighet’ asittes ligre taxeringsvirde in
densamma forut hade, trots det att egendomens verkliga viirde maste
anses hafva blifvit tillokadt.» Men i det fall, dir det e ar fraga

myndig-
heterna.

(Forts.)



N:o 37. 32 Onsdagen den 13 April.

Om dndrad om hemmansdelar, utan om annan ligenhet, foreskrifver ju redan
lyd‘l"”k“f 1§ nu bevillningsforordningens § 5, att under »annan fastighet» skall
_;;”:L:::;: sirskildt uppskattas »liigenhet med tilthorande &byggnad, da ligen-
myndig-  hetens hufvudsakliga virde utgéres af dbyggnaden». Det har dess-
heterna.  utom inom utskottet upplysts — jag vet personligen ej med hvad
(Forts)  r4tt, men jag tar for gifvit, att det ar korrekt —, att taxerings-
myndlgheterna redan nu i manga fall ansett sig oférhindrade att
taga hinsyn till virdet af 4byggnaderna &afven af légenhet 1 allméin-
het, sdledes ej siirskildt den ligenhet, som jag hir nyss dsyftade.
Jag kan sidledes ej finna, att det dr bevisadt, att verkligt behof
foreligger att nu vidtaga denna 4ndring. Dirfér anhéller jag, herr

talman, att fa yrka bifall till utskottets beténkande.

D4 vidare ej anfordes, framstillde herr talmannen propositioner
& de under dfverliggningen gjorda yrkandena, hvarefter kammaren
bifoll utskottets hemstillan.

[d
[}

8

Om Sfver- A foredragningslistan fanns hérefter upptaget statsutskottets
forande of utlatande n:o 56, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angédende
medel frin de sfvorforande af medel fran de ecklesiastika bostillenas skogsfond
ecklesiastika . . - :
bostillenas  till prasterskapets loneregleringsfond.
skogsfond tll I en den 11 december 1903 aflaten proposition, n:o 52, hade
prasterskapets Kungl. Maj:t, under aberopande af bilagdt utdrag af statsradsproto-
l""*";gf:i”"g" kollet ofver ecklesiastikirenden fér samma dag, foreslagit Riksdagen
' att medgifva, att under en tid af fem ar fran och med ar 1905 finge
fran de ecklesiastika bostillenas skogsfond till pristerskapets lone-
regleringsfond arligen 6fverforas ett belopp af 34,000 kronor atf
anvindas sasom lonetillskott at svagt aflonade préstmin.

Utskottet hemstiillde, att Riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts
forevarande framstilining, métte medgifva, att under en tid af fem
idr fran och med ar 1905 finge fran de ecklesiastika bostillenas
skogsfond till pristerskapets loneregleringsfond arligen ofverforas ett
belopp af 34,000 kronor att anviindas sasom lonetillskott &t svagt
aflonade pristmin.

Reservation hade emellertid afgifvits af herr Persson i Tillberg,
som ansett, att utskottet bort hemstilla,

att Kungl. Maj:ts forevarande framstillning matte pa det sitt
bifallas, att fran de ecklesiastika bostillenas skogsfond finge under
ar 1905 till pristerskapets loneregleringsfond ofverforas ett belopp
af 34,000 kronor att anvindas till 16neforbittring at svagt aflonade
prastmén.

Sedan utskottets hemstdllan blifvit upplist. liimnades pé begiran
ordet till:
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Herr Persson i Téllberg, som yttrade: Herr talman! Rorande
den foreliggande frigans rattsliga sidla — om jag s& mi uttrycka
mig — foreligger icke nagon skiljaktighet mellan utskottets och
min mening.

N:o 37T.

Om dfver-
Sforande af
medel frdn de
ecklestastika
bostillenas

Déremot har jag ej kunnat instéimma i det slut, hvartill utskottet skogsfond till
kommit. Utskottet 4r enigt med mig diri, att det hade varit énsk- P7Gterskapets

ligt, att en utredning blifvit verkstilld, si att man kunnat f3 klart
tor sig, af hvilken natur de bostillen #ro, frin hvilka medel tagits
till bildande af denna skogsfond. Jag héller striangt pa att, intill
dess en sidan utredning kommer till stind, det vore riktigast att
taga af statsmedel. Jag #r némligen enig med utskottet och #fven
med Kungl. Maj:t dérom, att dessa svagt aflonade priaster matte fa
négot bidrag. Nu kan man visserligen siga, att Riksdagen ej skulle
vara bendgen att sli in pi den vigen att taga af statsmedel till
atlonande af prister. Hvad #r det emellertid annat in statsmedel
hir dr friga om, forutsatt nimligen att dessa medel, hvarom hir
dr friga, ha utgatt frin bostillen af krononatur! Men iro dessa
ecklesiastika bostillen icke af krononatur, di anser jag det vara
ytterst oldmpligt, att man tar medel, som komma fran dessa bostillen,
hvilka kanske #ro privat egendom, och ofverfor dem till préster-
skapets Ioneregleringsfond.

Det ar diarfor jag ansett det vara onskvirdt, att man endast
skulle bevilja medel for ar 1905 eller, rittare sagdt, fér 1905 dfver-
fora medel ifrin ecklesiastika bostillenas skogsfond till aflénings-
fonden, pa det att det icke métte uppsti en lucka under ett ar, da
Kungl. Maj:t icke komme att ha medel tillgingliga for att limna
bidrag it dessa svagt aflonade prister.

Frigan, huruvida man skulle vara beniigen att af statsmedel
limna bidrag till aflénandet af svagt aflonade priistmin, har, si att
séga, en giang forut — fransedt ar 1900 — varit foremal for Riks-
dagens profning. Redan 1898 viicktes i Forsta Kammaren en motion,
dari, bland annat, hemstilldes, att Riksdagen fran och med 1899
och dérpa foljande &r, intill dess nya pristloneregleringar blifvit
faststéllda, skulle till Kungl. Maj:ts disposition stiilla ett arligt anslag
af 120,000 kronor att anvindas till hojande af omfsrmilda priistméns
Iéner. Detta drende behandlades af statsutskottet, och statsutskottet
hade ingenting att erinra emot sjilfva formen for dessa medels
atgdende, nimligen att lonetillskottet. 1 fall det ansetts behofligt.
skulle ha fatt utgd af statsmedel. Men utskottet afstyrkte fram-
stillningen dels pd den grund, att en kommitté var tillsatt, som
skulle utreda pristerskapets afloningsfriga, dels pa den grund att
det ansig. att en del af dessa pristerliga dmbeten skulle kunna
indragas. Nagra betinklicheter synas icke hafva blifvit uttalade
emot att taga statens medel 1 ansprik for sidant dndamal. Jag
ber 1 sammanhang hirmed ytterlicare fa betona, att om dessa
hemman éro af krononatur, kan man i alla fall siiga. att den inkomst
af dem, som anviindes for kyrkans riknine, ocksit iir af statsmedels
natur.

Att Riksdagen icke varit villig att sammanblanda dessa fonder

Andra Kammarens Prot. 1904, Nwo 37 &

lonereglerings-

fond.
(Forts))
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Om gfver-  — hvilket enligt detta forslag skulle ske under ytterligare 5 ar —
mi‘;i‘l‘"f‘f_finaf ;o evisas af den behandling, som en motion i detta syfte forut fatt.
eckiesiastika AT 1888 vickte ndmligen en ledamot af denna kammare en motion

bostillenas ddrom, att dessa bada fonder skulle sammanslas till en. Da behand-
akogsfond till lades fragan af lagutskottet pa den grund, att det gillde @ndringar
f;::x";fg;“: i de forfattningar, som rora dels pristerskapets loneregleringsfond,

8 ,3,,d_ 9" dels skogsmedelsfonden. Utskottet afstyrkte di en sddan samman-

(Forts.,  slagning, emedan utskottet hyste farhdgor for att, om man skulle

sammansla dessa fonder och sdledes dfven taga till présterskapets
afloning af de medel, som inflyta till skogsmedelsfonden, man skulle
sakna nodiga medel for det dndamal, till hvilket skogsmedelsfonden
var afsedd, nimligen forordnandet af skogshushéllningen pa de eckle-
siastika bostillena.

Nu kan man visserligen svara mig, att oaktadt man skulle
taga 34,000 kronor per ar under ytterligare 5 ar, pa samma sitt
som man hittills tagit 25,000 kronor arligen, skulle dock, enligt
verkstilld berikning, fonden icke komma att minskas dédrhdn, att
den icke formadde fylla sitt egentliga dndamal. Ja, det ma ju
vara, att fonden icke kommer att egentligen minskas. Men jag
hemstiller till enhvar hidr i1 kammaren, huruvida det dr ritt att
taga af denna fond, betriffande hvilken utskottet &r enigt med mig
didri — och jag hoppas att Kungl. Maj:t delar samma uppfattning —
att vi icke ha klart fér oss, huruvida alla dessa bostéllen, hvarifran
medlen komma, #dro af krononatur eller enskild natur. Tills den
frigan blifvit utredd, anser jag for min del, att man icke bor dir-
ifran taga medel for nu afsedda dndamal. .

Det #ar dirfor jag, herr talman, skall tillita mig att yrka afslag
4 utskottets hemstiillan och bifall till min reservation. Och nir jag
detta gor, vill jag siga, att det icke &dr dirfor att jag pa nagot
sitt skulle hysa ndgra som helst antipatier mot, att Kungl. Maj:t
sedermera ytterligare for 5 &r i sinder blir satt i tilltdlle att verk-
stilla denna loneforbittring &t svagt aflonade préstmin, utan hvarfor
jag nu endast foresldr 1 &r, #r dirfor att det nu icke foreligger
nagot forslag om att taga af statsmedel, och jag var dirfor, enligt
denna min uppfattning, benigen medgifva, att medel endast for ar
1905 skulle fi tagas ur skogsfonden och 6fverforas for nu afsedda
dndamal.

Jag skall, sdsom sagdt, be att fa yrka bifall till min reservation.

Hiruti instimde herrar Emthén, Ersson och Olsson i Alfdalsisen.

Herr Olsson 1 Flidsbro: Herr talman, mina herrar! Ursprungligen
hade jag och andra utgiftsafdelningens ledamoter for ofrigt stillt
oss pa herr Daniel Perssons sida i denna friga. Jag har nimligen
ansett och anser fortfarande, att det icke skulle vara ritt att till-
gripa medel ur de ecklesiastika bostiillenas skogsfond fér hir om-
handlade #ndamal, innan utredning blifvit verkstilld angaende dgande-
ritten till de skogar, af hvilkas afkastning denna fond &r bildad.
Denna utredning skulle nimligen kunna resultera i att det blir klart, att
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staten icke har ndgon som helst riitt att forfoga ofver denna fond,
vid hvilket forhallande staten silunda for nodig loneforbittring &t
svagt aflonade pristmin komme att tillgripa medel, dfver hvilka
den icke hade att forfoga.

Emellertid gjordes i statsutskottet in pleno den meningen gillande,
att Riksdagen nu borde bifalla hvad Kungl. Maj:t hemstallt. Diremot
hade utskottet ingenting emot att i motiveringen uttrycka sina tvifvel
angiende limpligheten af att forfara pd samma sitt dfven i fram-
tiden. DA sélunda dfven utskottet, &tminstone i ndgon liten mén,
stillde sig pé reservantens sida, ansig jag icke tillrickliga skil
foreligga att reservera mig mot detta beslut.

Jag har hirmed velat séiga, att jag, ehuru icke reservant, dock
icke har ndgot emot att herr Daniel Perssons reservation bifalles.

Herr Nilsson i Skirhus: Betriffande den framstillning, som
hiir gjorts, att ingen meningsskiljaktighet skulle varit rdande inom
afdelningen i friga om det beslut, man borde fatta, hvilket d&, si-
som pdpekadt, skulle ha kommit att 6fverensstimma med herr Daniel
Perssons reservation, si vill jag niimna, att jag dock var af skiljaktig
mening gentemot de ofriga medlemmarne inom afdelningen sé till
vida, att jag for min del icke ville vara med om att, i friga om
loneforbittring &t dessa svagt aflonade prister, sl& in pa den vigen
att ldmna tillskott i form af rena statsanslag. Enligt mitt formenande
finns det ingenting som stér i nirmare samband med pristernas
afloningsforhallanden #n just de ecklesiastika bostillsskogarne med
hvad dértill horer.

Det finns ju dfven hemman, som blifvit anslagna ifrin det ena
pastoratet till det andra for viss tid, och meningsskiljaktighet har
radt diarom, huruvida dessa hemman skulle anses tillhora de for-
samlingar, inom hvilka de ligga. I vissa fall har en reglering i
detta afseende &gt rum, dtminstone, enligt hvad jag har mig bekant,
i Skane.

Det finns éfven skogsmedel, som komma ifrin ecklesiastika
bostillen af kronojords natur, men icke kunde jag stilla mig pa den
stindpunkten, att man diraf icke skulle f& ta lonetillskott for svagt
aflonade prister, sivida de ofver hufvud taget skulle ha nagot
I6netillskott.

Jag for min del ansig, att forsamlingar med svagt aflonadt
présterskap borde siirskildt bestrida loneforbittringen, och att nigot
anslag for ifrégavarande &ndamil siledes icke borde komma i friga.
Men niir man nu en ging kommit in pd den bogen att erkinna, att
l6netillskott &ro behofliga, samt en del forsamlingar #ro for fattiga
att gifva sitt pristerskap lonetillskott, ansig jag mig bora stilla mig
pa utskottets sida, och fir jag dirfor yrka bifall till dess hemstillan.

Herr vice talmannen Pehrson: Herr talman! Vid 1900 ars
riksdag begiirde Kungl. Maj:t, att under en tid af fem &ar fran och
med ar 1900 finge frian de ecklesiastika bostillenas skogsfond till
priisterskapets loneregleringsfond drligen ofverforas ett belopp af

N:o 37.
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95,000 kronor att anvindas sisom lénetillskott at svagt afionade
préastmaén.

Den period, for hvilken Kungl. Maj:t di begiirde ifrdgavarande
anslag, dr nu tillindagéngen, och Kungl. Maj:t anser sig nu pd goda
skiil, som jag tror vi alla fi lof att medge, bora fornya denna fram-
stillning och har dirfor vid innevarande ars riksdag foreslagit Riks-
dagen att medgifva, att under en tid af fem ar frin och med ar
1905 finge frin de ecklesiastika bostillenas skogsfond till prister-
skapets loneregleringsfond arligen ofverforas ett belopp af 34,000
kronor att anvindas siasom lonetillskott 4t svagt aflonade pristmin.

Vid den forberedande behandlingen inom utskottet af detta drende
har icke ens reservanten haft ndgonting att invinda i afseende a
behofvet af ifrigavarande anslag. Han har icke velat neka ftill, att
detta anslag borde beviljas for ett dr, men tycker, att det dr for
ling tid med en femdirsperiod, som Kungl. Maj:t foreslagit, och dér-
for att den utredning, som pagér angiende de ecklesiastika bostillenas
uppkomst och natur, forst borde vara utford, innan man, enligt
reservantens mening, kunde anses vara berittigad att fortsdtta med
anvindandet af medel frin de ecklesiastika bostillenas skogsfond
till det d#indamal, hvarom nu ar fraga, eller till en forbittrad afloning
at de simst aflonade préstméinnen.

Men npir man betidnker, dels hvilken tid denna utredning kom-
mer att tarfva, dels hvilket siitt reservanten foreslar har for ord-
nandet af saken, i afvaktan pid denna utredning, tror jag, att reser-
vantens forslag icke girna bor af kammaren godkinnas. Utredningen
i fraga lirer ju tarfva manga ar fram 1 tiden.

Under denna tid skulle man, enligt reservantens forslag, icke
f4 anviinda nigra medel af de ecklesiastika bostéllenas skogsfond
for dndamalet i friga, utan i stillet pekar reservanten pa rena stats-
medel. Jag vet icke om kammaren #r beredd att uttala sig for
detta senare.

Jag tror ocksd, betriffande denna utredning, att huru den &n
kommer att utfalla, si lirer det vil icke lida nagot tvifvel, att det
beslut, som Riksdagen, med anledning déraf kan komma att fatta,
icke kommer att ha nigon retroaktiv verkan, utan de medel, som
dro ifran fonden i friga utbetalda, de &ro uthetalda, och nagon ater-
betalning kommer icke i friga.

Men dnnu en ging vill jag sédrskildt framhalla. hurusom, efter
min mening, det skulle vara ett forhastadt uttalande af kammaren,
om kammaren i likhet med reservanten ville peka pa rena stats-
medel for ifragavarande dndamal.

Jag tror dirfér att kammaven bor godkdnna statsutskottets
hemstillan, till hvilken jag ber att fa yrka bifall.

Herr Johansson i Stora Mellbyn instiimde héruti.
Herr Persson i Téllberg: Herr talman! Ja. den siste iirade

talaren sade, att huru utredningen #n kommer att utfalla, lirer icke
nigot komma att aterbetalas af hvad som fran fonden utgatt. Det
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ir just detta, som jag #r ridd skulle blifva fallet. Afven om det
kommer att visa sig, att skogarne icke vore statens tillhorighet,
utan af enskild natur, fa icke de, som vederbor, nigot ater af hvad
som utgifvits. Och det &r just ddrfor, som jag icke velat gd med
pa att taga nigot frin denna fond.

Afven det andra skilet, som herr vice talmannen anforde, nim-
ligen att demna utredning komme att krifva si ling tid, anser jag
vara ett skil, som talar for min uppfattning. Ty om vi taga medel
fran oriktigt hall, blir det naturligtvis s& mycket mer oriktigt, om
det far fortga i manga &r. Jag har ingenting emot, att det fore-
slagna beloppet ma fa utga for en tid af fem 4r i siinder, blott vi
fa klart for oss, att det icke dr andras tillhorigheter vi besluta om.
Men hvad jag onskar dr, att en utredning sker, s att man fir veta,
af hvilken natur dessa medel dro. Ty nu kanske man 1 sjilfva
verket tager af enskilda personer i t. ex. Dalarna och Norrland och
lamnar lonetillskott at préster i andra delar af vart land af medel,
som icke alls hora dit.

Jag vidhaller mitt yrkande.

I detta anforande instimde herrar Siderbery, Ericsson i Ofvan-
myra och Bromée i Billsta.

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsradet von Friesen:
Herr talman, mina herrar! De skogar, af hvilka dessa medel komma,
dro nistan uteslutande ecklesiastika bostillsskogar af krononatur.
Dessas ordinarie afkastning gar till priisterskapets lonereglerings-
fond, men den extra afkastningen gar till en sirskild fond, skogs-
fonden, hvilken ir bildad foér att man diraf skall kunna underhilla
och virda dessa skogar.

Skogsfondens dndamdl #r siledes skogarnes underhall och vard,
loneregleringsfondens éter att hjilpa upp lénerna for de svagast af-
lonade pristménnen. Dessa medel kunna icke for ndrvarande sigas
vara statsmedel, utan de #ro ecklesiastika bostiillsmedel.

Nu haller man pa att understka, af hvilken natur de ecklesia-
stika bostdllena iro, och man gér en grundlig undersskning. Det ir
klart, att om det skulle befinnas, att hvad som af alder ansetts
vara kronoskog i stiillet vore sockenallminning, dd madste en for-
dndring vidtagas med afseende pa dessa skogar: den bor fi dem,
som ritten hafver. Men si linge detta icke iir utredt, inflyta medlen
till dessa fonder pa siitt jag angifvit. Skulle det befinnas, att négra
af dem icke #ro kronoskogar, utan sockenallmiinningar, si lidra nog
1 alla fall icke de redan anviinda eller influtna medlen komma att
fringd de fonder, till hvilka de utgétt, utan det kommer pi sin
hojd att blifva sd, att skogarna ofverlimnas till de ursprungliga
digarne, hvilka dessa in dro. For niirvarande betraktas de, sasom
jag redan sagt, sisom horande till den ecklesiastika bostillsjorden.

Nu har domiinstyrelsen gifvit till kinna, att skogsfonden icke
behistver de penningar, hvarom hiir ir fraga. Den dr dndock till-
riicklig for skogarnas underhdll och vird. Diirfor har man ansett
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sig kunna begira att af dessa medel i ofverflytta ett belopp till
Iéneregleringsfonden, hvilken #r i stort behof diraf. Ty de svagt
aflsnade présterna dro spridda 6fver hela landet. Och man har be-
girt att nu f& ofverflytta ett nigot hogre belopp for de nirmaste
fem aren #n hvad som 1900 beviljades for da ingangna feméarsperiod.
Jag kan icke inse, att man dirmed pi ndgot sitt ingriper i den
utredning, som péagar, eller skadar dess resultat. Om det framdeles
skulle visa sig, att ingenting af dessa skogars afkastning bort utga
for nu ifrégavarande #“ndamal, ifall de med oritt blifvit uppforda
sdsom varande af krononatur, di forst far man soka, savidt mojligt,
hjilpa de svagast aflonade présterna pa annat sitt.

Jag har naturligtvis ingenting emot herr Perssons i Téllberg
forslag, som idr gjordt i vilvilligt syfte, i det han vill for ar 1905
medgifva den begirda ofverflyttningen och sedermera for femdrs-
perioden. Annu mindre har jag nigonting emot ett uttalande frin
Riksdagen, att man i noédfall bor anviinda statsmedel for att hjdlpa
de svagast aflonade priisterna, ehuru det forefaller mig egendomligt,
att ett sd viktigt uttalande skulle goras i sammanhang med en si
jamforelsevis liten friga som den foreliggande.

Jag har velat limna dessa upplysningar till forsvar for att jag
tillstyrkt att fortfarande begira en sidan ofverflytining af medel
fran de ecklesiastika bostillenas skogsfond till présterskapets lone-
regleringsfond.

Herr Andersson i Helgesta: Herr talman, mina herrar! Jag
skall be att fi understodja herr Daniel Perssons uttalande, att en
utredning mé snarast ske, huruvida de skogar, af hvilkas afkastning
medel ldimnas till pristerskapets loneregleringsfond, dro af krono-
natur eller enskild egendom, som tillhor kommunerna. Men pé
samma gang skall jag be att f& vidrora dfven en annan sak. Det
finnes t. ex. stomhemman inom kommunerna, som vid pristerskapets
lonereglering helt enkelt togos fran en kommun och anvindes till
afloning af prédsten i en annan. Si var fallet med ett stomhemman
i stora Mellosa socken, som hette Ronninge och utgjorde ett helt
hemman. Det ofverflyttades direkt fran kommunen till pristlone-
regleringsfonden, och afkastningen dédraf anviindes till afloning at
pristen 1 en annan forsamling. Jag tror, att pi samma ging en
undersokning bor goras, huruvida skogarna vid pristbostillena till-
hora staten eller icke, en undersokning jimvil borde ske, om de
stomhemman, som tagits frdn en socken och lagts till en annan,
verkligen tillhora staten eller vederbérande kommun. Ty jag anser,
att det ena #r lika oridttvist som det andra. For nidrvarande kan
jag icke annat dn yrka bifall till statsutskottets hemstillan. Jag
anser emellertid, som sagdt, att en utredning i bada de af mig om-
nimnda afseenden bor snarast mojligt ske.

Herr Elowson: Sividt jag kan finna, har fran alla sidor er-
kints behofvet af, att de svagast aflonade pristerna matte fi till-
fille att genom bidrag frin Ioneregleringsfonden erhalla nidgon for_



Onsdagen den 13 April. 39

biittring af sina loner. Detta kan under nuvarande férhallanden icke
ske, om icke pristerskapets loneregleringsfond i sin ordning erhdller
forstdrkning. Pa senare tiden har det tillskott, som till forbéttring

af de svagt aflsnade pristminnens ekonomiska stillning utgatt af

ifragavarande medel, vuxit ritt ansenligt, och det iir nu ifragasatt
att ytterligare kunna 6ka detsamma.

Nu har hiremot fran reservantens sida gjorts den invindningen,
att man borde afvakta utgingen af den utredning, som forehafves
angéaende fdganderéitten till de skogar, fran hvilkas afkastning medel
influtit 1 de ecklesiastika bostillenas skogsfond.

Detta ma vara ett skiil 1 och for sig. Men det dr dock mest
af formell beskaffenhet. Jag har haft tillfille att under ménga &r
inom ett stift taga kinnedom om de ecklesiastika bostillenas upp-
komst och natur, och jag har dirvid funnit, att bostillsskogarna
hirleda sig fran flera olika hall.

Det #r likvil, om man fister nigot afseende vid denna formella
invidndning, en anmirkning, som man kan giéra — den dr #r redan
papekad fran statsridsbinken, — niimligen att Andra Kammaren,
om den biflle reservantens forslag, skulle liksom gifva p4 hand, att
den utan nirmare utredning ville gifva anslag af statskassan till att
understodja de svagast aflonade préstménnen.

Det forefaller mig dock, som om detta vore af den beskaffenhet,
att man af denna anledning bér vakta sig fér att bifalla reservationen.

Det m& vara foremal for beklagande, att en siadan utredning,
hvarom hir varit tal, angdende de ecklesiastika bostillenas natur,
dnnu icke ir afslutad. Ty 1 foljd diraf kinner man icke fullstin-
digt, huru det forhéller sig med #ganderitten till bostillenas skogar.
»Det kan dirfor ifragasittas», siger reservanten, »huruvida icke siir-
skildt anslag af statsmedel borde for det afsedda dndaméilet beviljas,
d. v. s. till loneférbittring &t bemélde svagt aflonade prister». Detta
uttalande synes mig vara for lingt giende. Det forefaller mig icke
limpligt att utan ndgon som helst utredning af denna sak insld pa
den af reservanten anvisade vigen.

Herr talman! Jag anhéller om bifall till statsutskottets hemstillan.

Ofverliggningen var hiirmed slutad. I enlighet med de yrkan-
den, som déirunder forekommit, gaf herr talmannen propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa afslag dird och
bifall i stéillet till den af herr Persson i Tillberg vid forevarande
utlatande fogade reservationen. Herr talmannen fann den forra
propositionen vara med ofvervigande ja besvarad, men som votering
begirdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande
voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstiillan
1 utskottets forevarande utlatande n:o 56, rostar

Ja;
Den. det ¢ vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, har kammaren med afslag & utskottets berérda
hemstéllan bifallit den af herr Persson i Tallberg vid utlatandet
fogade reservationen.

Voteringen utfoll med 144 ja mot 49 nej; hvadan kammaren
alltsa bifallit utskottets hemstillan.

§ 8.

Efter foredragning hiiruppd af statsutskottets utlitande n:o 57,
1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till rese-
understdd dt tekniker for att besoka 1904 &rs virldsutstillning i
S:t Louis, yttrade:

Herr Bergstrom: Herr talman! Mot denna statsutskottets
hemstillan har jag naturligtvis icke ndgot att invinda. Tvirtom.
Men jag vill begagna tillfillet att i anslutning till en fraga, som vi
hade fore vid behandlingen af sjunde hufvudtiteln, framfora en vord-
sam anhéllan till herr statsradet och chefen for finansdepartementet.

Nir vi senast vid Parisutstillningen 1900 utsiinde en hel del
statsstipendiater i enahanda syfte, som det nu #r friga om, si in-
gafvo pa vanligt siitt dessa stipendiater sina beriittelser till kommers-
kollegium, och kommerskollegium ofverlimnade dem till Teknisk
tidskrift for offentliggorande. Men om man tar reda pa, i hvilken
omfattning dessa berittelser pa detta sitt kunnat offentliggoras, lir
man ur teknisk synpunkt icke kunna vara tillfredsstilld med detta
resultat, jag menar med hinsyn till att en hel del beriittelser méast
stanna utanfér. Det dr onekligen s, som en af Parisstipendiaterna
frin 1900 skref till mig i fjol och som jag hir skall tillita mig
anfora. Han skref sd hir: »Véra tekniska forfattare ha hittills allt-
for mycket tegat. Hvarfor? Jo, helt naturligt — ingen forliggare
anser sig kunna viga pataga sig ansvaret for utgifvande af teknisk
litteratur. Publiken for sadana bocker pi svenska ir for liten.
Men behofvet af dem #r didrfor icke mindre! Ligger det di icke
niarmast till hands, att staten Atminstone just soker underlitta
bearbetandet och utgifvandet af det material, hvars anskaffande den
sjalf dr behjalplig med?»

Jag asyftar sélunda med mitt upptridande hiir att hemstilla
till herr statsradet och chefen for finansdepartementet, att han &
sin sida ma gora allt hvad han kan for att hvad som i tekniskt
afseende kan vara att inhdmta vid S:t Louis-utstéllningen ocksi métte
kunna framféras infor den allmiinhel, som dirfér intresserar sig i
vart land.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§ 9.

Dérnéist i ordningen firetogs till behandling statsutskottets ut-
litande n:o 58, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
en viganliggning fran Tallsjon forbi Bredtrisk till Bonilfven eller
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Bénkroken, frin Talljarv till Bredtriisk och frén Kolmjirv till Tall-
sjon inom Norbottens lin.

I en till Riksdagen den 31 december 1903 aflaten proposition,
n:o 34, hade Kungl. Maj:t, under aberopande af bifogadt utdrag af
statsradsprotokollet ofver civilirenden for samma dag, foreslagit
Riksdagen medgifva, att till fullbordande af anliggning af viig-
delarne fran Tallsjon forbi Bredtrdsk till Bonilfven eller Bonkroken,
fran Talljirv till Bredtrisk och fran Kélmjirv till Tallsjon anslag
skulle, under forutsittning att vederborande viighallningsskyldige i
behdrig ordning alades att for framtiden underhdlla ofvannimnda
vigstrickor, kunna fran af Riksdagen till vigbyggnader beviljade
medel anvisas utan iakttagande af det for vigbyggnadsfondens an-
litande i allménhet stadgade villkor, att statsbidraget icke finge utgi
med hogre belopp én tva tredjedelar af den for viganliggningen
beriknade kostnaden.

Utskottet hemstillde dock, att Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position icke matte till nigon Riksdagens atgird foranleda.

Utskottets hemstillan upplistes, hvarefter ordet begirdes af:

Herr Kronlund, som anforde: Herr talman, mina herrar! Fore-
liggande friga synes ju vara helt liten. Men for dem, den niirmast
giller, 4r den en stor, jag kan nistan sdga en lifsfriga. Saken
giller niimligen att forbinda de afligsnaste skogsbygderna i Ofver-
Kalix socken med Kyrkobyn, att at 4—500 minniskor, utgorande
de fattigaste i Ofver-Kalix socken, skaffa en forbindelse med Kyrko-
byn och pulsidern, landsvigen, som gar dit upp.

Denna fraga igdngsattes redan pi 1880-talet och iir sélunda
omkring 20 ar gammal. 1 bérjan af 1890-talet fingo de sitt forsta
anslag. Végen, som dr 2! mil lang, beriiknades forst kosta 58,000
kronor, men har vid sedan skeende undersskning beriknats upptaga
icke mindre dn 137,000 kronor. Att under sidana forhallanden den
fattiga skogsbefolkningen icke skall kunna vidkinnas som bidrag till
denna vigbyggnad omkring 50,000 kronor, dr tdmligen tydligt, och
det kan man icke undra pa. Dirtill kommer, att Ofver-Kalix socken
var under noddret 1902—1903 cn af de allra starkast och svirast
hemsdkta socknarna.

Det synes mig, som vore denna angeligenhet af si allmin och
sd behjirtansviird natur, att Riksdagen hirvidlag borde vika fran
principen att i fall som dessa endast ansla ®/; af kostnaden. En
sidan afvikelse har Riksdagen flere ginger forr medgifvit. Jag vill
bara papeka i detta afseende viigarna mellan Térna och Riksgrinsen,
mellan Arjepluog och Riksgriinsen, mellan Arvidsjaur och Musskusselet.
Och i alla dessa fall har Riksdagen sjilf anslagit medel till viigarna,
oaktadt dessa vigar icke varit af den betydelse, att Riksdagen skulle
anse dem sisom befordrande eti sirskildt for staten angeliget #inda-
mal, sdsom t. ex. militiirviigarna, som staten sjilf bekostar. Nu
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har denna vig en ganska stor betydelse, dirfér att den bildar sista
linken af den stora inlandsviigen, som staten under ett 50-tal af ar
héllit p& att bygga, och hvilken staten byggt till stor del pa egen
bekostnad.

Jag lagger herrarne pd hjirtat, hvilka oerhdrda bordor dessa
viigbyggnader ligga pa den norrlindska befolkningen. Vi ha i norr-
landskommittén ignat denna friga en ingdende undersskning. Under
de sista 10 édren ha vigar anlagts till en lingd af 163 mil i de
fyra nordligaste linen, under det att i det ofriga Sveriga byggts
omkring 178 mil. D. v. s. pd en befolkning, som uppgar till 641,000,
ha kommit vigbyggnader for en kostnad af 3,500,000 kronor, under
det att for en befolkning pd 4,500,000 personer vigarna kostat
3,600,000 kronor, silunda en 8 & 9 glnger stiorre kostnad och tunga
for de forra #n for de senare. Och dessa vighbyggnader — om de
toge slut nagon ging! Men enligt uppgifter fran Konungens be-
fallningshafvande i Norrbottens lin uppga de mest behofliga lands-
vigarna till 122 mil och beriknas kosta 3,600,000 kronor. Herrarne
kunna tidnka sig, hvilka bordor och hvilket tryck dessa vigar skola
ligga pa befolkningen. Och sikert ir, att dessa bérdor bidraga till
utvandringen till Amerika. Och det #4r icke endast sjilfva vég-
byggnaden, utan ocksd vigunderhillet, som &r s& oerhdrdt tryckande.
Under det att vigunderhallet i mellersta och sodra Sverige uppgar
till 5 ére per fyrk, si uppgar det i Norrbottens lin till 35 & 40 ore
per fyrk och kan i somliga delar af landet. t. ex. Jimtland, uppga
inda till 2 kronor 20 ore. Detta vigunderhall blir salunda mycket
drygt. Man kan ldtt séitta sig in 1 hvad dessa vigunderhéllare skola
kianna. Och herrarne fi vil under sidana omstéindigheter icke undra
pa, om befolkningen skulle svikta. Dessa bordor medféra, att folket
ar fran 4r gir frdn sina hemman, séljer sina gardar till bolagen
eller utvandrar till Amerika. Och en af de mest bidragande orsakerna
hirtill dr just vigbyggnadskostnaderna.

Jag kan mycket vil forstd, att statsutskottet fran sin spar-
samhetssynpunkt icke kunnat komma till annat resultat just med
hinsyn till den princip, som ér fastslagen for sadana fall som dessa.
Men jag hoppas, att herrarne skola finna denna fraga si pass be-
hjirtansvird, att vi for en gangs skull kunna vika fran denna prineip,
som blifvit fastslagen.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till Kungl. Maj:ts
forslag.

Hiruti instimde herrar Kuvarnzelius, Svensson 1 Bondén och
Lindhagen.

Herr Persson i Téllberg: Herr talman! Jag tror icke, att
ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag skulle linda dessa vederbérande
vigunderhallsskyldige till synnerligt stor nytta i den form, for-
slaget nu féreligger. Ty vederborande Konungens befallningshafvande
anfora bland annat féljande: »Vigarbetet hade i flera ar legat nere,
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endr intressenterna, hvilka utgjordes af fattiga hemmanségare och
aboridet inre af Ofver-Kalix socken, misstrostade om sin férméaga att °
fullborda foretaget och &n mera att kunna underhélla vdgen, om och
niir den blefve fullbordad.» Hiir féreligger icke ndgot forslag didrom,
att staten skall underhdlla viigen, utan endast att staten skall bygga
vigen firdig. Sedan skulle de sjilfva fi ofvertaga underhallskyldig-
heten, och det dr just detta, som de dro si ridda for. Man gor
dem sélunda endast en otjinst med att bifalla Kungl. Maj:ts forslag,
sividt jag kan forstd. Ty det dr underhéllet, som de ha si stor
forskrickelse for, och detta kanske med ritta. Jag ber med hiinsyn
till hvad den siste talaren anfort att fa siga, att det prejudikat.
som han &beropar, nimligen att Riksdagen flera génger férut beviljat
medel till hela vigbyggnadskostnaden dir uppe i Norrland, och hvilket
vi mycket vill kinna till, har varit under helt andra forhallanden.
Det har i dessa fall frin bérjan visats, att vigarna varit af si all-
miint intresse, att staten pa egen bekostnad bort bygga desamma.
Hir aterigen har utredningen gifvit vid handen, att staten icke borde
bidraga med storre belopp dn tva tredjedelar af hela det beriknade
kostnadsbeloppet eller i enlighet med de bestimmelser, som for viig-
anldggningar i allminhet #ro gillande. Att nu bifalla den kungl.
propositionen skulle siledes vara att skapa ett mycket farligt pre-
judikat. Vi hafva ménga viganliggningar under utforande, som
borjat under precis samma forutsittningar som den ifrdgavarande
viganliggningen. Och det finnes ménga fattiga vighallningsdistrikt
och kommuner, som kunna komma och séiga: »Vi borjade visserligen
att bygga under den forutsittningen, att vi sjélfva skulle bekosta en
tredjedel af vigen, men nu hafva vi kommit underfund med, dels
att var egen formiga 4r ganska ringa och dels att Riksdagen icke
tyckes halla si stringt pa sitt forra beslut. Och nu far Riksdagen
trida emellan och bevilja erforderliga medel for vigens firdig-
byggande.» Det skulle siledes, som sagdt, bli ett mycket farligt
prejudikat.

Jag formodar ock, att den siste irade talaren skall medgifva.
att utskottet varit mycket humant i sitt utiatande, di det diri an-
visat en utvig, som jag for min del visserligen icke vill s& mycket
fororda, men som jag dock af billighetsskiil icke skulle motsitta mig.
niimligen att staten icke skulle aterkrifva de medel, som redan iiro
utbetalda. Hiarom foreligger emellertid icke nu nigot forslag. Och under
sddana forhallanden finner jag icke nagon annan utviig iin att yrka
hifall till utskottets forslag.

Herr Kronlund: Jag skall be att i korthet fa tilligga nagra
ord med anledning af den siste iirade talarens anférande.

Han byggde sin bevisforing bland annat pa den omstiindigheten,
att dessa vighallningsskyldige forklarat sig icke kunna underhélla
vigen. Men, mina herrar, nir var det, som denna forklaring afgafs?
Jag tror, att det var under den tid, di de trycktes af detta oerhordt
svara nodar, som pd méanga hall tvang folk att gi fran gird och
grund. Det ir ju alldeles gifvet, att detta nodar och dess verk-
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ningar icke skola fortfara i oiindlighet, och att de forhdllanden, hvar-
under denna forklaring afgafs, skola undergd en forindring till det
bittre. Det &r saledes en forklaring, som man icke bor bygga sé
mycket pd, som den siste drade talaren tycktes gora.

Vidare sade han -— &tminstone fattade jag honom si —, att
dessa viighallningsskyldige fitt det redan beviljade anslaget med det
villkor, att de gjdlfva skulle bidraga med en tredjedel af kostnaden.
Men, mina herrar, hur stor var dia den beriknade kostnaden? Jo,
till en borjan beriknade man, att kostnaden skulle uppgd till ett
helopp af 58,000 kronor. Denna berikning var utford af en statens
imbetsman och under idmbetsmannaansvar. Och det dr di gifvet,
att dessa vighallningsskyldige litade pa, att denna undersokning var
riktig, och gingo in pa en 6fverenskommelse, som var grundad &
densamma. Sedermera gores emellertid en ny undersékning, och da
befinnes det, att kostnaderna skulle uppga till 187,000 kronor. Ar
det di underligt, att en liten befolkning dir uppe i de afligsnaste
skogshygderna skulle blifva forskriickt och siga: »mnej, ett sidant
dyrbart vigarbete kunna vi icke utfora!» Detta synes mig klart,
och det borde icke kunna férundra nigon.

Vidare vill jag i afseende & viigens allminna betydelse fram-
halla ett par saker. Forst och frimst bildar denna viig afslutningen
pa den inlandsviig, som anlades delvis ur strategisk synpunkt. Vidare
gir demnna vig pa en stricka af en half mil ofver statens krono-
parker. Ar det da rimligt att forutsitta, att staten skall viigra att
bevilja anslag till vigens fortsittande och lita vigen stanna midt
inne i en kronopark, utan att man skulle kunna komma fram eller
tillbaka, och utan att den nu firdiga lilla vigbiten skulle vara till
nigon nytta? Jag tycker, att alla skil, bade klokhetsskdl och
hjirteskil, tala for att man bor fortsiitta, dir man bérjat.

Ytterligare anfordes ej. Sedan herr talmannen framstillt pro-
positioner & de under ofverliggningen gjorda yrkandena, bifoll kam-
maren utskottets hemstiillan.

§ 10.

Till afgorande forelag hirefter statsutskottets utlitande n:o 60,
i anledning af Riksdagens ér 1903 forsamlade revisorers berittelse
angiaende verkstilld granskning af statsverkets jimte dirtill horande
fonders tillstand, styrelse och forvaltning under ar 1902.

I fraga om § 1, angiende kostnaderna for uppforande af bygg-
nader for Lifregementets husarers kasernetablissament i Skofde, an-
forde.

Herr Henriecson: Vid revisorernas bestk a Karlsborg och
Skofde fdstes deras uppmiirksamhet pd det sitt, hvard ofverens-
kommelse under niistlidet ars host triiffats om uppforande i Skofde
af en kasernbyggnad for Lifregementets husarer jimte tvd andra
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till detta regementes under byggnad varande kasernetablissement £ anledning
horande byggnader. Dessa byggnadsarbeten hade utbjudits pa entre- ;{‘;:::;M
prenad pi det siittet, att anbud infordrats inom viss tid. Och nir "Gosmerse
den foreskrifna tiden gitt till inda, hade fyra anbudsgifvare aflimnat  (Forts.)

anbud, lydande & respektive 434,050, 438,000. 466,900 och 655,900

kronor.

Vid ofverlimnande till chefen for fortifikationen af dessa anbud
hade fortifikationsbefilhafvaren hemstillt, att, enir samtliga anbuden
betydligt 6fverstege de for byggnadsarbetena tillgiingliga medel, an-
buden maitte forkastas och ny entreprenad utlysas. Chefen for fortifi-
kationen hade emellertid uppdragit it fortifikationshefilhafvaren att
under hand stka erhdlla antagligt anbud & berérda arbetens ut-
forande.

Sasom stod for detta sitt forfarande har chefen omformilt, att
da byggnadsarbetena emellertid varit af si briddskande natur, att
de icke kunnat tila det uppskof, ett fornyadt uthjudande pa entre-
prenad med alla dirmed forenade formaliteter skulle hafva medfort,
hade chefen for fortifikationen beslutit att, med férkastande af samt-
liga anbuden, uppdraga at forutbemilde fortifikationsbefilhafvare att
soka under hand erhilla antagligt anbud & ifrigavarande byggnads-
arbeten.

Ja, det infordrades darpa af fortifikationsbefilhafvaren fornyadt
anbud icke fran ligste anbudsgifvaren, utan endast frin den nist
lagste, och detta nya anbud understeg det ligsta, forut afgifna an-
budet med 2,000 kronor, hvilket anbud ock antogs. Sasom skil for
detta forfaringssiitt anfor chefen for fortifikationen, att han pa sidant
sitt velat betrygga arbetenas firdigblifvande & erforderlig tid, och
att den firma, som afgifvit det senaste ligsta anbudet, fitt sig an-
fortrodda samtliga foregaende byggnadsarbeten vid etablissementet
och pd ett i allo synnerligen fortjianstfullt sitt utfort sivil de fore-
géende arbetena & etablissementet som en del andra storre kasern-
byggnadsarbeten och silunda varit af chefen for palitlighet viil kiind.
Nu forhaller det sig emellertid si, att nir revisorerna kommo till
Karlsborg och dir togo i betraktande nagra byggnader, som nyss
uppforts, nimligen patronfabriken och tvi storre arbetarbostiider, voro
dessa byggnader, sividt revisorerna kunde finna, uppforda pa ett mycket
tillfredsstiillande sitt. Detta vitsordades ocksi af fortifikationsbefil-
hafvaren pd Karlsborg, som hadc dfverinseende ofver dessa byggnads-
arbeten. Han vitsordade ocksa, att den byggmistare, som uppfort
dessa byggnader, hade pa ett i allo tillfredsstillande sitt fullbordat
sitt arbete. Och samme man har ock, efter hvad revisorerna hafva
sig bekant, utfort atskilliga andra arbeten for statens riikning och
fatt enahanda vitsord. Nu var det just denne person, som hade af-
gifvit det ligsta anbudet & uppforande af de ifrigagavarande bygg-
naderna i Skofde. Och han blef inda aldrig tillspord om ctt for-
nyadt anbud. Man gick férbi honom och viinde sig till den, som
hade det niist ldgsta anbudet.

Af ordalagen i forevarande ammiirkning ville det synas, siger
chefen, som om revisorerna hufvudsakligen grundat densamma pi
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det antagande, att firman I. O. Peterson & Soners forutnimnda, af
chefen antagna anbud & 432,000 kronor med 95,000 kronor dfverstege
de beriknade kostnaderna fér ifragavarande byggnadsarbeten. Detta
vore dock ett misstag fréan revisorernas sida.

Nej, det var icke nigot misstag. Ty det grundade sig pa de
officiella siffror, som voro for revisorerna tillgiingliga.

Det stiges vidare: Visserligen hade de ursprungliga, for nagra ar
sedan gjorda approximativa kostnadsberikningarna slutat 4 det af revi-
sorerna angifna beloppet 337,000 kronor, men vid de férnyade nog-
grannare berdkningar, som med anledning af granskningsnimndens
anmirkningar och péd grund diiraf vidtagna foérdndringar i forslags-
ritningarna under varen 1903, med ledning af de d& ridande, betydligt
stegrade arbets- och materialprisen i Skofdetrakten, blifvit verkstillda
Innan forslagsritningen till kasernbyggnaden med chefens for forti-
fikationen skrifvelse af den 27 maj samma ar fér profning till Kungl.
Maj:t insdndts, hade det framgatt, att kostnaderna for uppférandet
af nu ifragavarande tre byggnader maste antagas komma att uppga
till minst 428,600 kronor.

Det kan ju forsvaras, att approximativa berikningar framliggas
for Riksdagen, d4 man vill ha anslag till sidana byggnader, men att
de sedermera gjorts noggrannare skulle vittna om att de icke gjorts
noggrant forsta gangen, och det synes mig betinkligt.

Nu siger chefen for fortifikationen vidare: Som det hir icke
gillt att allenast bortauktionera byggnadsarbetena till den minst-
bjudande, utan det fastmera varit oeftergifligen nodvindigt att tillse,
att etablissementet blefve firdigt senast pa hosten 1905, si och
da det lyckats chefen for fortifikationen att nedpruta firman F. O.
Peterson & Soners entreprenadanbud till ett belopp, som med ofver
2,000 kronor understege byggmistaren Gustafssons, under det att
a andra sidan det af chefen antagna anbudet endast med 3,400
kronor dfverstege den beriknade kostnadssumman, ansige sig chefen
med hvad sélunda blifvit anfoérdt hafva adagalagt, att han, ehuru
byggmistaren Gustafsson (hvilken afgifvit ligsta anbudet), ej er-
bjudits inkomma med férnyadt anbud, 1 denna sak sokt efter bésta
formaga tillvarataga kronans sannskyldiga intressen, och detta sa
mycket hellre som chefen med stod af § 20 punkten 1 1 kungl. for-
ordningen angdende statens upphandlings- och entreprenadvisende
med mera af den 17 november 1893, kunnat, med hinseende till
ofvanndmnda i drendet foreliggande sirskilda omstéindigheter, redan
vid entreprenaden antaga nyssnimnda firmas anbud 4 438,000 kronor.

Ja, nir ett anbud infordras, si fordras det ocksd att siikerhet
stilles, och den, som hade det ligsta anbudet, hade, si vidt jag har
mig bekant, ocksd limnat fullgod siikerhet for arbetets fullgérande.
Och da i entreprenadkontraktet tiden inom hvilken arbetet skall
vara firdigt #r utfist, s& kan jag icke finna, att pd den grunden
nagot skil forefanns att forbigd den, som hade det ligsta anbudet.
Hvad betriffar de 2,000 kronorna motsvarar detta belopp icke fullt
1, procent af kostnaden. Jag tror icke, att chefen for fortifikationen,
pa sitt han framhaller, tillvaratagit kronans sannskyldiga intressen.
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Ty dédrigenom att man afligsnar den, som afgifvit det ligsta anbudet,
da han forut gjort sig fortjint af de amplaste vitsord for utférda
byggnadsarbeten och nu limnat fullgod sikerhet, maste diraf folja,
att denne person vid ett annat tillfille anser sig icke hafva nagon
anledning att upptrida som spekulant, da han vet, att det icke
hjdlper, dfven om han har det ligsta anbudet, utan att den som
skall utfora byggnadsarbetet dr p& foérhand bestimd.

Den af chefen for fortifikationen &beropade bestimmelsen i for-
ordningen angdende statens uppliandling och entreprenadviisende har
foljande lydelse: »Af de anbud, som enligt hir ofvan angifna grunder
komma under profning, skola vid auktion antagas det lagsta och 1
ofriga fall det bland de tre ldgsta eller, om endast tvd anbud fore-
ligga, det af dessa, som med afseende & alla pa friagan inverkande
omstidndigheter dr att anse sésom det for staten formanligaste.»

Nu har chefen for fortifikationen visserligen sagt, att det mdj-
ligen skulle inverka pa fragan, att han hade storre garanti for att
den nu antagna entreprendren skulle fullgra arbetet inom ritt tid.
Men det &dr icke beréttigadt att hysa misstro till den andre, dd han
vid alla andra tillfallen gjort sig fortjint af samma vitsord som den
antagne. Jag tror, att man férlorar mera pa ett sidant tillviga-
gangssitt dn man fortjinar didrpa. Jag har velat omformila dessa
forhédllanden och har ingenting vidare att tillagga.

Herr Carlheim-Gyllensksld: Herr talman, mina herrar! Det
dr nog pa sin plats hvad den foregdende drade talaren sagt, ty jag
tror att det forhallande, att icke det ligsta anbudet antages, snarare
ar regel an undantag.

Men jag har icke begirt ordet af sadan anledning egentligen.
utan for att papeka, att denna friga, ehuruvil i och for sig sjilf
skiligen ringa, dock pévisar en ringa del af det sorgliga arf, nu-
varande statsradet och chefen for landtforsvarsdepartementet erhallit
fran sin foretrddare. Det #ar nidmligen ett sorgligt arf med dessa
kasernbyggnadsfragor. Da ar 1900 hérordningsforslaget uppgjordes,
gjordes det tydligtvis ocksd utrdkningar i fortifikationen angiende
hvad kasernbygenaderna skulle kosta. Dessa kostnader stego di till
ett belopp s& ofantligt hogt, att man icke ansag sig bora eller kunna
for Riksdagen framligga sa stora siffror. De uppgifter jag har frian
fortifikationen om slutsumman pa kostnaderna fore hirordnings-
forslagets framldggande dro nagot vixlande, beroende pa den olika
utstyrsel man ville tilldela kasernerna. Emellertid fick fortifika-
tionen da order att nedsitta dessa kostnader till cirka 48 millioner
kronor. Jag kan icke finna annat, dn att Riksdagen genom ctt sidant
tillviigagaende fran krigsstyrelsens sida dr ford bakom ljuset. Jag
kan icke heller finna annat, én att detta betydande antal millioner
utofver de uppgifna 48 millionerna skola komma att bereda Riks-
dagen synnerligen oangenima Ofverraskningar och krigsledningen
synnerligen besviirliga algiirder.

Det iir endast detta jag har velat anmila, for att Riksdagen
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framdeles ma kunna erinra sig detta, di Riksdagen kommer att be-
handla de ofverdrifna krafven pa kasernbyggnadskostnader, nimligen
att Riksdagen fran forsta stunden icke meddelats alla de upplys-
ningar, som pa kostnadsfragan varit inverkande. Jag har icke nagot
yrkande.

Vidare anfordes ej. Paragrafen lades till handlingarna.

Lades till handlingarna.

§§ 3—6.
Hvad utskottet hemstillt bifolls.
§ 7.

Lades till handlingarna.

Efter foredragning hiruppa af § 8, angaende &atgérder for af-
skrifning af postverkets dldre balanserade fordringar, begirdes ordet af

Herr von Krusenstjerna, som yttrade: Min mening &r inga-
lunda att motsitta mig den af statsutskottet hir foreslagna skrifvel-
sen. Det kan det s& mycket mindre vara, som just generalpoststyrel-
sen med anledning af revisorernas yttrande hemstéllt om &ndringar
1 nu gillande forfattningar angdende afskrifning i sadant syfte, att
de manga hinder, som dessa forfattningar stilla upp for sidan af-
skrifning, matte kunna ndgot minskas. Men jag har nu velat begiira
ordet endast for att ytterligare, i hvad p& mig beror, f4 understryka
statsutskottets hemstillan. Jag har velat gora det dirfor, att nu
senast, efter det revisorerna yttrat sig i fragan, generalpoststyrelsen
med anledning af framstéllningar frin dess ombudsman haft att taga
befattning med en hel del fragor om afskrifningar af gamla ford-
ringar oftast till mycket ringa belopp, och vid behandlingen af dessa
fragor har generalpoststyrelsen kommit i rikt tillfille att mirka,
huru svirt det varit for den myndighet, kammarritten, som nir-
mast haft att profva afskrifningsfragorna, att just pd grund af
gillande forfattningars bestimmelser medgifva afskrifning. Siker-
ligen har kammarritten varit lika 6fvertygad som generalpoststyrel-
sen om att icke nigot varit att fa och att de ytterligare atgirder,
som mast fran kammarritten foreskrifvas, endast skulle leda till
omgang och kostnader for staten. Jag siger: leda till i de flesta
fall endast ¢kade utgifter for staten, och jag vill omndmna ett syn-
nerligen eklatant exempel didruppd. For ett par ar sedan intriffade
en eldsvida vid en poststation 1 sidra delarna af riket. Déar brann
upp, forutom en del frankotecken, hvarom icke vidare kunde vara
fraga, ty de representerade for postverket endast tillverkningskost-
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naden, ett skap och ett mindre kontant belopp. Summan af virdet
af det uppbrunna gick till 27 kronor. Det uppgafs att eldsvidan
uppkommit péa det sittet, att poststationsforestandarens lille son, 4
a b ar gammal, fatt tag i en téndsticksask och roat sig med att
draga eld pa en téndsticka. ¥ld hade uppkommit i en hébinge och
tran den spridt sig till huset.

Generalpoststyrelsen ansag. att det icke fanns nagon att taga
for hufvudet 1 detta fall, utan forordnade om afskrifning, men kam-
marriitten fann sig -— fullkomligt forfattningsenligt for éfrigt —
forhindrad att medgifva detta, utan kammarriitten ansig, att i detta
viktiga mal maste det vara genom rittegang i laga ordning utredt.
att icke nagon sirskild person vore ansvarig for saken. Detta var
nu, som sagdt, alldeles riktigt af kammarriitten, och generalpost-
styrelsen hade icke annat att gora dn att till vederborande hirads-

riitt instdmma, visserligen icke pojken — ty han kunde naturligtvis
icke stiimmas utan fadren med yrkande, att han skulle ersitta

beloppet. Riittegangen gick som man ju pa férhand kunde antaga.
yrkandet blef ogilladt och postverket, d. v. s. kronan idlades, att
ersitta svarandens kostnader —— med 27 kronor, siledes lika mycket
som saken gillde. Men som det ju skulle vara genom ritteging i
behorig ordning faststilldt, att icke ndgon kunde tagas for hufvudet
for saken, sa ansdg man sig icke kunna nijas med héradsrittens
dom, utan gick till hofritten. Hofriitten domde lika med hirads-
riatten, men forpliktade dessutom generalpoststyrelsen att ersitta
svarandens kostnader i hofriitten med 10 kronor. DA ansig general-
poststyrelsen, att det var skil att ndja sig samt beslot dter af-
skrifning och da fann kammarritten lagens fordringar uppfyllda, i
foljd hvaraf afskrifningen faststélldes. I detta fall fick staten siledes
for att kunna afskrifva 27 kronor betala ut 37 kronor, och jag tror,
att hvar och en, som sysselsatt sig med dessa fragor skall kunna
uppvisa flere andra likartade fall.

Jag har diirfor, sisom jag nyss yttrade, nu endast velat under-
stryka statsutskottets hemstdllan, att atgirder matte vidtagas for
att fa nu gillande bestimmelser i forevarande afseende ytterligare
lindrade utdfver hvad som skedde genom den sista forfattningen i
amnet ar 1900.

Jag har naturligtvis icke ndgot annat yrkande att framstilla
in om bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Hedin: Jag mirker, att en stor del af kammarens leda-
moter funnit, att det iir ett mycket lustigt belopp, hvarom man hir
berittat, men saken tal att ses dfven frian en annan sida. Skulle
hiir forfaras pa annat sitt, maste detta ske dirigenom att detta
tydligt och uttryckligen bestimmes genom lag, hvaremot, nir man
finner denna historia s lojlig, man tyckes gifva till kinna den me-
ningen, att genom en tolkning pd fri hand af gillande bestimmelser
man skulle ga till viga sd, som hir fran édtskilliga hall synes anses
riktigt. Men dirmed dr viigen oppen for allskons godtycke. En
annan ging ir det icke en fyra 4 fem érs pojke saken giiller, utan
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en till fullt mogen dalder kommen man, som alls icke gétt sa oskyl-
digt till viiga, att en ren hindelse kommit med i spelet och latit
en slumpvis antind tindsticka astadkomma spektaklet, utan det
ligger nigot annat bakom, och limnom d& icke &t myndigheterna fria
hinder att siga, att hir med all sikerhet intet finnes att vinna,
dd motivet i sjilfva verket kan vara det, att man vill skona den
skyldige. Jag finner, att kammarriitten gatt fullstindigt korrekt
till vdga, och icke blott det — detta har ocksd generalpostdirek-
toren erkint — utan ocksd, att det skulle hafva varit synnerligen
illa, om kammarriitten icke handlat som den gjorde, intill dess lagen
blir éindrad och indrad p& sidant siitt, att det icke blir det person-
liga godtycket hos myndigheterna, som afgor, huru man skall ga
till viga, utan detta blir bestimdt genom en vil och moget ofver-
vigd lagbestimmelse.

Ytterligare anfordes ej. Utskottets hemstitllan hifélls.
N2

Lades till handlingarna.

$§ 10 och 11.

Hvad utskottet hemstillt bifolls.

Efter foredragning slutligen af § 12, angdende hvad i ofrigt
blifvit af statsrevisorerna anmildt och erinradt. yttrade

Herr Moll: Herr talman! Vid Lisningen af statsrevisorernas
beriittelse har jag trott mig sakna nagra uppgifter, som, forefaller
det mig, borde hafva aterfunmits i densamma. Sésom bekant inne-
haller statsrevisorernas berittelse redogorelse icke endast for till
olika myndigheter och institutioner anvisade statsmedel, utan dfven
for ett stort antal under samma myndigheter och institutioner stiende
enskilda fonder. Emellertid vill det synas, som om revisionsberittel-
sens uppgifter rorande dylika enskilda fonder icke skulle vara i allo
fullstindig. Exempelvis saknas i revisorernas redogorelse for veten-
skapsakademien alla uppgifter rorande akademiens nobelinstitut; ej
heller finnas nagra uppgifter rorande bergianska stiftelsen. Under
redogirelsen for karolinska institutet saknas uppgifter rorande det
medicinska nobelinstitutet. Atminstone har det icke lyckats mig
att i statsrevisorernas beriittelse dterfinna nagra uppgifter rorande
vetenskapsakademiens nobelinstitut, bergianska stiftelsen eller det
medicinska nobelinstitutet. Hiraf foljer nu naturligtvis icke, att
icke uppgifter rorande ifrdgavarande anstalter kunna finnas dolda
under négon af de minga rubriker, som revisionsberittelsen inne-
haller rorande vetenskapsakademien och karolinska institutet, men
saviil nobelinstituten som bergianska stiftelsen iiro af denbetydelse,
att de borde hafva varit fortjinta af egna rubriker.
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Di nu vetelskapsakademien icke en utan tva sirskilda ginger
forklarat sig villig att stédlla till statsrevisorernas forfogande riken-
skaperna rorande samtliga akademien tillhériga cnskilda fonder och
medel, torde hdr anmirkta ofullstindighet, sdvidt hir foreligger
nagon sadan, bero pa rent foérbiseende. Jag har icke anledning an-
taga. att icke samma anledning fororsakat ofullstindigheten rérande
karolinska institutet.

Amnorlunda &r férhallandet med en tredje af vara akademier,
niamligen svenska akademien. Till och med Ar 1827 limnade svenska
akademien till statsrevisorerna redogérelse dfven for akademiens en-
skilda medel, men ar 1827 tick akademien Kungl. Maj:its utslag pa
att icke behdfva infor kammarritten redovisa sina enskilda medel.
Sedan akademien erhallit detta Kungl. Maj:ts utslag, upphorde hon
att infor statsrevisorerna redovisa sina enskilda medel. Géng pa
gang hafva statsrevisorerna sedermera hos akademien forgifves an-
hallit att fa taga del af rikenskaperna for dessa medel. Under sista
tiden tyckes dock akademien hafva fitt en nagot mera tidsenlig
uppfattning af hvad som menas med en statsrevision. Fran och med
ar 1883 limnas statsrevisorerna uppgifter rérande tva akademiens
fonder, den beskowska och den ziebethska, och dr 1894 begirde
akademien af egen drift hos Kungl. Maj:t, att rikenskaperna rorande
akademiens inkomst af posttidningen matte fa af kammarrdtten
granskas. Denna akademicns begiiran var emellertid ingalunda for-
anledd af nagon benfigenhet att ga statsrevisorernas onskningar till
mites, utan den var framkallad af den bekanta tvisten mellan aka-
demien och posttidningens wutgifvare rorande annonsdebiteringen.
Nagon fullstindig redogérelse rorande samtliga enskilda fonder och
medel har akademien icke kunnat formas afgifva.

Da nu emellertid lang tid forflutit, sedan statsrevisorerna hos
svenska akademien begiirde att fi taga del af rikenskaperna dfver
akademiens enskilda medel — det skedde sista giangen ar 1887, —
dd sedan dess mer dn halfva antalet platser inom akademien ombytt
innehafvare och da akademien genom sin begiran ar 1894 att fi
understilla rikenskaperna rorande posttidningen kammarriittens
granskning sjilf erkidnt virdet af offentlig revision, torde det mi-
hinda icke vara allt for fsrmitet att antaga, att en eventuellt for-
nyad anhallan fran statsrevisorerna att fi taga del af rikenskaperna
rorande akademiens enskilda medel skulle komma att fran akademien
rona ett annat bemiotande, iin som kommit revisorernas tidigare fram-
stillningar 1 samma syfte till del. Majligen skulle ocksa den utging
fragan om bevillningsfrihet fir nobelstiftelsen for nagon tid sedan
fick 1 Riksdagen samt den 1 denna kammare da forda diskussionen
kunna tinkas utofva nagot inflytande pa akademiens hillning gent-
emot en majligen blifvande framstillning fran statsrevisorernas sida.

Att statsmedel bora underkastas offentlig granskning, diirom iiro
alla ense. For anviindandel afsvenska statens medel dro vi ansvariga
endast infor den svenska nationen: for anviindningen af medel, hir-
flytande fran nobelstiftelsen. dro vi ansvariga infor hela den civiliserade
virlden. Saledes synes det mig vara dubbelt angekiget. att medel.
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hirflytande frin nobelstiftelsen, till alla delar un®rkastas offentlig
granskning.

Jag har med detta endast velat fista inmevarande drs herrar
statsrevisorers uppmirksamhet pa nu vidrérda forhallanden.

Vidare anfordes ej. Paragrafen lades till handlingarna.

§ 11.

Foredrogs och godkiindes statsutskottets utlitande n:o 61, ian-
ledning af viickt mefion om uppforande i riksstaten af ett reserva-
tionsanslag till kostnader f6r kommittéer eller liknande beredningar.

§ 12.

Om lagstift- Hirefter foretogs till behandling lagutskottets utlatande n:o 40,
ning for sir- 1 anledning af viickta motioner angaende lagstiftning for sirskilda

""‘fiﬁggafiﬁbl fall i fraga om arbetsgifvares och arbetares foreningsrérelse m. m.

arbetsgifvares . . . .
och arbetarcs I en inom Andra Kammaren viekt, till behandling af lagutskottet

Sorenings-  hinvisad motion, n:o 11, hade herr FE. Rif foreslagit, att Riksdagen
rrelse m. m.- pstte anhilla, det Kungl. Maj:t, 1 hufvudsaklig 6fverensstimmelse
med vissa 1 motionen angifna grunder, tdckes utarbeta och for Riks-
dagen framligga forslag till lag, som bestimde:
a) arbetsgifvare- och arbetareorganisationerna som juridiska
personer och _
b) huru forhandlingar skulle foras samt tvister afgéras mellan
& ena sidan sidana arbetareorganisationer och & andra sidan arbets-
gifvare, tillhérande eller icke tillhérande arbetsgifvareorganisationer.
1 sammanhang med berdrda motion hade utskottet till behand-
ling forchaft en inom Andra Kammaren af herrar L. G. Broomé i
Barslof m. fl. vickt motion, n:o 137, déri foreslagits, att Riksdagen
mitte i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville
lita utarbeta och infor Riksdagen framligga forslag till lagstiftning.
iignad att trygga hvarje medborgares ratt att, utan hinder fran
nigons sida, bilda, ingd i eller tillhéra foreningar.

Utskottet hemstiillde:

1:0) att herr Rifs motion n:o 11 mom. a) icke maétte till nagon
Riksdagens atgird foranleda:

2:0) att samma motion mom. b) icke heller matte af Riksdagen
bifallas; samt

8:0) att ifrigavarande motion n:o 137 icke mitte till nidgon
Riksdagens atgird foranleda.

Vid punkten 3:0) hade fogats reservationer:
af herrar Zetterstrand och Staaff
samt af herr Lindhagen, hvilken foreslagit
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N:o 37.

att Riksdagen 1 anledning af herrar L. G. Broomés i Barslof Om lagstift-

m. fl. motion maitte 1 skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes
Kungl. Maj:t taga 1 6fverviigande, i hvad mén civillagsbestimmelser
kunde meddelas i syfte att laga verkan matte frankdnnas siadana
vid aftal fistade villkor, hvarigenom nigondera kontrahenten och
sirskildt arbetare eller arbetsgifvare afhiindts viitt att bilda, ingd i

eller tillhora férening, som hade till dndamal att pa lagligt sétt -

frimja medlemmarnes intressen, dfvensom for Riksdagen framligga
det forslag till lagstadganden, hvartill detta ofvervigande kunde
foranleda.

Efter foredvagning af punkterna 1:0) och 2:0) begirdes ordet af:

Herr Rif, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Pa sidan 6
1 lagutskottets utlatande finner man, att den motion, som hiir fore-
ligger, sonderfaller i tva hufvudafdelningar. ! den forsta afdelningen
hemstiiller jag, att Riksdagen métte anhalla, det Kungl. Maj:t, 1
hufoudsalliy ofverensstimmelse med af mig angifna grunder, tiickes
utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till lag som bestimmer
arbetsgifvare- och arbetarcorganisationerna som juridiska personer.
Utskottets svar pa denna min hemstéllan aterfinnes pa sidan 10,
némligen: »att herr Riifs moction n:o 11 mom a) icke ma till nigon
Riksdagens stgiird foranleda.» Motiveringen for detta utskottets
afstyrkande aterfinnes pa sidan 8, ddr det heter ungefidr i midten
af forsta stycket: »lEnhigt hvad utskottet har sig bekant, har numera
till Kungl. Maj:t ofverlimnats ett af denna kommitté> — d. v. s.
den s. k. foreningskommittén — »afgifvet forslag till lag om regi-
strerade  foreningar for annan #n ekonomisk verksamhet. Da 1
dylika foreningar gifvetvis inbegripas arbetsgifvare- och arbetare-
organisationer, och den af herr Rif viickta {ragan om sadana organisa-
tioners rittsliga stiillning silunda vedan dir pa Kungl. Maj:ts profning
beroende, samt proposition 1 anledning af berorda lagforslag torde
vara atl snart forvinta, {forefinnes, enligt utskottets dsikt, icke nagon
anledning for Riksdagen att nu upptaga frigan till behandling.
Utskottet anser dérfor, att herr Rifs motion 1 denna del icke bor
foranleda till niagon Riksdagens atgiird.» Denna ntskottets hem-
stitllan respekteras ocksa af mig. Det var nidmligen sa, att da jag
utarbetade motionen forlidet ar, satte jag mig flera ganger 1 for-
bindelse med stisvre arbetsgifvare, ja, kanske de storsta i vart land,
och diskuterade motionens Limplighet. Dessutomn samtalade jag med
arbetareorganisationer, deras styrelser, sekreterare och ordfdrande
<amt #fven personer ur hufvudstyrelser om motionen i fraga. hvar-
vid den, i forbigiende sagdt, 1 allmiinhet mottogs mycket sympatiskt.
Men jag uttalade hela tiden den formodan, att motionen skulle komma
att falla just pa denna foreningskommittés forslag, da motionen kom
fram for Riksdagen. Hvad jag salunda formedade har ocksa in-
iriffat.  Ja, jag hade nidra nog beslutit mig {or att icke fora fram
motionen i 4r, men si tinkte jag, att det méjligen i ar skulle fram-
stiillas niigon dekokt pit den kungl. propositionen vid férra riksdagen,
och att det dirfir vore hiittre att firekomma iin att férekommas,
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Da jag sedermera kom upp till Riksdagen i ar och fick del utaf
sjilfva forcningskommitténs lagforslag, kunde jag icke ens divaf fa
klart for mig, att detsamma cgentligen asyftade arbetare- och
arbetsgifvareorganisationerna, forrin jag liste sjilfva motiveringen.
Som sagdt, jag respekterar nu utskotlets afslag 1 detla afseende.

Jag ber hirefter att fa fiista uppmiirksamheten pa andra delen

- af min motion (sid. 6. mom. b). Jag anhaller diir, att Riksdagen

ville skrifva till Kungl. Maj:t med begiiran om utarbetande, pa sitt
nyss nidmnts, af lagforslag, som bestimmer, huru forhandlingar skola
foras samt tvister afgéras mellan a ena sidan sadana arbetareorganisa-
tioner och & andra sidan arbetsgifvarc, tillhorande eller icke till-
horande arbetsgifvareorganisationer.

Man skulle niistan hafva viintat sig. att utskottets hela afslag
4 min motion skulle lyda ungefdr sa: att herr Rifs motion nio 11
mom. a) icke ma till niagon Riksdagens atgiird foranleda; samt «
anledning ddiraf” att samma motion mom. b) icke heller ma af Riks-
dagen bifallas. 1 sa fall &r det siikert. att jag icke heller skulle
hafva begiirt ordet i dag, utan litit vara vid hvad da passerat. Ty
dd hade jag forstatt utskottets afstyrkande hemstillan.

Nu har emellertid utskottet i en sjélfstindig punkt och, sa att
siiga, pa sidrskildt sdtt motiverat sitt afslag & motionen i mom. b:
och som jag icke alls kan gilla motiveringen dirfor, har jag nu tagit
till orda — just med hiinsyn till mom. b). Motiveringen for utskottets
afstyrkande hemstillan star i sjette sidans sista stycke forsta raderna:

Betriiffande dter den af samme motiondr vickta fragan om. pa
hvad sitt tvister mellan arbetsgifvare och arbetare lampligen bora
losas eller forekommas, sa forelag, sasom motiondren antydt, vid
sistlidet ars rviksdag till behandling en kungl. proposition med forslag
till lag om medling 1 dylika tvister. Demma proposition. som var
foranledd af en skrifvelse fran Riksdagen, bifolls i hufvudsakliga
delar af Andra Kammaren, men afslogs af Férsta Kammaren, diir
dock sympatier uttalades for cn lag 1 den riktning Kungl. Maj:t
foreslagit.»

Den som icke #r nirmare inne i saken forestiller sig ovillkorligen.
vid de forsta radernas uppldsning atminstone, att jag skulle hafva
foreslagit nagonting om en lagstifining mellan arbetare dfver hufvud
taget och arbetsgifvare. Detta ir sa langt ifran forhallandet, att
jag sirskildt betonat i moment b) a sidan 6, att det endast ir fraga
om, huru forhandlingar skola {foras samt tvister afgtras mellan a
ena sidan sddana arbetareorganisationer och a andra sidan arbets-
gifvare, tillhorande eller icke tillhorande arbetsgifvareorganisationer.
Jag har for ofrigt betenat pa andra sidan, att »de fria arbetarnc
limnar denna motion salunda helt och hallet ur ridkningen». Det
ir tydligtvis det kungl. forslaget forlidet ar, som foresvifvat ut-
skottet 1 ar.

Hvad som férnimligast sedan upptager utskottet, det ir att jag
skulle soka gora de bestimmelser. som jag dstundar fa fram, for-
pliktande. Dirigenom skiljer sig mitt forslag fullstiindigt fran Kungl.
Maj:ts forslag. Detta senare gick, sidsom vi vetn, ut pa_att siitta
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in en liten myndighetsperson — utan nagon myndighet —, som skulle
operera vid olika tillfillen i den anarkistiska lek, som forsiggir hir
och dir i landet: han skulle upptrida och handla, didr han tyckte
det passade sig att ingripa, men hilla sig stilla, d& han si tyckte.
Det skulle icke finnas nagra bestiimda instruktioner i detta afseende.
Mitt forslag gir diiremot, som sagdt, ut pa att soka komma fram
med nagot forslag, som skulle innehalla forpliktande bestimmelser.
Och jag ber nu att fa for kammaren framstilla Avad som egentligen
skulle blifva forpliktande. Jag hiinvisar ddrvid till 3:e sidan, sista
stycket, dir jag siger: »I fraga om lagens andra del> — d. v. s.
fiurn man skall forhandla och forfara vid afgorande af tvister mellan
arbetare och arbetsgifvare — »viigar jag foresld, att bestimmelser
meddelas dirom. att si snart arbetare eller arbetsgifvare ingatt som
medlem uti i denna lag #syftad forening, skall det aligga honom att
till arbetsgifvaren, respektive arbetaren, aflimna medlemskort i
foreningen». Jag undrar, om det kan vara si synnerligen svirt att
vara forpliktad till nagonting dylikt. Det forhéller sig ndmligen sa
pa flera andra omraden af lifvet, att, nir en arbetare kommer och
begiir arbete hos en arbetsgifvare, det for arbetaren icke blott &r
att gi bort till arbetet, utan arbetsgifvaren siger nog: hvar har ni
arbetsbetyget o. s. v. Jag hemstiller, om det heller kan vara nagon-
ting s synnerligen nedsittande for en arbetsgifvare att hafva nigon
liknande skyldighet gentemot arbetaren. Om arbetaren kommer
och fragar: hvilken orgnisation tillhor arbetsgifvaren, sa bor denne
hafva skyldighet att svara: jo, jag tillhor den och den arbetsgifvare-
organisationen: hir &@r bevis pi saken, om ni skulle misstro mig pa
nigot sitt. Dessutom ligger i sakens natur, att det for arbets-
gifvareorganisationerna maste vara af betydelse att fi veta, med
hvilken arbetsgifvare de hafva att gora. Ar det sa. att arbetaren
har att gora med en enstaka arbetsgifvare, sa har hans organisation
att rikna med helt andra faktorer. #n om han har att gora med en
arbetsgifvare. som ftillhor en organisation. Det bor vara klart for
hvar och en. Men det bor ocksa vara formanligt for de respektive
arbetareorganisationerna uti flera afseenden. Antag till exempel, att
det #r fraga om forhandling om loneforhallanden: 1 fall da arbets-
gifvaren har slutit sig till en organisation, som har en bestimd lone-
skala uppstiilld. sa #r det klart, att arbetareorganisationen ej kan
hafva stor forhoppning att upptaga och vinna en lonestrid gentemot
en siadan arbetsgifvare, forutsatt nimligen att hans Ioner ligga pa
samma nivit som lonerna los de ofriga arbetsgifvarne, som hafva
slutit sig till samma organisation. Jag menar alltsa i denna punkten.
att det bor vara fordelaktigt for Omse parter. om de presentera sig
ordentligt for hvarandra. Skulle det vara i fortirligt farligt att
gbra ndgonting sddant forpliktande?

Jag har vidare begirt, att vid samma tillfille, niimligen da
arbetare och arbetsgifvare triida i forbindelse med hvarandra i friga
om arhete, ocksii bestiuid uppsiigningstid skriftligen skall faststillas
mellan arbetsgifvare och arbetare.  For min del tycker jag, att det
friin bada parternas synpunkt alltid méste vara bist, att man redan
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fran forsta dagen faststiller si manga villkor och forhallanden
emellan hvarandra som mdjligt. Om detta &r till fordel for ndgon,
si matte det vil vara for arbetaren. Han vet di. att han icke kan
blifva uppsagd hvilken stund som helst och fir flytta dagen efter,
utan att han alltid har sin bestimda uppsigningstid. Det ir att
mirka, att jag soker icke att fi nigon viss uppsiigningstid bestimd;
jag siger icke att uppswmm%hden “skall vara tre veckor eller sex
veckor eller en manad, utan det ma de olika organisationerna eller
arbetaren och arbetsgifvaren sjilfva sins emellan faststilla. Jag vill
blott, att uppsaomnostlden skall blifva skriftligen faststiilld. Det ir
1 ofucrt forsta villkoret for hvad jag 1oresla01t Jag hemstiiller
\elkhoen till herrar arbetare, arbetsgifvare och andra praktiska
mamnbkm, om det kan vara sa synnerligen tyranniskt att soka fa
uppsigningstiden faststilld i lag.

Vidare foreslar jag, »att samtliga arbetare hos viss arbets-
gifvare, de ma nu utgdéra egen forening eller vara medlemmar af
forening till och med a annan ort, skola bland sig utse ombud, med
hvilket arbetsgifvaren har att underhandlar. Det dr ndmligen pa
det sittet och det ber jag herrarne bade, hvad skall jag siiga,
katedermiin och mera praktiska besinna —, att det fir pa det sittet
stilldt, att arbetare och arbetsgifvare sakna hvarje forbindelsepunlkt
med hvarandra. Jag vill taga ett exempel. Jag forstir, att det
uppstir en dnskan bland arbetarne, men jag kan icke ens inom min
egen arbetarekdr utleta, hvilken denna onskan ir. Ja, jag kinner
till och med fall, dir arbetsgifvaren fatt héra liksom pa omviigar,

att arbetarekaren - det dr att mirka, att di jag siiger arbetare,
syftar jag stindigt pa de organiserade arbetarne, ty 1 min motion
ir det icke fraga om andra — skulle hafva den cller den onskan.

Arbetsgifvaren har tinkt och sagt till och med i styrelsen: ja, vi
vilja girna bevilja denna onskan, om arbetarne hafva den, men huru
<kall jag fa veta detta® Di siiger arbetsgifvaren till verkmiistaren:
var sa god och tag reda pa, om arbetarne verkligen vilja hafva den
eller den formanen: jag har hort det pa omvigar, men jag har icke kunnat
bilda mig ett bestamdt omdome diirom. Verkmistaren i friga uppsoker
nagon arbetare, som han fragar: vet ni om arbetarekiren verkligen vill
hafva det eller det? Arbetaren svarar: det gor mig detsamma. Verk-
miistaren fragar dnnu en arbetare: jag har hirt talas om, att ni vilja
hafva det pa det sittet. Afven denne arbetare svarar: det gor mig det-
samma; det har jag icke tinkt pa. ¥tt, tu, tre — och det drojer icke
minga dagar — far arbetsgifvaren en skrifvelse, hvari framstilles, att
arbetarne vilja hafva det pa det sittet, och att ett bestimdt svar
skall afgifvas inom viss tid kl. 12 pd dagen. Se, det smakar pa
ett helt annat sitt, da det kommer fram pa det sittet. Ar betsgitvarcn
har sjdlf onskat saken men det skulle icke kunna ga, att han, sa
att siga, fick den moraliska segern, som vid hvarje “sidant tillfille
ar af m)cket stor betydelse, atan segern skulle forliggas pa ett
annat sitt. Men det var c¢j heller mbetskcuen, som fick dcnna seger,
utan den inhdstades af nagra s. k. agitatorer, som annars icke
hafva det ringaste med saken att gira. Men icke blott 1 fraga om
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dessa saker, utan dfven i andra fall vore det bra for arbetare och
arbetsgifvare att hafva — sisom jag skulle vilja kalla det — en
askledare. Det ir nimligen att mirka, att dennas spets i hvarje
~tund skulle std 1 forbindelse med arbetarecentra och att genom den-
samma, vid hvarje tillfille da det till &fventyrs uppstar en obehaglig
~pinning mellan arbetsgifvare och arbetare, en afledning skulle kunna
dga rum till arbetsgifvaren. Jag kan icke fatta, att man icke lingt
forut ténkt sig ett dylikt tillvigagingssitt. Och det finnes icke fa
behof for arbetsgifvare och arbetare att kommunicera med hvarandra.
Det skrifves numera kontrakt mellan arbetsgifvare och arbetare. I
dessa kontrakt bestiimmes, att vissa personer icke f& afskedas och
¢j heller fa pa visst sitt forflyttas. Arbetsgifvaren iir kanske nog
lattsinnig af sig att underteckna ett dylikt kontrakt, fastin han
mycket vil vet, att villkoren diiri iéiro omdjliga att uppfylla. Det
infriiffar sedermera, att han fir en arbetare, som icke kan utfora
ett godt arbete, och att arbetsgifvaren till foljd diraf kanske far
sitt fabrikat rent af misskrediteradt bide i in- och utlandet. Denna
arbetare har emellertid kontrakt med arbetsgifvaren, och arbetaren
far icke afskedas eller forfiyttas. Andra arbetare, som till afventyrs
blifvit antagna efter denna person och iiro mycket skickliga i yrket,
maste gda sin vig, men odigan fir stanna kvar. Om jag s@som
arbetsgifvare da hade en sédan foreningspunkt, som det hir dr friga
om, mellan arbetarecentra och mig, si kunde vi vid hvarje sdrskildt
ullfille sfverligga med hvavandra. Jag kunde di siiga: Jag ber att

ta fiista uppmirsamheten pd, att Johansson ddrborta — ni har nog
lagt mirke till honom — har beredt mig manga svérigheter och att

det fabrikat, som han astadkommit, gifvit vanrykte &t hela vér
tfabrik. IHvad skall jag gora med Johansson?»> Det iir klart, att
det blir ofverliggningar oss emellan, och han sjilf och den organisation
han tillhér kommer kanske att erkiinna, att Johansson miste forflyttas
till nidgon annan plats inom fabriken eller vent af afskedas. Det ir
bide till fabrikens och organisationens fordel, att han blir afskedad.
Jag hemstiiller nu, om det skulle vara si svirt for vare sig arbetare
cller arbetsgifvare, som utskottet anseit, att antaga nagot dylikt,
och jag hemstiiller verkligen till Andra Kammarens ledaméter, om
det icke tvirtom skulle vara alldeles utmirkt att hafva en dylik
forbindelse mellan arbetarckiren och arbetsgifvarne? Alla arbets-
gifvare #ro niimligen icke si oresonliga, som man understundom far
se dem framstillda i en vitt stor del af vir svenska tidningspress.
Jag far siga, att hvad min arbetarckir angir och alltid angatt, si
kinner jag mig lika forbunden med densamma och underhandlar lika
zdrna med den som med ménga andra.

Vidare omniimmner jag i min motion, hvilka uppgifter ett dylikt
ombud skulle hafva. Det #r klart, att han skulle kommunicera alla
~krifvelser, alla drsheriittelser och alla revisionsberiittelser med arbets-
gifvarne.  Vidare siiger jag i min motion — det fiterfinnes i slutet
af forsta stycket pa fjirde sidan i betinkandet: »att underlitenhet
att iakttaga bestimmelserna om  uppsigningstiden skall medfora
rittighet for den fortordelade att erhalla skadestind af motparten i
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forhallande till den skada han lidif; och skall uppgorelse om sadant
skadesténd alltid ske skriftligen mellan arbetsgitfvaren och arbetare-
foreningens hos arbetsgifvaren anstillda ombud>.

Jag formodar. att utskottet hiri sett en synnerligen farlig punkt.
¥or min del tror jag dock alls icke, att det dr nagon sadan. Antag
nu, att en underlfitenhet att iakttaga bestiimmelserna om uppsignings-
tid skulle komma att gestalta sig pa foljande sdtt. Jag antar t. ex.
en arbelare. som jag icke kiinner pa annat sitt dn af betygen frau
hans foregicnde verksamhet. Han har t. ex. 4, 5 eller 6 veckors
uppsiigningstid. Sedan han arbetat hos mig ett par veckor. far jag
emellertid en underriittelse didrom, att ifragavarande arbetare iir en
si eller si beskaffad figur. Jag tinker da: det mé kosta hvad det
kosta vill, men nog skall jag rensa mitt arbetslag fran honom, och
jag tillsiiger honom, att han maste limna sin anstillning hos mig.
Huru mycket skall han hafva i ersiittning? Han skall hafva si stor
ersittning, som beloper pa uppsiigningstiden. Direfter siiger jag till
ombudet — och nu ir det bra for bada parterna att hafva ett dylikt:
»Jag har afskedat personen i friaga; jag har fitt de och de upplys-
ningarna om honom. Hir &r hvad honom tillkommer for den ater-
staende delen af anstillningstiden. Handla nu sisom ni vill!»> Jag
limnar girna ifran mig penningarna, meh jag vill icke hafva med
ifrigavarande person att gora. ~ liller ocksa intriffar det, att en
arbetare som jag antagit gar sin vig. sedan han arbetat nagra
veckor hos mig. Jag dr da icke skyldig att limna penningarna till
honom, utan jag limnar dem till féreningens ombud pa platsen. och
denne far gora med penningarna huru han vill. Jag hemstiiller,
huruvida icke detta 1 stillet for att forringa arbetareféreningarnas
stillning vore #gnadt att stirka desamma. Jag tror. att sivil in-
dustrien som foreningarna skulle komma 1 den gynnsammaste still-
ning. och jag tror, att man dirigenom skulle lyckas att stiirka deras
makt saviil utat som inat.

Sedermera siger utskottct: »Grundtanken i densamma. — niim-
ligen 1 Kungl. Maj:ts proposition vid forra riksdagen — »var, aft
parterna i en arbetstvist icke borde tringas att aviigabringa ett for-
liknings- eller skiljedomsforfarande. hvarfor lagférslaget ocksa in-
skrinkte sig till vissa atgirder, som ésyftade att soka formé arbets-
gifvare och arbetare att pa frivillighetens vig losa uppkommande
arbetstvister antingen genom &fverenskommelse eller genom deras
hiinskjutande till skiljedom.»

Utskottet formenar nu, att jag satt fram detta tvang och
pi denna klippa skola mangas omdomen stranda. némligen att mitt
forslag forutsitter uteslutande tving. Sasom herrarne skola fi se,
ir emellertid tvinget icke alls si farligt, som pa forhand antagits,
och jag vill for ofrigt fista uppmirksamheten dérpa, att hvad som
i detta afseende #r tving for den ene #r frihet for den andre, och
hvad som #r frihet for den ene #r tving for den andre. Det beror
helt och hillet pa 1 hvilken stillning man star till den réttsnorm,
som uppstillts, och i allminhet brukar det vara pa det sittet. att
for den, som vill riittfirdighet. ritt och sanning. iir det icke tving
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att fa sin sak riittsgiltigt afgjord, men for den, som #r en lymmel,
men har starka armar eller godt om penningar, genom hvilka han
menar sig kunna skaffa riddning, @r det ett stort tviang att fi saken
riittsligen afgjord. Han griper di hellre till de duktiga armarne
eller nifvarne eller pengarna. forutsatt att han icke har goda ben,
sd att han kan komma undan pd detta siitt. Betriffande nu detta
tvang, som man tycker vara si svirt, har jag yttrat mig pa foljande
sitt — och jag hemstiller till herrarne, om det ligger nigot stort
tvang dari: »For att forebygga missforstind och daraf foranledt
missnoje, bora jamvil alla 6friga tvister behandlas silunda, att om
ena parten har nigon o¢nskan att framstilla till den andra, skall
sidant ske skriftligen med bestiimdt angifvande, hvarom {frigan
giiller: och skall det aligga motparten att inom i lagen bestimd tid
efter delfiendet afgifva bestimd forklaring.»

I denna punkt kan vil atminstone icke det forfirligt farliga
tvang, som man syftar pé, ligga. Man har sagt — jag liste det
dagen efter sedan jag viickt min motion i en tidning —, att jag med
denna framstillning vill gora arbetareorganisationerna solidariska i
friga om hvilka atgirder som helst, som arbetarne foretaga sig. Ja.
man illustrerade saken pa det siitt, att man sade, att om herr Réif
foretoge sig dumheter i Riksdagen eller i Stockholm utanfor Riks-
dagen, si skulle vildarncs parti vara solidariskt med honom for de
dumheter han gjort. Jag fir verkligen siga. att jag icke tiénkt
nigon dylik dumhet, utan jag har tinkt mig, att de organiserade
arbetarne iro likstillda med de andra arbetarne inda till den tid-
punkt, da de forra sjilfva tillkalla organisationen for att fa sin vilja
igenom. Det kan intriiffa. att en arbetare, som tillhor denna organisa-
tion, gar till viiga ungefiir pa foljande sitt: Han kommer till sin
arbetsgifvarc och siiger: »Jag har 30 Ore i fimmen, men jag skulle
girna vilja hafva 35 ore.» DA svarar jag: »Ni far 35 ore i timmen.»
Detta hafva de respecktive organisationerna icke nagot med att gora.
och om en arbetarc begar ett fuffens cller ett misstag, som borde
medfory ersittningsskyldighet for honom, sa ha organisationerna ej
heller nigot med detta att bestilla. Arbetaren kommer emellertid
kanske och séger till arbetsgifvaren sa hiir: »Jag har 30 ore i timmen.
men jag skulle vilja ha 50 ore.» Arbetsgifvaren svarar: »Nej, ni
far icke 50 ore, utan endast 30 ire, som ni har.> Arbetaren i fraga
viinder sig nu till organisationens ombud och siiger: »Jag var inne
hos min arbetsgifvare. men han var de andra lik. Jag begiirde 50
ore 1 timmen, men han beviljade icke min begiiran.» Ombudet séiger
kanske da: »Ni har 30 bre 1 timmen, och ni gor icke skél for mera.»
Darmed #r saken bragt ur virlden. Ombudet kan emellertid dfven
svara pa foljande sitt: »Jag tycker, att ni bor hatva 50 re i timmen,
och jag skall hora efter, hvad organisationerna pa platsen siiga om
saken.» De taga den under 6fverliggning, och resultatet blir. att
det kommer en skriftlig framstiillning till arbetsgifvaren frin om-
budet, hvari sdges: »Var si god och gif denna avbetare H0 ore i
timmen. Vi iiro dfverens med arbetaren dirom.» Fran denna tid-
punkt intrider solidariteten och i friga om allt hvad som tor denng
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anhillan #ro arbetarne och deras organisationer nu fullsténdigt
solidariska. Sa har jag tiinkt mig saken. Man kan saledes icke
anse att solidariteten intriider nédr som helst, utan forst da arbetarne
cller arbetsgifvarne tillgripa organisationen sasom hjdlp for att
tvinga sin mening igenom. Vidare antar jag. att arbetsgifvaren
svarar dfven pa ombudets framstillning: »Nej jag kan icke bevilja
mera in 30 ore 1 timmen.» Da blir det vidare underhandlingar
efter hela linjen till dess saken kommer till arbetareorganisationernas
hogsta styrelse och till arbetsgifvareorganisationernas higsta styrelse.

De forhandla, men {ragan kan ¢j heller af dem losas. Da
intrider det forhillande, att man gjort allt hvad man kunnat for
att pa dfverliggningens vig komma nigounstans, och det ir klare,
att man behandlat saken allvarligt under hela den procedur som
gt ram. Ty herrarne kunna viil icke tinka sig, att vare sig arbets-
aifvarne eller arbetareorganisationerna handla littsinnigt, utan de
gbra nog sitt hiista for att vara tillmétesgaende mot hvarandra.
Forhandlingarna hafva emellertid nu slutat. Jag fragar: Hvad dr
dd att tillgripa? Man siiger, att jag foreslagit skiljeniimnd siasom
ovillkorlig. Dirvid har man emellertid helt och hallet forbisett, att
jag uppstillt uppsiigningstid. Man iiger naturligtvis frihet att nir
som helst under férhandlingens forlopp cller da den strandat till-
gripa den lagligen faststillda uppsigningen.

Arbetareorganisationen resonerar for sig sjilf som sa: »Det
ar omdjligt for oss att fortsitta arbetet pa de af arbetsgifvarne nu
uppstiillda villkoren, utan vi siga upp Ofver hela linjens, eller ocksd
hesluta arbetsgifvarne a4 sin sida atlt siga upp ofver hela linjen.
Detta vill did alls icke siiga detsamma, som att de dir bada ung-
pojkarne af anarkismen. som heta strejk och lockout, ha kommit med
1 spelet, utan man har lossats fran hvarandra pé helt laglig och pa
forhand faststilld viig. Om det ofver hufvud taget finnes nagon maj-
lighet hiirvidlag att komma till ritta med hvarandra, tror jag, att
det hor vara den af mig nu angitna. Da man emellertid &r hindrad
att tillstilla strejk eller lockout, och vagspelel att siiga upp ofver
hela linjen torde a bada sidor anses viitt riskabelt, har jag fragat
mig. hvilken annan eventualitet man i detta fall bor tillgripa.

D4 det hiir dr friga om tva juridiska personer, finnes ju alltid
den utviigen att ga till domstolen. Jag tror emellertid. att om jag
hiir foreslagit nagot sddant. skulle man ha svarat. ati detta hlefve
for vidlyftigt. och hade jag sagt. att det vore mojligt att ga till
de administrativa myndigheterna for att fa en sadan sak som den,
hvarom hiir ir fraga, afgjord. skulle man ha svaral, att etl sadant
forslag innebure for stor iisk och dirfor icke kunde antagas. Siker-
ligen skulle ocksd Konungens befallningshatvande blifva betraktade
med synnerligen stor misstro, om de skulle afgdra alla hithorande
fragor. Jag har da ansett, att det limpligaste vore att taga hvad
som redan nu i allmiinhet praktiseras 1 detta afseende, namligen
skiljensimnd. Man har nu talat om. att en sadan ulviig ir synnerligt
farhg, nir det giller forhallandet mellan arbetsgifvare och arbetare,
wen gentemot detta tal her jag att ta anfora hvad jag hirom sagt
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1 min motion — och hvilket aterfinnes & sid. 5 i det nu forevarande
utlitandet -— ndmligen att man ej bor forbise, »até tvister mellan
parter 1 minga andra angeliigenheter uteslutande afgoras genom
skiljeniimnd; a#t det stir omse parter fritt ofverenskomma om si
stort antal skiljemin som helst, hvadan behandlingen frin siviil
juridisk som rent fackmiissig synpunkt bor kunna anses blifva fullt
ut sa fortroendeingifvande som ndgon rimligtvis kan begiira till och
med vid nagon laglig rittegling: «tt de flesta leveranskontrakt,
dfven sidana pa flera hundra tusen kronors leveranser pi in- och
utlandet, numera bestimma, att eventuella tvister skola Iosas genom
skiljemiin; aft idfven svenska staten begagnar sig mycket allmniint af
sadana bestimmelser och a#f Gfverexekutor iger ganska stor makt
att hindra verkstillighet af en »mork» skiljedom eller en dom,
»diri skiljeménnen ofverskridit sitt uppdrag», hvadan ingen anledning
finnes att fran demma synpunkt motsiitta sig forslaget . Vill man
nu icke ldsa fragan pa sitt jag foreslagit, méste den losas pa
ndgot annat sitt, men det vore icke blott omkligt, utan verkligen
ocksa ynkligi, om den icke kunde losas pa annat sitt, dn att man
godkinde anarkismens afliggare, strejk och lockout, som domare i
ett lagbundet fritt samhiille. Atminstone bora vl forsvken att losa
denna friga gi 1 den rikining jag tiinkt mig och icke s&, att den
anarkistiska vigen, som understundom fir heta den ideella viigen.
anlitas.

Slutligen vill jag ndmna. att om man verkligen #r sa ytterligt
riidd for det af mig nu framlagda forslaget, gir det ju an att gora
det fakultativt till att borja med. TLiksom enligt foreningslags-
kommitténs forslag fackforeningarnas inregistrering skulle vara
fakultativ, skulle man éfven hiir kunna gifva de bida parterna full
frihet att stilla sig under lagen 1 friga. Den som ville stilla
sig under den lag. som det nu ir fraga om, hade endast att diirom
gora anmiilan hos t. ex. Konungens befallningshafvande.

Utskottet har gjort en jimforelse mellan mitt nu foreliggande
forslag och det forslag. som Kungl. Maj:t forlidet ar understiillde
Riksdagens profning, och med anledning af denna jimforelse skall
jag taga mig friheten att uppvisa olikheten mellan de ifragavarande
forslagen endast genom att radvis anfora de punkter, i hvilka de
berora eller skilja sig frin hvarandra. De Iikna hvarandra diir-
atinnan, att de bada vilja ha bort strejk och lockout, men de sitt,
de dirfor vilja anvinda, dro olika. Kungl. Maj:t vill insiitta en
myndighetsperson, som icke har nagon myndighet alls och som ungefir
efter behag skulle irida in i den anarkistiska dansen. Jag ater
siiger: Gil oss ett bestfundt rittesnore att gi efter och lat oss
sedan vara i fred. Kungl. Maj:t siiger, att en skiljenimnd skall
tillsiittas; jag siger: Lat oss fi nigon garanti for, att skiljenimn-
dens utslag kommer att figa nigon som helst betydelse, vi skola
nog sjilfva tillse. att vi fa de behotliga skiljemiinnen. Kungl. Maj:t
vill siitta opinionen till domarc ofver de olika parterna; jag ater
vill, att vi skola siitta ett pia en grundlig undersokning fotadt utslag
till domare i hvarje sirskildt fall. Kungl. Maj:t foreslar, att vi
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hir skola tillsitta en hel i#mbetsmannakar for en kostnad af flera
tusen kronor: mitt forslag upptager icke en enda kronas utgift.
Min enskilda mening dr, att om detta kungl. forslag en gang skall
komma att antagas, skulle foljden didraf Dblifva, att agitationen
blefve dubbelt sia stor mot hvad den forut varit. Om diremot det
nu foreliggande forslaget antages. tror jag att atskilliga social-
demokratiska agitatorer kunde f3 tjinstledighet for en liten tid, och
det kunde viil icke vara farligt vare sig for stat eller kyrka.

Jag skall naturligtvis, herr talman, i fragans nuvarande lige
icke gora ndgot yrkande. Jag skulle dirfor ha kunnat bespara
kammaren hvartenda ord jug nu sagt, direst icke utskottet motiverat
«in hemstillan i den nu foredragna punkten b) sa, som nu skett.
Jag har dfven velat med dessa mina ord sika vinna nagon resonans
for det forslag. som jag hiir framstillt, da det helt sdkert om ett
ar aterigen kommer att ligga pa kammarens bord.

Jag tacker for ordet.

Herr Thorsson: Herr talman. mina herrar! Da den motion,
den toregaende talaren viiekt, sirskildt beror arbetareorganisationerna.
skall jag be att fa siiga nagra ord.

D3 den kungl. propositionen angiende medling i arbetstvister
vid fjoldrets riksdag var foremdl {or behandling, anforde herr Réf
sasom ett hufvudskil for sitt motstdnd mot denna proposition, att
den visserligen var vilinenande, men skadlig. Nu har talaren fram-
kommit med en motion och i ett lingre anférande sokt bevisa, att
den icke ir skadlig. Jag diremot #r af den uppfattningen, att hans
motion idr i yttersta grad skadlig icke allenast for den ena parten
af de stridande, utan for bada parterna. Hvad nu sirskildt giller
arbetarne, ber jag fi angifva nagra skil for denna min asikt.

For det forsta anser jag, att den obligatoriska inregistreringen
ar ytterst skadlig, s linge icke de bada kiimpande parterna befinna
sig'1 samma ekonomiska stillning. Efter allt hvad jag kan se och
doma af motionens innehall vagar jag, trots motioniirens vackra tal.
formena, att motionen tillkommit for att afklippa hvarje mojlighet
till arbetareorganisationer i framtiden. Motiondren vill nimligen,
att nir och hvar det uppstar en organisation af arbetare eller arbets-
gifvare, skola parterna instillla sig infor hvarandra, presentera sig,
sdsom motioniren siger. Jag tinker mig dai, att vid ett siadant
verk som Domnarfvet. som iges af ett af landets miiktigaste bolag,
det en vacker dag Hr ndgra arbetare. som finna det behofligt att
organisera sig for att vinna en eller annan forman. Sa marschera
dessa, 1at oss siga fem eller sex arbetare. in pa bolagskontoret,
presentera sig for arbetsledaren och siiga: »Vi hafva beslutat ingd 1
den s. k. socialdemokratiska fackforeningsorganisationen, och hir éro
véra anmilningskort.» Hvad blir resultalet af den presentationen?
Jo, 1 lyckligaste fall skall arbetsgifvaren siiga: »Det ir beklagligt,
att ni slutit er till en organisation, som jag icke tolererar. Men
lagen forbjuder mig att forhindra det> — det bir lagen anses gira,
om det skall vara ndgon mening med lagen — »och ni maste utse en
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bland er till ombudsman for eventuella forhandlingar mellan er och
mig. Sd gdr det nagra dagar och da bliv det tvist, om arbetarne
skola hafva 30, 35 eller 50 ore i timmen. Jag ir ofvertygad om,
att man icke behofver langa divisioner angiende villkoren, utan att
bolagets ombud snarast mojligt soker atligsna dessa, som anmiilt
sig sdsom medlemmar af den socialdemokratiska organisationen; ty
han anser, att de skada bolaget, och stker foljaktligen genom sitt
befil utfinna nagon utviig att afliigsna dessa arbetare. Efter en
madnad forsiggar det samma om igen, och han plockar bort arbetarne
i samma man, de komma fram med sina anmilningar. [ detta hiin-
seende dr herr Réfs motion infernaliskt skrifven: den kommer att
afskiira hvarje mdojlighet till organisation. Om herr Rif hyser aldrig
=4 minskliga kinslor for sina arbetare, si dr det icke sagdt, att
disponenten for Kopparbergs bolag hyser samma kénslor.

Sedan dr det en punkt, som enligt min mening borde vara
tillricklig for att sla ihjal forslaget. Den myndighet, hos hvilken
organisationen skall registreras, iiger bestimma en minimiafgift for
organisationen; myndigheten iger nimligen bedoma, huru kampduglig
organisationen blir, och se till, att medel ma finnas till att ersitta
skadegorelsen, om den gor nagot, som trider lagens bestimmelser
for nidra. Lt oss nu tidnka oss, att det bildas en fackforening med
lag kontingent af det skil, att medlemmarna af sina afliningar icke
kunna afsta nagon stor kontingent. Da kan det hiinda, att registre-
ringsmyndigheten siiger: »Nej, ert fack omfattar ett si stort antal
arbetare. Om dessa astadkomma strejk eller sadant, kan det inverka
1 hog grad storande icke blott pa deras eget fack, utan ifven pi
andra. Det #r icke nog, att ni betala 25 dre per ménad, utan vi
aligga er att betala ett par, tre kronor i kontingent for att hafva
nigot att utmiita, i fall vi komma i strid.» Nu ir det si, att olika
organisationer hafva olika kontingent; men det dr icke pi kontin-
genten, man kan bygga en strid. Arbetsgifvarne bygga icke en strid
pa den kontanta afgift, som de inbetalt till sin organisation, utan
de hafva en siikerhetsakt, som de underskrifvit och hvari de for-
bundit sig att vid eventuell strid inbetala si och si mycket. Sadant
kunna icke arbetarne, dirfor att de icke hafva tillgingar dirtill,
utan de maste lita pa den solidaritet, som kan finnas hos dem i ett
visst ogomblick, d. v. s. den som finnes utéfver hvad som ligger
inne 1 stridskassan.

Det dr 'saledes klart, for mig dtminstone. att hida dessa bestim-
melser iro afsedda att hindra tillkomsten af arbetarcorganisationer
och forstora redan upprittade sidana. Uti denna min uppfattning
~tides jag ytterligare dirigenom, att herr Rif siirskildt belonar, att
hans lagforslag endast afser de organiserade arbetarne. Men ir det
da sa omdojligt, att icke oorganiserade arbetare kunna dstadkomma
rorelser, hvilka kunna vara af obchaglig natar for bide arbetare
och andra samhillsmedhorgare? Hvarfir dd uteslutande rikta sin
udd mot organiscrade arbetare. da dessa anviinda just den vig, som
herr Haf anfor siasom den diir i framtiden konuner att anlitas vid
underhandlingar efter hans forslags genomforande> lcke dir det sa,
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med en skrifvelse 1 ytterst pockande ordalag, i hvars slutklim det
star, att om de icke fi hvad de fordra till den eller den dagen, in-
triffar det eller det. som kommer att stanna hela arbetet. Men
mojligen kan en sadan skrifvelse inkomma fran arbetare, som i massa
i ett enda tag anslutit sig till en organisation. Det kan ju hiinda.
att 4- & 500 arbetare pa en ging inga i en forening 1 den dfver-
tygelsen, att de, si snart de gjort det, genast skola fi fordelar
diaraf. Om dessa arbetare limnas dt sig sjilfva, kan det hinda.
att de stiilla upp sina fordringar pé ett sadant siitt, att arbetsgifvarne
sitta sig pd tviren i stillet for att gd dem till motes. Dirfor ar
det min dfvertygelse, att om det kungl. férslaget i friga om medling
i arbetstvister blifvit antaget i fjol eller om det blir antaget niista
ar — i ar kan det vil icke komma i fraga — skulle det sprida
mera vilsignelse 1 sambhiillet. fin nfgonsin herr Rifs forslag kan
gora. Ty detta senare kommer alltid att betraktas sisom uteslutande
drabbande arbetarne. Det #r ett nonsens att tala om, att likhet rader
mellan arbetares och arbetsgifvares organisationer. De hafva ytterst
olika kampmedel, och jag anser det omdjligt att med en sidan lag.
som herr Rif tinker konstruera, ordna forhillandena mellan dessa
bada parter.

Herr Persson i Malmé: Herr talman! Jag skall icke lidnge
uppehilla kammarens tid. — Jag har for min del den uppfattningen,
att sivil motionen som det anférande motioniren hir hallit ofver-
tygat kammarens ledaméter, att det nu foreliggande forslaget &r
synnerligen svért att realisera. Den, som kinner till, huru forhal-
landena faktiskt gestalta sig pa arbetsplatser, tror jag ganska litt
skall inse, att sid &#r fallet.

Anledningen till att jag begiirde ordet var den, att jag hir ville
uttala en bestdmd protest emot ett yttrande, som filldes af den
irade motioniiren, nimligen det, att en arbetsgifvare icke hade rittig-
het att utan de orgamserade arbetarnes medgifvande forflytta en
olimplig eller oduglig arbetare frin ett arbete till ett annat eller
afskeda en arbetare. Savidt jag kinner till forhéllandena hirvidlag,
kan jag siga — och med afseende & det yrke, som jag tillhor, kan
jag alldeles siikert och bestimdt forsikra — att det icke Intréffat.
det arbetarcorganisationen hindrat arbetsgifvaren i dennes riitt att
leda och fordela arbetet. Vore det annorlunda, skulle det vara oritt-
vist, men hittills har det icke varit annorlunda. och jag formodar,
att det icke heller kommer att blifva det i framtiden. Det var
denna upplysning, som jag ansig mig bora limna gentemot den
siirade motiondirens nyss anforda uttalande.

Vidare anférdes e¢j. Hvad utskottet hemstillt bifolls.
I friga om punkten 3:0) yttrade

Herr Broomé i Barslof: Herr talman, mina herrar! Sasom synes
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a4 sid. 6 1 det nu forevarande utlatandet har jag jimte fem med-
motionirer fran denna kammare yrkat, att Riksdagen maitte i skrif-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville lata utarbeta
och for Riksdagen framligga forslag till lagstiftning, #gnad att
trygga hvarje medborgares ritt att utan hinder & nigon sida ingd
i foreningar. Sasom framgér af utlatandet, har utskottet afstyrkt
bifall till denna min motion. Mot utskottets beslut i denna punkt
ha reservationer afgifvits dels af tva ledamoter inom utskottet,
hvilka ogillat utskottets motivering a4 sid. 9, men instimt i utskot-
tets afstyrkande hemstiillan, dels af en annan utskottets ledamot,
bherr Lindhagen, som i det niirmaste yrkat bifall till det af mig i
motionen framstillda forslaget, sasom synes af hans a sid. 16 1 ut-
latandet atergifna yrkande.

Vid behandlingen af en sadan fraga som denna, didr det giller
att fora lagstiftningen in pa ett delvis nytt omrade, bér man — synes
det mig — forst gora klart {or sig lagstiftningens uppgift, didrniist
undersoka, huruvida det syfte, for hvilket lagstiftningen i det fore-
liggande fallet pakallas, ir forenligt med lagstiftningens riitta uppgift.
och for det tredje se till, om riitta tidpunkten for en sidan lagstift-
ning &r inne, samt for det fjirde afgora, pa hvad sitt lagstiftningen
bor 1 det foreliggande fallet ingripa.

Om vi da fasta oss vid den forsta fragan, frigan om lagstift-
ningens uppgift. tror jag atl svaret didrpa kan angifvas med det
kungliga valspraket »Land skall med lag byggas». Detta valspraks
innersta mening ir vil den, att i samma man som sambhiillet bygges
upp och nya samhéllsformer utveckla sig, skall lagstiftningen trida
fram ordnande, reglerande och skyddande. Lagstiftningens uppgift
ar saledes att uppdraga grénslinjerna for de nya samhillsformerna
och tillse, att de olika samhillsintressena ej trida hvarandras riitt
for nidra och ej heller mer, dn nodviindigt iir, inskriinka den enskilda
samhéllsmedlemmens personliga frihet. Men diraf filjer ock, att
en af lagstifiningens viktigaste uppgifter maste vara att skydda den
enskildes frihetsomrade gent emot intrang fran obehdrigt hill och
salunda icke blott utstaka grinserna fér den individuella friheten,
utan ock resa en skyddande mur for denna. Ktt sadant skydd af
lagstiftningen behofver hvarje samhillsmedlem, men tydligt ar, att
de samhillsmedlemmar och samhillslager, som lefva under de ogynn-
sammaste forhéallandena, i friimsta rummet behofva skyddas och viirnas
af lagstiftningen gentemot de samhillsmedlemmar och samhills-
grupper, som anse sig ha andra, mot de férra stridande intressen.
Jag har visserligen samma ljusa syn pa tingen, som den iirade
medlem af denna kammare, hvilken hiirom dagen uttalade sisom sin
ofvertygelse, att den tid snart skulle komma, di skilda folkklasser
skulle forstd, att deras intressen vore sammanfallande, men den tiden
ar, tyvirr, dmmu icke kommen, och dirfor behofver lagstiftningen
fortfarande folja samhiillsutvecklingen troget i sparen och framfor
allt tillse, att de, som i frimsta rummet behifva hiign och skydd af
sambiillet, ej ma varda sadant forutan. Man far ibland hora den
skiimtsamma  fragan framstiillag, hvarfor det pd titelbladet till den
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bok. som innehaller Sveriges lagsamling, stir »Sveriges rikes lag».
Ritta svaret pa demna fraga skall vara: »Jo, ty noden har ingen
lag»>. D. v. s. man har den uppfattningen bland vissa samhills-

arbetsgifoares Klasser, att det #dr de maktigande i samhillet, som lagstifta till

och arbetarcs
Sforening:-

rirelse m. m.
(Forts.)

skydd for sig sjilfva, men icke for dem. som mest #ro i behof diraf.
Det synes mig vara var plikt hdr sasom lagstiftare att i frimsta
rummet soka att med lagstiftning skydda de svagare samhills-
klasserna.

I den andra fragan, fragan huruvida det syfte, for hvilket lag-
stiftningen héir pakallas, dr ofdrenligt med lagstiftningens ritta upp-
gift, traffa vi just pd den stotesten, som hiir legat 1 viigen for lag-
utskottet och formatt dess medlemmar att dela sig i grupper, som
sedan fortsatt enhvar &t sitt hall. Lagutskottet har fragat sig
sjalft, huruvida det kan vara ldmpligt, nodviindigt och nyttigt att
pakalla lagstiftningens skydd for enskildes ritt att forena sig med
liktdnkande for ett eller annat dndamals vinnande. Men nfgon in-
vinder kanske, att man vidl forst méste se till, huruvida nigon
sadan ritt existerar, innan man féretager sig att i lagstiftningen
inféra skydd for denna ritt. Det heter hirom 4 sid. 9 i lagutskottets
utlitande ofver min och mina medmotionirers motion salunda: »Hvad
hiirefter angar fragan om en lagstiftning for tryggande af forenings-
ritten — — — — sa hafva motiondrerna ansett ritten att bilda
féreningar eller att ingd i och tillhbra redan befintliga sddana vara
af den natur, att denna r#tt icke skulle kunna en medborgare frin-
kiinnas eller franhiindas, och ett aftal, hvarigenom ndgon afhindes
denna ritt, vara lagstridigt och déarfor ocksda utan bindande verkan.
Denna uppfattning kan utskottet icke dela. Herr Lindhagen har i
sin reservation sa fullstindigt utvecklat denna sak, att jag anser mig
icke behofva upptaga den till nirmare behandling. Jag vill endast
pipeka, att lagstiftningen redan ingripit till skydd for sidana f6r-
emingar, som hafva ekonomisk verksamhet till uppgift, och en af
Kungl. Maj:t pa initiativ af Riksdagen tillsatt kommitté har —
sasom framgéar af utldtandet sid. 8 —— afgifvit forslag till lag om
registrerade foreningar for annan &n ekonomisk verksamhet. Dess-
utom har Riksdagen ér efter ar genom storre och mindre anslag
frimjat foreningars verksamhet och didrmed ocksa pa sidtt och vis
erkint, att dessa foreningar dro af stor betydelse for staten och
dess kulturella upppifter.

Om sd &r — och jag hoppas att icke ens lagutskottet vill for-
neka, att samhillet har stort gagn af den féreningsrorelse, som be-
drifves i1 landet — har man didrmed besvarat fragan, huruvida det
syfte, som hir afses, #r forenligt med lagstiftningens ritta uppgift.
Det aterstar da att visa, huruvida tiden kan vara inne att lata lag-
stiftningen ingripa till skydd for foreningsridtten. Lagutskottet har
icke funnit att s& &r forhallandet. TUtskottet har ansett, att det
icke forefinnes nagra omstindigheter, som nu goéra det nddvindigt
att lata lagstiftningen ingripa i detta fall, och dessutom har utskottet
fruktat, att ett skydd fsr foreningsritten skulle verka skadligt i
afseende & den fria aftalsritten. Sasom bekant siiger ett gammalt
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ordsprik, att ofverenskommelse bryter lag. Men for att si skall
vara forhillandet fordras, att ofverenskommelsen & bida parternas
sida skall vara alldeles frivillig. Huru #ir det nu med de 6fverens-
kommelser, som lagutskottet tinkt sig sti i vigen for ett skydd af
foreningsritten? Da denna friga var fore till behandling vid 1902
ars riksdag, pivisade en #rad talare pa stockholmsbiinken, herr Fred-
holm, att det fordom funnits en sidan aftalsriitt, som lagstiftningen
ingripit emot. Det var ndmligen i forntiden brukligt, att en eller
annan person, som icke kunde forsorja sig sjilf eller betala sin skuld,
gaf sig sjilfmant till en annans tril. Lagstiftningen har ingripit
och upphift denna aftalsritt. Men det giller hiir i frimsta rummet
att fraga: dr den aftalsritt, det hir giller, verkligen fri? Om de
bida parter, mellan hvilka ett ekonomiskt aftal triiffas, st& i samma
ekonomiska stillning, di kan man tala om ett fritt aftal. Om vi
t. ex. tinka oss, att de skinska sockerbruken vinde sig till de
skénska betodlarne och sade till dem, att de icke hade ritt att
bilda ndgon forening sinsemellan, emedan de i sidant fall icke skulle
f4 leverera betor till dessa sockerbruk, skulle jag icke anse att detta
vore sid farligt. Ty hir kan girna den fria aftalsritten sittas i
framsta rummet och behofver intet skydd af lagstiftningen, emedan
hvarken sockerbruksiigarne eller betodlarne torde blifva utsatta for
négra storre svarigheter, om de ej inginge pa hvarandras villkor.
Jag tror ej, att t. ex. betodlarne skulle behofva svilta eller afsts
frén nagot af sina behof, direst de icke inginge pa sockerbruks-
dgarnes fordringar, utan forklarade strejk. Men s& &r icke forhgl-
landet, d& det giller frigor mellan arbetare och arbetsgifvare. Jag
vill 1 det afseendet papeka hvad herr Kvarnzelius yttrade vid fri-
gans behandling 1902. Han sade bland annat: »Jag vill papeka, att
en enskild arbetare stir i betydligt oférdelaktigare stillning &n
arbetsgifvarne, di det giller att ingd ett aftal, ty i de allra flesta
fall &r det arbetsgifvaren, som stipulerar villkoren, och arbetaren
har endast att obetingadt underskrifva desamma eller ock frantrida
sin plats, men nddgas han géra det senare, mdta honom och hans
familj bekymmer och ndd, han har hungerspoket ofver sig. Under
sidana forhallanden #r klart for hvar och en, att arbetaren stir i
betydligt sidmre stillning &n arbetsgifvaren, da det giller att ings
ett arbetsaftal.» Da sa dr forhdllandet, d3 de parter, mellan hvilka
aftal skall ske, std i si olika stillning, di kan man icke tala om
ctt fullkomligt fritt aftal. Det blir hiir alltid en starkare och en
svagare part, och det dr just for den svagare parten, som man har
behof af lagstiftning till skydd for hans foreningsritt. Det kan
hiinda att nagon invinder: ja, men forhillandena iiro icke i allminhet
sadana, att en lagstiftning nu kan anses af behofvet pikallad. Jag
vill icke trétta kammaren med att hir framdraga nigra af de manga
uttalanden i pressen, som gifva exempel pd huru férhallandena iro
1 detta fall, Jag vill endast hiinvisa den, som vill studera saken
niirmare, till de exempel, som herr David Bergstrom anforde under
detta irendes behandling vid 1902 ars riksdag dels i bilagan till
sin motion och dels under diskussionen. I6r ofrigt torde hvar och
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en, som foljt med tidningspressen, hafva list och minnas atskilliga
referat om de strider, som #gt rum mellan arbetare och arbets-
gifvare just pa grund af att vi sakna lagstiftningsskydd for férenings-
ritten. Jag vill emellertid taga ett typiskt exempel ur verkligheten
och visa, huru det kan gi till. Lat oss tdnka oss ett industri-
samhille, dir arbetarne lefva under en patriarkalisk styrelse. De
hafva det jimforelsevis ganska bra; de hafva fatt lof att bygga hus
pé bolagets mark, ehuru de naturligtvis icke fatt nagon besittnings-
riitt till jorden; de hafva pa initiativ af arbetsgifvaren bildat sjuk-
kassor, begrafningskassor och till och med ett slags pensionskassor
och synas silunda ekonomiskt ganska vil situerade. Da kommer
en dag ett tillkinnagifvande, att 1 ett niirliggande missionshus skall
hallas ett foredrag om arbetarorganisationer af en person, som till-
hor t. ex. samma fack som arbetarne i friga. Arbetarne strémma
dit i massa — det &r pa frin arbetet ledig tid som foredraget ir
utsatt — men di de kommit till platsen, fa de veta, att disponenten
forbjudit forestindaren for det pa bolagets mark beligna missions-
huset att upplita detsamma for @ndamalet, och salunda maste ar-
betarne genast vinda ater. Da kan det hinda, att denne agitator
— som han ju kallas — klifver upp pd en girdesgard och talar till
folket, som stannar pé landsviigen och lyssnar. Det ar tydligt, att under
sidana forhallanden indignationen skall vara stor bade hos talaren
och hos dem, som blifvit forbjudna att i missionshuset ahora fore-
draget. Foljden blir, att nagra initiativkraftiga personer bland arbetarne
stilla om att man far motas pa ett stille, dit arbetsgifvarcns makt
icke striicker sig, och dir bildas da en fackforening. Nu finnes det
icke i arbetarnes kontrakt stipuleradt nagot forbud mot att ingd 1
en fackforening; men det finnes i deras kontrakt en punkt, som
sager, att hvarje arbetare maste vid dfventyr att blifva afskedad
och mista sin ratt till delaktighet i arbetarnes gemensamma kassor
ritta sig efter de ordningsregler, som finnas anslagna i arbets-
lokalerna. Hvem dr det nu, som forfattar dessa ordningsregler? Jo,
det &r arbetsgifvaren. Arbetarne blifva icke ens horda dirom. Na
vill, arbetsgifvaren stiller di om. att nya ordningsregler blifva af-
fattade, i hvilka det heter, att ingen af bolagets arbetare far till-
hora nagon fackforening. Om arbetarne salunda vilja std kvar i
den fackforening, i hvilken de ingatt, maste de limna sina platser,
frantrida alla de ekonomiska formaner de skaffat sig under sitt arbete
hos bolaget, kanske under en lingre tid gi arbetslosa och se sig
urstindsatta att forsorja sina familjer. Under sidana forhallanden
synes det mig vara af mycket stor vikt att noga beakta, huruvida
det icke skulle vara till samhiillets gagn, att just i ett sidant fall
lagstiftningen ingrepe till skydd for hvarje medborgares ritt att ingé
i foreningar, som pa laglig viig arbeta for nagot #ndamal, som &r
af intresse for medlemmarne.

Dé fragan forevar forra gingen, nimligen vid 1902 érs riksdag,
var ett af de skil, som anfordes af motstindarne, det, att forslaget
icke var tillrickligt omfattande. Det sades, att det forslag, som da

framstiilldes af herr David Bergstrom, visserligen afsig att skydda
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arbetarnes ritt. men icke arbetsgifvarnes. Det afsige visserligen
att skydda ritten att ingd i1 foreningar, men icke att skydda 1atten
att afstd fran att inga i sidana. Detta framholls savil i1 lagutskottets
betinkande som under diskussionen i kammaren, och det har gifvit
oss anledning att utvidga motionen dirhin, att den kom att upptaga
ifven dessa punkter. Nu har det emellertid visat sig, att dessa nya
punkter std hindrande i vigen for ett bifall till motionen, hvarfér
herr Lindhagen 1 sin reservation nagot inskrdnkt det yrkande, som
jag och mina medmotionirer framstillt, pa samma gang han gifvit
det en mera omstindlig form. D& det nu ingalunda &r att vinta,
att motionen skulle oftrindrad bifallas, ja icke ens reservationen —
ehuru jag hoppas att den atminstone skall fa lika ménga roster
som vid forra tillfallet, nimligen 57 — inskriinker jag mig, herr
talman, att pd grund af hvad jag nu anfort yrka bifall till herr
Lindhagens reservation.

Herr Thylander instimde héruti.

Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar! Vid forsta pa-
seendet kan man ju tycka, att denna friga icke dr sa svir, men
ju mer man sitter sig ini densamma, desto mer kommer man under-
fund med. att den ir af mycket svarlost beskaffenhet. I det hiinse-
endet kan man himta atskilliga lirdomar frian vart broderland
Norge. D#r har denna friaga varit fore i hvarje storting mellan
aren 1893 och 1901 i form af forslag om skrifvelse till regeringen
i just samma syfte, som det hir dr fraga om. Sedan omsider en
dylik skrifvelse aflitits till regeringen, har denna ar 1902 for stor-
tinget framlagt ett lagforslag 1 dmmet. Vid utarbetandet af detta lag-
forslag fann cmellertid regeringen, att denna friga icke var af be-
skaffenhet att kunna liosas i och for sig, utan maste kombineras med
niagra andra fragor, nimligen fragorna om registrerade fireningar
samt om forlikning och skiljedom, sa att det lagforslag, som ar 1902
forelades stortinget till behandling, omfattade bide de &mnen, som
nu hiir foreligga, samt fragorna om registrerade foreningar och om
forlikning och skiljedom. Forhandlingarna i stortinget angfende
denna sak voro ytterst vidlyftiga, och jag fir bekinna, att jag icke
hunnit siitta mig in i det slutliga resultatet af desamma, men jag
tror mig med bestiimdhet veta, att de icke ledde till nagot positivt
resultat. De handlingar, som voro bilagda den ifragavarande kungl.
propositionen, angafve ocksa, huru det betriffande denna fraga for-
holl sig 1 frimmande linder. Det var en timligen vidlyftig utred-
ning diirom, och jag tror mig kunna siiga — men jag &r icke i till-
fille att kunna fullt garantera att si dr, ty tiden har icke tillatit
nigot sadant —, att det af dessa handhnﬂar framgér, att icke i
nafrot annat europeiskt land forelag lagstlftmnfr 1 detta dmmne. Af
detta torde man kunna inse, att det hir giller en ganska vansklig
friga. Man skulle di hir kunna gora sig “den frégan, huruvida man
icke kunde tinka sig, att den uppgift, som hir foreligger, skulle
kunna lisas pi annat sitt, in man nu foreslagit. 1 det hiinseendet
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vill jag fista uppmirksamheten pa ett aktstycke, som sig dagen
* kort efter det att lagutskottets utlatande hade afgifvits och hvilket
aktstycke jag under paskferierna fick kinnedom om genom pressen.
Jag syftar hir pa det yttrande, som afgifvits af den forhandlings-
kommitté, som haft att soka triffa éfverenskommelse mellan a ena
sidan Sveriges verkstadsforening och & andra sidan vederbérande
fackforeningar. Denna kommitté uttalar sig dfven om foreningsritten.
och till kommitténs protokoll har blifvit antecknadt, att verk-
stadsforeningens representanter forklarat, att bestéimmelser om fore-
ningsritten af verkstadsféreningen skulle komma att gifvas den
inneborden, att dels ingen arbetsgifvare ma forvigra nagon af sina
arbetare att tillhora den organisation, arbetaren onskar, eller af
sddan anledning viigra arbetssokande anstiillning, och dels arbetarne
4 sin sida icke mi vare sig formena en arbetsgifvare att i sin tjinst
antaga dfven oorganiserade arbetare eller arbetare tillhorande annan
organisation #n de af denna O6fverenskommelse berdrda eller vigra
arbeta tillsammans med sadana arbetare. Hiraf torde herrarne finna.
att i ett speciellt fall, som dr af ganska omfattande betydelse, har
denna fraga blifvit 1ost pa Ofverenskommelsens vig. Jag tror, att
det vore lyckligt, om man hir tills vidare kunde fortga pa den vigen.
ofverenskommelsens och ofvertygelsens vig, for att forst sedermera,
nir forberedelse pd sadant sitt blifvit gjord, sla in pa lagviigen,
som ju visat sig vara synnerligen svar.

Af hvad jag nu anfort torde framga, att jag icke anser tiden
nu vara inne foér vidtagande af lagstiftningsatgirder 1 forevarande
afseende. men som jag 4 andra sidan hyser mycket lifliga sympatier
for det forslag, som motiondrerna i imnet afgifvit, kan jag naturligt-
vis icke bitrida utskottets resonemang i fragan, och for att pa
nagot sitt gifva uttryck &t denna min uppfattning, har jag, herr
talman, ingen annan utviig dn att yrka bifall till utskottets forslag
med ogillande af dess motivering.

Herr Olsson i Mérding: Herr talman, mina herrar! Da jag pa
grund af forsummelse fran min sida icke kommit att blifva anteck-
nad som reservant i denna punkt, ber jag att nu fi niimna, att jag
inom utskottet stillde mig pa deras sida, som icke alldeles, sasom
utskottsmajoriteten gjort, afvisat motiondrernas forslag. Utan att
nu nidrmare redogora for irendets behandling inom utskottet, vill
jag meddela, att det var min afsikt att instimma med herrar Zetter-
strand och Staaff i den af dem vid denna punkt afgifna reservationen.
men att jag férsummade ritta tiden dérfor.

Hvad fragan for ofrigt betriffar, kan jag desto mer instimma
i hvad lagutskottets #rade vice ordférande nyss har sagt betriffande
svérigheten att dstadkomma en tillfredsstillande lagstiftning pa detta
omride, som jag dirvid har att dberopa icke blott utskottets drade
vice ordforande, utan jimvil en annan af utskottets juridiskt bildade
ledamoter. Under sadana forhéllanden var det icke mgjligt for
mig att inom utskottet komma fram med nagot forslag hirvidlag.
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ehuruviill jag tillit mig att diir referera ndgot litet af en uppsats,
som jag, Innan drendet behandlades inom utskottet, kom att ldsa i
en af Stockholms dagliga tidningar. Den ifrdgavarande uppsatsen
innehdll en redogorelse dels for den franska lagstiftningen rorande
fackforeningar, siadan denna #ir sedan 1884, dels for det forslag i
detta dmne, som for niirvarande foreligger till behandling inom fran-
ska deputeradekammaren. I denna fragmentariska redogorelse — ty
annat in fragmentarisk var den icke — fann jag atskilliga syn-
punkter, vid hvilka utskottet enligt min uppfattning bort fiista nagot
storre afseende, &n hvad det nu gjort.

Hvad angar utskottets motivering, har jag icke inom utskottet
gjort nigon anmirkning mot densamma, emedan jag #dmnade reser-
vera mig mot densamma. Jag vill dock i detta sammanhang némna.
att om utskottet ir af den meningen, att en begrinsning af fore-

ningsriatten bor goras, miste utskottet ockséi — synes det mig —
hafva funnit sig biéra vara med om att i lagen uppdraga grinserna
for det dirvidlag tillitna eller otillitna — hvad man nu wvill
kalla det.

Herr Lindhagen har i sin reservation andragit nagra motiv for
sitt diir framlagda forslag, hvilka jag finner vara fullt giltiga. Sa-
lunda sfiger han, att sidana aftal, som dro stridande mot lag och
sedlighet, icke bora tillerkéinnas laga bindande kraft, och att det-
samma bdr giilla difven om sidana aftal, dir nagon franhindes sina
medborgerliga fri- och rittigheter. Jag vill dock nimna, att jag
icke kan f5lja herr Lindhagen till slutet af hans resonemang, emedan
jag icke kan finna, att han dir stillt sig pa den standpunkt, som
Riksdagens Andra Kammare alltid striingt hallit pa, nimligen att
grundsatsen om allas likhet infor lagen stidse hor tillimpas. Jag
anser, att det bor finnas fullstindig likstiillighet 1 nu ifrdgavarande
angeliigenheter, sa att samma skyldigheter och samma rittigheter
tillkomma féreningsmedlemmar & ena sidan och enskilde 4 den andra
sidan. DA jag sdledes icke kan finna, att hvad herr Lindhagen
yttrar i slutet af motiveringen till sin reservation &r fullt dfverens-
stimmande med principen, att alla skola vara likstéillda infor lagen,
kan jag for ndrvarande icke annat #n ansluta mig till det yrkande,
som framstillts af lagutskottets drade vice ordfsrande.

Herr Lindhagen: Jag tror icke, att det &r sd stor skillnad i
reservanternas uppfattning af den foreliggande frigan, det enda ir,
att jag gjort mig ndgon mida for att pa objektiva grunder kom-
ma till ett antagligt resultat. Jag skulle eljest ha kunnat in-
stimma med utskottets #rade vice ordforande i hans yrkande pa
bifall till utskottets hemstiillan med ogillande af motiveringen, men
da jag anser det resultat, till hvilket jag med anledning af motio-
nirernas yrkande kommit, vara riktigt och tillfredsstiillande, maste
jag for min del yrka bifall till min reservation.

Det dr obestridligt, att det ir en synnerligen viktig angeldgen-
het att vi viirna om foreningsriitten, men 4 andra sidan vill jag
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ocksd medgifva, att det for ndrvarande moter sirdeles stora svarig-
heter att pa fullstindigt sitt genomféra en sidan tanke. Dessa
svarigheter mota emellertid siirskildt, ifall vi, sasom man i detta fall
enligt det af utskottets vice ordférande aberopade exemplet forsokt
i Norge, vilja sli in pd att genom straffbestimmelser skydda fore-
ningsritten. Ty detta dr en vansklig utviig, och sa vidt jag forstar,
bor man endast 1 allra yttersta undantagsfall inlata sig pa att ge-
nom straffhot soka losa den sociala fragan.

Men da alla borde vara eniga om att foreningsritten dr en
medborgerlig rittighet, som har en oerhordt stor betydelse for ett
fritt folk, borde #fven alla kunna medgifva, att den bor ingd bland
de riittigheter, som enligt sakens natur icke fa bortkontraheras, sa
att med andra ord bestimmelser i ett kontrakt, hvilka ga ut dérpa,
att denna riittighet uppgifves, #ro utan kraft. Denna tanke leder
oss ocksa till att fista var uppmirksamhet dirpa, att i var nuva-
rande ritt saknas en bestimd lagstiftning och en stadgad praxis
ddrom, hvilka inskrinkningar aftalsfriheten bor vara underkastade.
Forr eller senare miste man soka att genom lagbestimmelser rada
bot pi det missforhillande, som i detta afseende forefinnes. Det nn
forevarande #ir ett af de fall, dir man kommer till insikt om, att
en lagstiftning pa detta omréde dr af behofvet pakallad. Jag anser,
att det da icke kan vara annat #n riktigt och lampligt, att man
med afseende péa ett sidant omrade som kontraktsliran gifver sitt
erkinnande at foreningsriitten genom att bitrida en framstillning
om att denna riittighet icke bir i regeln kunna bortkontraheras.
Det #r klart, att det kan gifvas vissa befogade undantagsfall hir-
vidlag, men den allminna regeln bor vara, att man icke genom aftal
bér kunna afhiinda sig ifrdgavarande rittighet.

Det finnes ocksd en siirskild anledning att nu bifalla ett sidant
yrkande, niimligen det beslut, som Riksdagen &r 1899 fattade an-
giende indring af 15 kap. 22 och 24 §§ strafflagen, samt Riks-
dagens beslut hirom dagen att icke upphifva det forra. Denna lag-
dndring afser i sjilfva verket ingenting annat dn att i viss méin
skydda deras ritt, som icke onska sluta sig till niagon fackférening,
och lita dem behalla sin fullstindiga frihet. Jag kan icke finna
annat, #n att det vore rittvist och billigt, att man frin den sidan,
dir man forut sirskildt gjort gillande, att den nyss nimnda lag-
dndringen borde komma till stind, nu &r med om att stka upp-
rviatthalla dfven sjilfva foreningsriitten genom att infora ett stad-
gande, som icke alls ingér pd strafflagens omrade, utan uteslutande
haller sig till kontraktslirans neutrala omrade.

P4 de grunder, som jag dels nu, dels i min reservation nir-
mare utvecklat och hvilka jag tror vara i alla afseenden fullt objek-
tiva, tilliter jag mig, herr talman, att yrka bifall till min reserva-
tion, sasom varande ett uttryck for en fran sambhillets och ritts-
skipningens synpunkter alldeles riktig slutledning.

Med herr Lindhagen forenade sig herrar Pettersson i Sodertiilje,
Beckman, Kvarnzelius, Branting, Fredholm, Johansson i Oja, Forssell,
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K. G. Karlsson i Goteborg, Thorsson, Larsson 1 Visteras och Ahl-
strand.

Herr Hedlund: Herr talman! Den #rade reservant, som nyss
hade ordet, yttrar pd ett stille i sin framstillning, att det icke
kommit till hans kinnedom nfgot, som visade, att dfven arbets-
gifvarnes foreningsriitt behdfver tryggas. Jag vill d4 erinra honom
dédrom, hurusom det hdrom &ret hinde nere i Halland, att sten-
huggeriarbetarne dirstides, sjilfva vill organiserade, motsatte sig
arbetsgifvarnes sammanslutning uti en férening for att uppritthilla
en gemensam prislista, dirfor att det vid det tillfillet icke passade
dem. For ett sadant fall géller i sjilfva verket »i dag mig, i morgon
dig»; hvarhelst tfvermakten finnes, dér finnes ock tillfille och bojelse
att missbruka den.

Vidare finnes dér ett annat fall, som ocksd bdr uppmirksammas,
némligen konkurrensen mellan olika arbetarorganisationer. Det
pagar hir i vart land, dtminstone pd ett omrade, en ganska skarp
sidan konkurrens, en konkurrens, som ibland tager sig uttryck i ritt
betydande tvang pa den enskilda ofvertygelsen. De, som tillhora
den ena organisationen, vilja tvinga dem, som &ro utomstiende eller
tillhéra en annan organisation, att ingé i den, som de sjilfva tillhora.

Dessa exempel visa, att frigan har tva sidor och att i detta
afseende #dnnu i vart land rader en mycket anarkistisk rittsupp-
fattning eller rittare sagdt en betinklig brist pd rittsmedvetande.

Man kan tdnka sig, att en hel organisation af arbetsgifvare
kommer ofverens om att inom sitt yrke icke tila arbetare, som
tillhora nagon forening. Man kan tinka sig, att arbetsgifvarne uti
en hel frakt ingd en ofverenskommelse, 6ppen eller tyst, om att
icke tala arbetare, som tilthéra nigon forening. Ja, arbetarne hafva
visserligen frihet att limna det yrke, som de en géng lirt in och
hvaraf de hafva sitt lefvebrod. De hafva ocksa tillfalle att alldeles
limna nimnda trakt. Men att tala om frihet i detta sammanhang
ir ju i sjilfva verket ett oppet hén och gickeri.

Jag maste helt och héllet instimma med reservanten, herr Lind-
hagen, da han framhaller, att foreningsriitten 4r en naturlig, minsk-
ligt-medborgerlig ritt, som icke fir och icke kan bortkontraheras.
Ehuru icke jurist, vigar jag dock yttra min 6fvertygelse, att om
man begrinsade en lag pa ifragavarande omride till att si mycket
som mojligt fastsla detta i rittsmedvetandet, si skulle uppgiften
icke vara si oloslig, att man behofde tofva allt for linge for att
gripa sig an ddrmed. Om man, sisom reservanten, herr Lindhagen,
foreslar, begrinsade sig till att annullera alla aftal, som innebure en
krénkning af foreningsriitten, skulle det vara si svart att formulera
en sidan lag?

En sa begriinsad lag skulle ju i manga fall icke vara effektiv.
Men man hade dock en offentlig, en statens meningsyttring till for-
man for foreningsréitten, som vederborande di hade mycket svirare
att trida for niir, &n om ingen sidan bestimmelse funnes.

Jag yrkar bifall till herr Lindhagens reservation.
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Hirmed var ofverliggningen afslutad. I 6fverensstimmelse med
de dirunder gjorda yrkandena gaf herr talmannen propositioner 1:0) pé
bifall till utskottets i punkten 3:0) af forevarande utldtande gjorda
hemstiillan, 2:0) pa bifall till det af herr Zetterstrand under &fver-
liggningen framstillda yrkandet och 3:0) pa afslag & utskottets
hemstéllan och bifall i1 stillet till den af herr Lindhagen vid ut-
latandet afgifna reservationen. Herr talmannen ansig sistnimnda
proposition vara med ofvervigande ja besvarad, men som votering
begirdes, upptog herr talmannen fér bestimmande af kontrapropo-
sitionen 4 nyo de o6friga yrkandena, af hvilka det under 2:0) upp-
tagna yrkandet nu forklarades hafva flertalets mening for sig. Men
jimvil 1 friga om kontrapropositionen #skades votering, 1 foljd
hvaraf nu forst uppsattes, justerades och anslogs en sa lydande om-
réstningsproposition:

Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen angdende lag-
utskottets utlitande n:o 40 antager det af herr Zetterstrand under
ofverliggningen framstillda vrkandet, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i némnda vo-
tering antagit bifall till utskottets hemstillan.

Den votering, som anstiilldes enligt denna voteringsproposition,
utfoll med 76 ja, men 114 nej; hvadan propositionen for hufvud-
voteringen erholl fsljande af kammaren godkinda lydelse:

Den, som vill, att kammaren med afslag & lagutskottets hem-
stillan i utskottets forevarande utldtande n:o 40 bifaller den af herr
Lindhagen vid utlatandet afgifna reservationen, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstillan.

Denna senare votering utfoll med 70 ja, men 125 nej; och hade
kammaren alltsd bifallit utskottets i punkten 3:0) gjorda hemstillan.

§ 13.

Vidare foredrogos hvart for sig och blefvo af kammaren god-
kiéinda lagutskottets utlatanden:
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n:o 41, i anledning af vickt motion om indring af 47 och 48 §§
landstingsforordningen;

n:o 42, 1 anledning af viickt motion angdende offentliggérande
af handlingar i patentérenden; och

n:o 43, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om vissa internationella forhallanden rorande dktenskap och for-
mynderskap samt till lag om iktenskaps afslutande infor svensk
diplomatisk eller konsuldr #mbetsman i utlandet.

§ 14.

Slutligen foredrogs Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts
utlitande, n:o 29, i anledning af vickt motion om skrifvelse till
Kungl. Maj:t angiende utredning, huru littnader i kostnaden for laga
skifte ma kunna beredas skiftesdeliigarne m. m.; och anforde dirvid
motioniren

Herr Ericsson i Ofvanmyra: Den friga, hvarom jag motionerat,
och som nu foreligger till behandling, #r en for vért jordbruk och
sirskildt for Dalarnes jordbruk mycket viktig friga. Vid foregiende
riksdag erkindes detta savil af Andra Kammarens 3:dje tillfilliga
utskott som é#fven af Andra Kammaren, di den enhilligt biféll
samma utskotts utlatande. Afven i Forsta Kammaren hojdes vil-
villiga roster for forslaget, ehuru det dir af vissa orsaker foll. 1
ar har jag funnit mig foranlten att aterupptaga frigan, men sedan
jag vickt min motion, har jag fitt upplysning om, att Kungl. Maj:t
redan vidtagit atgérder for att utreda frigan. TUtskottet har nu
redogjort for densammas lige och med anledning diraf afstyrkt
motionen. Jag inser till fullo, att man under nirvarande férhillanden.
di Kungl. Maj:t redan borjat vidtaga atgirder for frigans utredning,
icke kan begiira mera.

Jag har emellertid begirt ordet egentligen for att gora en an-
mirkning mot utskottets motivering pa sid. 5 i betidnkandet. Dér
har utskottet gifvit sig in pa att kritisera ett af de forslag jag
framstillt till fragans losning, och utskottet sdger, att det stiller
sig sirskildt tveksamt till en af de utviigar jag anvisat. Jag tror
att under fragans nuvarande lidge #r det olimpligt vare sig utskottet
eller Andra Kammaren inliter sig pa ett bedomande af de olika
utviigarna. Nir fragan for ndrvarande dr foremal for utredning,
tror jag att man ej bor férorda hvarken den ena eller den andra
utvigen, utan att den bér limnas oppen, tills utredningen ér firdig.

Om nu kammaren skulle godkéinna denna utskottets motivering.
skulle man hos vederbérande utredningsmin kunna &beropa, att at-
minstone Andra Kammaren for sin del har afvisat den och den
utvigen.

Jag har som sagdt begirt ordet blott for att pipeka detta och
far saledes yrka, att kammaren métte bifalla utskottets hemstillan.
men med ogillande af den del af motiveringen, som férekommer j
utskottets betiinkande pa sid. 5. och diri utskottet uttalar sin
tveksamhet angiende en viss losning af frigan.

N:o 37.
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Ytterligare anfordes ej. Efter af herr talmannen i dmnet gifna
propositioner biféll kammaren utskottets hemstéllan.

§ 15.

Herr A. A. Jokansson i Méllstorp aflimnade en motion, n:o 260,
i anledning Kungl. af Maj:ts proposition angéende bidrag af statsmedel
till dstadkommande af en jirnvig fran Borgholm till Béda & Oland.

Denna motion blef pa begiran omedelbart hinvisad till stats-
utskottet.

Vidare afiimnades foljande motioner, ndmligen af:

herr N. Persson 1 Malmd m. fl., n:o 261, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition angéende lan af statsmedel for beredande af till-
fille for arbetare att pd landsbygden forvirfva egna hem;

herr C. A. Lindhagen, n:o 262, om skrifvelse till Kungl. Maj:t
angdende rostratt for kvinna vid val till Andra Kammaren; och

herr D. K. Bergstrém, n:o 263, i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition angéende lén af statsmedel for beredande af tillfille for
arbetare att pd landsbygden forvirfva egna hem.

Dessa motioner bordlades.
§ 16.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 70, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under nionde hufvudtiteln gjorda framstillningar angaende atgirder
till fiskerindringens befrimjande;

n:o 71, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under nionde hufvudiiteln gjorda framstillning angdende anstillande
af torfingenjorer och torfassistenter samt dtgirder for att befrimja
tillgodogorandet af den i landets torfmossar befintliga briinsletillging;

n:o 72, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under nionde hufvudtiteln gjorda framstéllning angiende anskaffande
af ett fartyg for hydrografisk-biologiska hafsundersokningar m. m.
samt underhills- och driftkostnad for samma fartyg; och

n:o 73, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstillning om anslag till fortsittning af statsbanan frén
Goteborg till Skee.

§ 17.
Justerades protokollsutdrag.
§ 18.

Till bordliggning anméildes:
konstitutionsutskottets utlitande n:o 3, i anledning af vickt
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motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angéende kontroll éfver lagars
och forfattningars efterlefnad inom armén och flottan m. m.;
statsutskottets memorial och utldtanden:

n:o 62, i anledning af Andra Kammarens dterremiss till stats-
utskottet af vissa punkter i utskottets utlatande n:o 5 angiende
regleringen af utgifterna under riksstatens fjirde hufvudtitel;

n:o 63, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende anslag
till bekostande af behandling enligt den s. k. ljusmetoden af medel-
16sa lupuspatienter;

n:o 64, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende inkop
af ny tomt &t veterindrinstitutet i Stockholm m. m.; och

n:o 65, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latelse till de Vaghallnlngsskyldlge i Kumla hirads vaghalhnnfrsdlstrlkt
i Orebro lin af linsmansbostillet Kumla n:o 4 i Kumla socken och
hirad af nimnda lin tillkommande andel i Kumla bys gemensamma
grustag;

bevillningsutskottets beténkanden:

n:o 20, 1 anledning af vickt motion om hojning af tullen &
jutevifnad m. m.;

n:o 21, i anlednmo' af vickt motion om befrielse for rederi-
aktiebolag ‘och rederier frin bevillning och inkomstskatt;

n:o 22 angdende en inkomstskatt for ar 1905;

n:o 23, i anledning af viickt motion om vissa #ndringar i be-
villnings- och inkomstskatteférordningarna i friga om gift kvinnas
beskattmn g;

n:o 24, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende re-
stitution till Kockums mekamska verkstadsaktiebolag af erlaod tull
for vissa frin utlandet inforda, vid byggandet af pansarbaten Tapper—
heten anvinda materialier;

n:o 25, i anledning af vickta motioner om é#ndring i § 8 tull-
taxeunderrattelserna m. m.; och

n:o 26, i anledning af vickta motioner angdende berdkningen
af utbytet vid hvitbetssockertillverkningen samt om tullen & socker
samt

Andra Kammarens andra tillfalliga utskotts utldtande, n:o 30, i
anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Ma;t anvaende
undelsokmnv rorande antalet vanfora och lytta 1 landet

§ 19.
Ledighet frén riksdagsgtromalen beviljades:
herr O. G Eklund under den 13 april och
» J. W. Lundin » 2 dagar frin och med den 14 april.

Kammarens ledamoter dtskildes hiirefter kl. 4,40 e. m.

In fidem
Herman Palingren.
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